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3 Leposloven in znansten hst’

Izda)ateljl Janko Kersnik, Fr. Le\ec Jos. Stritar, dr. Ivan Tavéar.

Leto II V Ljubljani, 1 apnla. 1882. _ Stev 4,

Spomladi
1
Prvi cvetici.

robna res si ti, cvetica, Glej, Cebelica marljiva
'Y imena ti ne vem: Tudi bliza se ti Ze;
Vender ¢i mi vseh kraljica. Po osrji ti razriva,
., Cé 'tako ti re¢i smem. 1s¢e si jedi sladké.
Prva ti razveselila Malo res je $¢ zaspana,
Zeljno moje si oko; Nekam hripavo brenéi:
Prva si mi oznanila: Ali krepka tvoja hrvana,
Zima vzela je slové. Spet jo skovo pozivi.
1L
Potoku.
“Se-li, to ti je po volji, Ribice po tebi tudi
2 Da veé nisi v led vkovén; Ze vesel imajo ples:
Prost sedaj hitis po polji, Cas i njim minil je hudi,
Potok, bister in glasin. Prisla je pomlad z nebés.
Teci, teci, ti vodiea,
Dalje tu ne mudi se;
Mnoga pisana cvetica
Yoleg tebe zbadi se!
1L
A O zakaj ne tudi ti?
'ﬁieselé se drobne ptice, Jaz po polji se sprehajam,
¥ Slavee poje in strnidd; Ki veselo zeleni;
V solnei plesejo musice, Z ridostjo oké napajam,
Ker prisla je spet pomlad. Ki navdaje vse stvari.

13



194 Gorizd: Zveler.

V sree tudi naj posije
Radosti mi Zar gordk: -
Notri v sree, ki ga krije
Zalosti temdn oblik!

Je-li to pregredna Zelja:
Enkrat e naj bom vesél!
Rad vesoljnega veselja
Mali del bi svoj prejél. —-

Zalost, Zena gubolica,
Ali skrb te zovem ndj?
Puisti, zvesta me druZica,
Le za malo asa zddj!

Ti ne ganes se”od mene,
Kakor senca gres z mendj:
Vse veselje dibh prezene,
Dih strupéni, smrtni tvoj!

Kamor ti si le stopila,
Tam cvetice vse zvend;
Kadar ti si jih splaila,
Ptice ve¢ ne zapojo.

Cas bezi, Zivljenje gine,

In Zivi se le enkrat;

Predno v veine grem temine,
Kdaj vesél bi bil 3¢ rad!

Glej, vse giblje se in poje,

Yeseli

se, kar Zivi:

Srce moje, srece moje,
0 zakaj ne tudi ti?

o

«§Fse je mlads, of vse jo lepd,
‘¢ Vender také nié, dete ljubé,
Kakor je tvoje oblidje cvetote.
Kar tu evetic ob vodi cvett
Lépe so vse, a Katera pa¢ se
Tvojim ofem le primerjati hote?

<\
“HXlej! kmalu bode solnee po
& Po nebu dokonéilo:
En hip — in ve¢ ne ho ga
Za goro tam bo palo.

IV.

Pomlad v pomladi.

Dnevi mladi prenaglo bezé,

Sreée, otrok, raduj se mladé,

Skadi, igraj po otro&i navadi!

S Cela oblak mi gine temiin,

Vender %e lep dozivel sem dan,

Prava pomlid si mi, sinek, v pomladi:

B. M.
B
Lvecér.
t 0, naj le pade za gord,
O&ém naj tradnim zgine!

tod. Ko kratka no¢ minila bo,
Saj spet, saj spet zasine.

A ko zivljenja pa veéér,
Prijate]), ndiju lodi —

Kdé vé,

kdé vé, e S¢ kater

Svidénja dan napodi?

Gordzd.

#t
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Malo Zivljenje.
Povest.
Spisal dr. Fr. Detela.
VIIL

= Premec; Juri) in Miha pa sta sedela pri peci, ki se je ravno
tako uspefno branila dajati gorkote od sebe kakor lu¢ svitlobe.

sMokra drva nerada gore, pravi starec. ,Pojdi, Miha, pa obrni
stor!* '

Miha uboga oceta in Jurij se tudi vzdigne. ,Jaz pa prinesem,*
pravi, ypar storZev turfice, da se posunse.“

»N1 treba!® brani Premec. ,Saj se $¢ mi ne moremo. Poli¢ek
vina bi nas pa¢ drugace razgrel. — Kaj pravita, fanta, vprasa, ko
je Miha zopet zasedel svoj prostor, ,kako bi uganili, da bi prislo
kaj denarja k hisi; pomislita!®

»Sino¢i sem bil doma,* refe Jurij in gleda k tlom.

,Ala, si pa starega po doti vpragal; — kali?¢ smeje se Premec;
Ltu si jo pa zavozil! Zakaj nisi meni prej povedal, da gres domov
po denar, jaz bi ti bil povedal, kaj tvoj stari misli!®

,Kaj?¢ rete Jurij.

»Da ti bo dal doto takrat, ko bo wwmrl! Tako je bilo tudi
dogovorjeno, ko se je na§ France Zenil doli pri vas! Stari si je toliko
izgovoril, da bo dal lehko tebi sam, kar ti gre: in on ima $e nckaj
fmarnih petic skritih, da Se domade midi za nje ne vedo!®

Jurij je moléé zrl pred se.

2Kaj pa si vender zvedel doma?* vprasa Cez nekoliko Casa
Premec. "

»1 — blizn toliko, kolikor ste mi Vi zdaj povedali!“

,No, vidiz!¢ rece zadovoljno Premee; ,se ve da, ko bi bil tvoj
ranjki brat Luka jedno leto prej umrl, potem bi te me bili v vojake
13*



196 Dr. Fr. Detela: Malo Zivljenje.
jemali, in ti bi lehko zdaj doma gospodaril; na$ France bi pa nama
z Mihom kuhal tu gori, “— in primojdunaj, tudi nama bi bilo bolje!*

»S¢ ve da, godrnja Miha nejevoljno, ,jaz bi le rad vedel, s
¢im bi Vam bil France sok belil!* ’

,Ti ga pa Se ne soli¥ ne!* zavrne Premec.

sDa, da, ko bi bil Luka prej umrl!¢ vzdihne poluglasno Jurij.

»1, kaj bo§ govoril!“ oglasi se stari zopet izza mize, ,ko bi
si bil Poravnétov TomaZ prej doma nogé zlomil, ne bili bi mu sino¢i
pri Nacetu treh zob izbili! Kar je, to je; namenjeno ti je bilo! Sedaj
rajéi pomisli, kako bi drugod kaj denarja dobili; domaca dota ti ne
bo usla — &akal jo pa bos, ¢akal! — Tvoj stari je trden kakor ¢rni
gaber!“

»Trije pari so na oklici,“ izpregovori Miha. ,Dva sta iz hribov,
tam ne bo ni¢; tretji je pa tudi tak, da bi kar na vrbovo piséal
godel.¢ .

»To ni vi¢,* pravi stari in se zamisli. — ,Sam ljubi Bog ti
meni pomagaj pa mamka BoZja!¢ rede fez nekaj ¢asa, ,kako bi pre-
varili pa zvili tega RoZanca! Primojdunaj, to bi bilo veselje! Ta
skopuh mi otita, da mu po gozdu kradem in iz kozolca jemljem, ko
ima vsa grmovja sesteta. Za vsako vejo ve in snope ima v kozolci
vse zapetatene. O ti vrag poZrtni! Na svete Visarje se obljubim, in
pa Se tebe, Miha, ¢e bi ga mogli kako prekaniti.*

»0C, to si pa le izbijte iz glave!* pravi Miha. ,Starega lisjaka
pa ne boste ujeli, posebno zdaj, ko se je Jurijeva kupéija tako slabo
obnesla. Nite je hud, Jurij, kaj?¢

,Kakor sam pajek, odgovori Jurij. ,Toliko da se nisva stepla,
ko sem mu povedal o tistih krajcarjih. Hudo sem se moral prema-
govati, ko me je osteval. To pa Se zmerom misli, da se mu laZem,
da sem denar kar utajil.¢ '

,Ne vem, kaj bi dal, pravi Miha, ,da bi bil njegov obraz
takrat videl, ko si mu ti povedal to strafno izgubo dveh grosev. Ali
so se mu pa usta pobesila, kaj?¥

,Jezi me, kadar se spominam,* rece Jurij, ,pa smejati se moram.
Tega bi ne bil nikoli verjel, da je res tako lakomen. Kakor bi mu
bil dudo jemal, tako hudo mu je bilo. Ves, od konca ni bil ni¢ jezen,
dokler je imel Se kaj upanja. Oh, Jurlek, dejal je, ljuba dusa, ti se
misli§ malo ponoréevati z mano: pa to ni lepo. Jaz sem star, ti si
pa mladeni¢; daj mi denar nazaj, saj ti nisem zdaj zadnjikrat
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pomagal! — Jaz trdim, da sem denar izgubil, pridudim se; on pa nié¢
ni hotel verjeti, pa ni hotel. Kadar se pa jaz obrnem, da bi odSel,
takrat pa skoli kvitku, skace sem ter tja kakor obseden, lasje so
mu pri udesih stopili po konci in tako je pihal, kakor pisan gad. Ti
nehvaleZneZ, vpil je, jaz sem te redil, in ti mi tako platuje$? Poberi
se izpred mojih oéij! — Na to pa pravim jaz: Ofa! nikar se ne
jezite! Kar je, to je; stirinajst dnij Vam bom delal zastonj, kadar
boste hoteli. — Malo je odnehal dedec, mislil si je menda, bolje
nekaj kot ni¢. Potlej je pa spet zacel. Vpil je in klel tja v en dan,
jaz sem se pa izmuznil. Streljal hi me bil, e bi bil imel pusko pri
rokah; rekel mi je pa vse, kar je priimkov na svetun.®

SIn ti si ga posludal?¢ ‘

sPoslusal, zvesto, kakor dekleta zakonske oklice. Trdo sem se
drzal, pa neumnega sem se navedil, da-si me je pest srbela, kakor
ne vem kaj. Pa kaj sem hotel? Saj veste, kako je!¢

»Ni¢ greha bi ne bilo,* meni Premee, ,ée bi ga bil malo pre-
tisnil.  Le premisli, kak je ta cigan — ¢lovek mu ne more dobro
re¢i! V kako nevarnost te je poslal s tisto tatinsko robo! Sam ni
hotel iti, postenjak; pa si je mislil: naj ta mladi¢ zime gada ujame;
¢e tega primejo, ni take Skode. Ali je to lepo? Potlej te pa Se dolzi,
da si mu denarje ukradel in tatu te imenuje! Oh, Jurij, ti ne ves,
kako neznansko rad bi ga jaz ujel. Toda, kaké, kakd!®

Dedec se zamisli in vlefe pocasi dim iz pipe; &z nekaj casa
vzame jo iz ust in pravi: ,He, Miha, pod kozolcem je vozi¢ ajde
naloZen, kaj?¢

,Nalozen,* odgovori sin, ,kadar hocete, pa potegnemo na pod,
pa omlatimo.

»Ta Clovek je tako lakomen, tako samogolten,* razlaga Premec,
sda mi je pol voza vem da Ze v mislih poZrl. Oni dan je vohal
okrog kozolea, pa sem ga hitro odpravil. No, in kaj mi refe! Ajde
ima& pa res toliko, pravi, da je morala kar druga vrh druge rasti:
kaj ne, prodal je bo$ pa %e ve¢? — Sekiro sem vrgel za njim, pa
hudirja ne zadene$ nikoli. — Ti, Jurij, mora& k njemu!

»Da me iz nova zapodi, ka-1i?¢ ugovarja Jurij. ,Kaj hofem jaz?¢

SNi¢, ti morad! Jeza se mu je Ze razkadila in zdaj on kar
premidljuje, kako te bo priganjal k deln. Ni¢ se ga ne boj! Kar pojdi!
Ti ga mora$ spraviti, da se bo moje ajde lotil.
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»Oh, kaj Vam prihaja na misel!“ odvrne Jurij. ,Da bi sleparil
pa legal okrog: ne, tega.ne storim; kar pustite me!“

»,T1 mora§! Ni drugafe. Jaz hofem tega lisjaka zviti in ti,
Jurdek, mi bo¥ pomagal. Pomisli, kako te je on izpeljal na ta somenj,
kako te je zmerjal in da ne bo ni¢ druzega pri vsem tem kakor
smeh. Reci mu samo, da je pri meni naloZen voz ajde, velik voz
in priro¢en, kakor bi se ponujal; drugo bo vse sam storil, ker misli,
da je najmenj pol voza njegovega. Potlej ga pa dobimo. Jurij, ce
me ima$ kaj rad, Jurlek, sin moj, pojdi! Videl bos, kako se bomo
smijali.“ '

»9a] to ni ni¢ tacega,“ pristavi Miha, ,to Ze lehko storis.“

SJuréek, ¢e sem Ze katerikrat kaj zite storil,* prigovarja Premec,
»ubogaj me! Zmerom sva bila prijatelja.®

Dolgo se ustavlja Jurij, kajti zoperno mu je bilo sleparstvo in
upiralo se mu je posebno zato, ker je proti RoZancu namerjeno moralo
mu nakopati krivnjo nchvaleZnosti; slednji¢ ga vender zmaga skupna
profnja ofeta in sina, ki sta mu bila dala Ze toliko dokazov zveste
udanosti.

IX.

V tem, ko se je ta naklep koval, sedel je RoZanec doma na
Celefniku, kadil iz svoje pipe in pluval po izbi. Govoril pa je moz
oblastno, in kaj bi ne, ko ima pred sibo samo Zensko poslualstvo?
Njegova hida je namre¢ zbirali¥¢e, in njegova Zena mogotna pokro-
viteljica péstarnih samie, ki so po leti na delo hodile, po zimi pa
kite pleto za slamnike in ljudi opravljajo. Duhovne gospode in mlada
dekleta, zakonske moZe in vasnjofe fante, vse prerefetajo in obdelajo
Zenice pri RoZanci. Popolno svobodo govorjenja pa imajo se ve da
le bolj fez 'dan, ko RoZanca v hi&i ni, kajti zvefer tudi on sam
katero rede, ne da bi vedno posludal. In zlato jedro je, kar on pravi;
kajti vsekdar govori on z viSjega stali¥a. Njegove obravnave se ne
dotikajo nikoli posameznih osob, to tukaj z veseljem zabeleZujemo;
postave in naredbe, fege in navade, te on presoja in popravlja in
prenareja, kajti takemu mozu ni, da bi ugajalo vse vprek.

,Ha, pravica!® tako modruje iznad Celednika. ,Za bogatina je
dobra re¢ ta pravica: kaj hofe pa reveZ Z njo? Bogatina pravica
varuje na vse strani, reveZe pa pritiska na vseh plateh. Kamor se
gane§, — stoj! zavpije kdo, tu je moja pravica; obrne$ se pro¢,
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ustavi te Ze drugi: tu je zopet tega pravica, tam onega: tvoja pa
nikjer!“

»Oh, kaj pa, reveZ je revez!“ tarnajo Zene kakor kor v griki tragediji.

»Goveja Zivina gre na pado,* nadaljuje RoZanee, ,pastir pa za
njo. In e vprafa¥: dlegava je ta telica? pravi ti: RoZanleva, in:
Cegava ona maroga? Potokarjeva, odgovarja se ti. In ta liska?
Vrbanova. Vsaka ima svojega gospodarja, ki skrbi zanjo in jo pod
streho jemlje. Hudiman!¢ plune RoZanec po izbi. ,Pa pojdi v gozd,
pa vpradaj: ali ga vidi§, zajca? Cegav je? — Vsak se ti bo smijal.
Pa pojdi doli k potoku, pa vprafaj: egava je ta riba? Pa oni rak?
— Kdo ti bo odgovoril? Noben Ziv ¢lovek ne!*

,Kaj bi pa tudi odgovarjal?* ¢éudi se Mina za kolovratom.

»Zlodeja bi odgovarjal!® -huduje se moz na ¢ele$niku. ,Moléati
mora, ko nima ni¢ odgovarjati. — Bog,* pravi RoZanec dalje, ,izpustil
je ribo pa raka v vodo, da plavata in lezeta sem ter tja, ¢es, kdor
vaji dobi, tega sta pa. Zajea je zapodil v gozd. Kdor te ujame,
tako je dejal, ta te pa ima. Gospoda je pa vse pozaprla. Medveda
le ubij pa volka, ki graifaku fkodo dela; zajca pa pusti, ki ti zelje
krade:pa drevje lupi. Reviéina, ta je dan danes najvedji greh; ¢udo,
da mnas Se ne zapirajo zavoljo nje.*

»Oh, oh, siromaka vse tare!“ zdihujejo Zene in pijo hrusevko,
ki je po vecerji ostala.

»Sveti Miklavz,“ govori RoZanec, ne mene¢ se za Zenske vzdihljaje,
»ta je najbolj§i svetnik za kmetskega ¢loveka: on je bogatim jemal,
pa revezem dajal.“

RoZanec bi bil $e obSirneje in temeljiteje razvijal svoje nazore,
da ni v tem trenutji potrkal nekdo na hifna vrata.

»Janez, pojdi gledat, kdo je!* pravi Zena, in RoZanec stopi
podasi ven. Zenice pa staknejo porabivii prosti ¢as glave skupaj in
ugibljejo, kdo bi to bil. — V izbo stopi Jurij.

»Dober vecer! vsem vkup,* pozdravlja druzbo. ,Oca, tukaj Vam
vrnem smodnika, ki ste mi ga oni mesee posodili.®

+E, saj ga ne potrebujem. Imam ga Se, imam,“ meni moZ in
iztegne roko po zavitku. ,Ce pa ni drugace, daj ga sem, da ne
bo$ nalas¢ hodil.“

»Ali ste $¢ kaj budi ndme?“

»Grdo si me bil osleparil, grdo! To ve§, da meni ni za tiste
krajearje, da-si bi jih bil lehko bolje obrnil, ampak da si me imel
tako za norca!“
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»Vi ste Se zmerom nejeveren TomaZ. Pocakajte! Drugade boste
govorili, ko bova v logu kosila. ¢

Zenice so skrivnostno pogledovale fanta in si kimale, Mina pa
izpregovori in pravi: ,Jurij, ¢e se ti ljubi hrufek, kuhanih, tukaj le je
skleda!“ ’

Juriju se sicer ni ljubilo posebno, vender se vsede in pokusi.

»Mraz je zunaj, mraz!* meni stara Jera zraven njega.

»Mraz,“ pravi Jurij.

»B, pa bo Se holj,“ opomni RoZanec, ki je zopet zlezel na ped,
»danes imamo komaj prvi krajec. — Kje si pa ti bil?¢

,Doli pri Simnu v malinn,* odgovori Jurij.

,Okrog Premca te Zenske veckrat vidijo, kaj?¢

»No, ¢asi se tudi tam oglasim.“

,Ve¥, kaj ti jaz povem? Jedenkrat sem ti hil menda Ze rekel,
pa e ti refem: Varuj se tega Cloveka! Ni¢ ga ni prida. Vse jece
je Ze odrgal in &e bi Slo po praviei, Se bi sedel. Starega grajskega
gospoda, Bog mu daj nebesa! kdo drugi ga je ubil kot Premec?
Se ve da pravijo ljudje: vrag ga je vzel, vrag. Kaj pa da! Hudoben
flovek je tudi vrag, le meni verjemi, Jurij! — Ej, Bog ve, koliko
Zita bi jaz imel v ka$é in koliko sena na hlevih, ¢ bi ne bil Premec
moj sosed.“ ‘

,Kako pa grdo preklinja!® vzdihne jedna Zenica, ,kar strah
obide &loveka! Ali se mn ni Ze jedenkrat hudoba prikazala?“

,Kaj jedna!¢ popravlja drugo Zenidfe. ,Sto in tiso¢ hudob je
videl, ko je kosil doli pri stadenci. Zaklel je, pa se mu je zavalilo
pod noge, kakor velik zelen kustar. Pa je udaril s koso, pa jih je
_bilo na jedenkrat vse zeleno, poln travnik, Bog nas varuj! Potlej je
pa znal moliti, potlej!“ ' :

,To mnaj bo, kakor hote!* refe mosko RoZanec. ,Naj se mu
prikaZe, kdor hofe in kjer hoe, samo moje posestvo naj pri miru puica !

»Saj ima sam tudi dosti polja, ka-li,* opomni Jurij, ,da bi mu
ne bilo treba jemati.

»Dosti polja, se ve da! Kaj ima? Toliko, kar se krava obrne;
‘e pa Zene par volov vitric, mora pa jeden Ze po tujem stopati. Ni¢
nima; pridelal bo pa, kakor vsak drugi.“

»Morebiti je pa zemlja njegova posebno rodovitna.®

»Zato, ker jo pti¢i gnojé, ka-li?¢
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,Kako bi mogel imeti tak grednik kaj bhoZjega blagoslova, to
jaz vprafam,“ Civka jedna Zenica.

,No in zdaj sem Zel pod njegovim kozolcem,® pravi Jurij, ,in
lep voz ajde ima naloZene.“

,Ti strela! meni jo je ukradel!* huduje se RoZanec. ,Skoro
vsa je moja. Pa da jaz te strele ne morem nikdar zalesti!*

,Ce bi bil jaz na Vafem mestu,* pravi Jurij, ,pa da bi vedel,
kaj je mojega, jaz bi se pa kar sam odskodoval; kaj?¢

Rozanec misli in misli in svét mu dopade, da-si je precej nevaren.

,Tako bi jaz naredil, povzame zopet Juri), ,Vi pa storite,
kakor hodete. Toda kar je Vade, mislim jaz, to je Vade in naj ima,
kdor hote. Menite, da je to greh, ¢ jaz komu nazaj vzamem, kar
mi je ukradel 2¢

,Ha! kaj bo greh!“ pravi Rozanee. ,Zgolj pravica je to, vender,

"~ — moz premi&ljnje zopet — ,vender so sitnosti zraven.“

, Vi mislite,* opomni Jurij, ,da Vam pa nemara ni kradel. Da
ste ga samo ‘obdolZili in da ne veste za gotovo.“

-Ne, tega pa ne!“ razvname se moz. ,Da mi je kradel, na to
pa prisezam, kadar kdo hoce; samo videl ga nisem.*

»Kaj se pa potlej bojite? Pojdiva, jaz Vam pomagam! Vsak naj
dobi svoje.*

»To je prav in pa Bogu vSed,“ odgovori RoZanec in skodi s
celenika. ,Samo podakajva malo, prezgodaj je Se!“

Ni trajalo dolgo, in Jurij in RoZanec peljeta male seni po Skri-
pajoéem snegu. Nobeden ne izpregovori besede; RoZanec se veseli
na tihem, da bo staremu zoperniku jedenkrat dolg poplacal: Jurij
se pa sramuje, da je tako povrnil svojemu nekdanjemu dobrotniku.
Vest ga pede, rad bi zopet vse poravnal.

»0¢!® Sepne RoZancu, ,polakajte!* —

»Tiho, tiho, zdaj ni ¢asa,“ odvrne oni in hiti dalje.

Jurij misli, kaj bi storil, a pot je kratka: Ze sta pod kozolcem.

»Veste kaj, ofal!“ izpregovori zopet, a oni hiti na svoj voz
nakladat. ,Oh! pojva pro&, pojva!¢ pravi Jurij.

»Takoj, takoj!® Sepne staree, ,Se dva snopa!* in ne more se
lo¢iti od tujega blaga.

Na jedenkrat se zasli&i od hise sem krik: ,Tatje, tatje! Poma-
gajte* in Premec in Miha priteceta vsak od jedne strani. RoZanec
Je kar obstal in $e na misel mu ni prislo, da bi bezal.
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oHa, ti peklenski tat!“ vpije Premec in ga prime. ,Ti mi
krade$ pridelke mojih Zuljev. Poclakaj, pred sodnijo se vidiva, zdaj
pa z mano!

.Ti pojde$ pa z mano, nisi ni¢ boljdi!“ refe Miha Juriju in se
nasmeje na ves glas. V srce je zbodel RoZanca ta smeh, na jedenkrat
mu je vsa zvijata jasna. Ce bi bil Jurij vedel, kak pogled je nanj
obrnil, mislil bi, da ga sam pekleni¢ak meri, taka zloba in toliko
sovradtva je bliskalo iz odesa.

»Aha, tako!“ rete med zobmi.,,Cakaj, to si zapomnim, dokler Zivim.“

Nlé se ni branil, ko so ga pely\ll v hifo. Premec se vsede
giroko za mizo, Miha pa stoji z RoZancem in Jurijem sredi izbe.

,Cesarska kraljeva sodnija,* govori Premec, ,zacenja zdaj pre-
iskovanje. Pripeljite prvi¢ starejfega hudodelca! — Kako ti je ime?¢
vprasa porogljivo.

Rozanec moléi in se trese od same togote.

,Ce me bo¥ odgovarjal, kakor se pred gosposko spodobi,*
nadaljuje Premec, ,velim te biricu odpeljati. Hoj, povej, koliko let
ima8, gresnik sivi!¢

»Moléi, moléi! norec stari!* refe zamolklo RoZanec. ,Saj vem,
da vsi trije od lakote cerkate in da vam je samo za denar. Povej,
koliko potrebujete,. da bo konec teh norostij!“

»Oho, le pocasi!® ustavlja ga Premec. ,Kaka sodnija bi bila to,
ki bi tako imenitno re¢ tako hitro presodila. Potasi pa zloZno, tako
je sodnijska navada, ¢e Se ne ves. Povej ti, Miha, kaj Je zakrivil ta
¢lovek, ki tukaj stoji.“

,Kradel je,“ pravi Miha. ,Ajdo je jemal s tujega voza in tajiti
ne more, ker smo ga zasadili.“

»Koliko je ¥kode storjene po tvojem mmenji, Miha?“

»V okroglem &tevilu in po kerS¢ansko zracunjeno deset goldi-
naijev; raji pa ved!¢

»Koliko priznava$ ti, zatozenec?“

RoZanec moléi.

»He, bod govoril, grdoba, e te sodnija vprasa!®

RoZanec ne odgovori nié.

,Ce bi ne bil jaz tako milostiv, kakor sem, moral bi placati
in Se zapr] bi te, posebno ker si tega mladega, neizkuSenega Cloveka
k tatvini zapeljal.“
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»Koliko hole%, hudi¢? Povej!* zavpije RoZanec togoten in tudi
Juriju se je ¢edalje neznosneje videlo vse polenjanje.

,Kondajta!“ refe tako, da se je znalo, da mu je resnica.

»Ta kazen torej teh desetih goldinarjev,“ govori Premec, ,se
bo med zatoZenca razdelila, kakor zahteva pravica. Vsak plaéa polo-
vico. Rozanec, ti ho¥ dal pet goldinarjev, in ker si starejdi, Se tri
hlebe belega kruha in tri bokale vina. To se ima do jutri veder sem
v to hiSo postaviti. Toliko ¢asa ostane voz tukaj. Zdaj pojdi! Zapomni
si pa, da ne sme nobeden drugim oditati tatvine, kdor sam krade.*

RoZanec omahuje iz sobe, ne pogleda nikogar in zaloputne duri
za sabo; glasen krohot nastane, ko je odsel.

»Bolje se mi zdi,* pravi Premec, ,da smo tega jazbeca ujeli,
kakor da bi mi kdo sto goldinarjev odstel, primojdunaj!*

Samo Jurij se ne smeje; srce mu pravi, da je grdo ravnal, in
hudo ga teZi zavest, da je on ponosnega moZa tako poniZal in potrl.

»Ti se boji§ tega pretenja?“ vprasa ga Miha. ,To je prazen
strah, verjemi mi.*

»Neumnost!“ pravi Premec, ,ni¢ druzega. Dobrega ti e nikoli
ni¢ ni storil in kaj ti more Zkodovati? Menis, da te bo izdal? Da
bo sam sebi past nastavil? O, tako nespameten pa ni.“

»Jaz se ni¢ ne bojim, naj me ovadi ali ne,* pravi Jurij, ,ampak
Zal mi je, v srce mi je Zal, da sem to storil; po pravici povem.
Kaj bi dal, da bi mi on ne bil pri Znamenji pomagal, da bi ne bil
ni¢ zavezan!“

»Potlej bi ti bil pa res nevaren, potlej,* pravi Premec. ,Toda
zdaj je, kar je.“

Tako Zalostne no¢i pa Jurij Se ni imel. Trdo sta Ze spala nje-
gova tovarifa, on pa je premisljeval in skusal zagovarjati svoje
ravnanje. A ni se dalo, ni se dalo in solze so mu silile iz o¢ij.

. X.

Tiha not¢ se je bila razgrnila po zemlji. Doli v Dolini brlé skozi
zamrzla okna medle ludice; okrog pelij pa se stiskajo ljudje in si
kraté dolgi vecer. Mogki koljejo polena v treske in reZejo zeljne Store,
zenske predejo in pletd, otroci pa si igrajo sredi izbe in posludajo
stare pripovedke o razbojnikih in’ zmajih, o steklenih gradovih in
zakletih kralji¢inah, najrajdi pa o divjem mozi, ki je hodil pred mnogo
mnogo leti v Praprefe. Hud je bil in kosmat in drva je hodil krast
v grad¢ino; toda grad¢inski gospod mu je posvetil! Medveda je
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priklenil k skladalnici in sprijela sta se z divjim moZem in vrgla. Ni
ga sicer zmogel medved, .a divji moZz tudi ni hodil ve¢ krast: samo
v malinu pod gradom se je fe parkrat oglasil in vprasal, Ce imajo
gori e tisto hudo muco. — Zvedavo povpradujejo otroci, ¢e Se zivi
divji moZ in kje biva in strahoma se ozirajo po oknih, e bi se ne
prikazal, kar na jedenkrat s kolom na rami. A ni ga: pregrda mu
je cesta, kajti goro in dol pokriva sneg, ki pa vedno $e naletava.
Dolgocasna je taka no¢, ¢e te zasa¢i pod milim nebom, ko ne vidis
druzega ko zimo in sneg in sli§i§ le jednolicno skovikanje sove in
sem ter tja kak pok, e ulomi sneg kako vejo v oozdu Kdor le
more, drzi se déma in pedi, popotnik pa podviza svoje korake, da
bi prej dospel do zaZeljenega cilja.

Tacega zaZeljenega cilja pa menda ni imel Jurij. ko je polasi
stopal proti Gorici. Mudilo se mu je tako malo, da je celo daljgo
pot ob gozdu ubral, mestu navadne po polji.

Dolgo se je bil mudil na ofetovem domu in natanko je moral
vse dopovedati o RoZancevi lakommosti in o zvija¢i starega Premca,
kajti hitro se je bila raznesla ta vest po okolici. Mnogo smeha so
vzbudile Jurijeve besede in sam se je tudi smijal, in fedalje sme$nejsi
se mu je videl ves dogodek, kakor ima ¢lovek sploh mmogo boljsi
spomin za vesele kakor pa za Zalostne strani svojega Zivljenja.

Zadovoljno so Ziveli Jurijevi roditelji poleg novega gospodarja,
in ker si je vsa hi%a na roke #la, %o je tudi delo vrlo izpod rok.
Veselili so se vslej, kadar jih je ohiskal Jurij in prigovarjali so mu
veckrat, naj vedno pri njih ostane, in on je tudi Ze premisljeval, ce
bi ne bilo najbolje kar doma ostati. Dela bi imel sicer veé kakor
pa na Gorici, a tudi jesti bi dobil ve¢ in nadlege take bi ne delal
doma, kakor pa pri tujih. Vender ga je zadrZeval pomislek, da bi
s tem nemara svojo druZino spravil v sitnosti: in nekako nerad bi
tudi zapustil veselega Premca in kratkocasnega Miha, katerih se
je bil Ze dobro privadil; vse drugo bi bhilo doma, a dolgéas bi bil
pa tudi.

Spoznilo se je bilo, ko se je vradal Jurij na Gorico. Brezskrbno
je korakal svoj pot in mislil ni menda na ni¢, ko mu zadoni na
udesa oster glas klarinetov. Kaj pomeni to? misli si Jurij in obstane.
Zopet zapoje pis¢al. To je Miha, pravi Jurij, kaj neki dela ob tem
Casu? Glas je prisel s poljskega pota, ki pelje iz Doline, in Jurija
zene radovednost pogledat, kaj bi to bilo.
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»Miha, ali si ti?¢ zavpije, ko je priel blizu pota.

,Kaj pa, kaj pa,“ odgovori znani glas. ,,Cakaj, pridem takoj k tebi.*

Kmalu se snideta prijatelja.

,Danes ne smed k nam,* pravi Miha in vle¢e onega s sabo
proti gozdu.

wZakaj ne?¢ vprasa Jurij.

,Zandarji so pridli. Ali so sami izvohali, da pri nas prebivas,
ali pa jim je kdo povedal.®

.Da bi se bil RoZanec tako hitro znosil2¢ pravi Jurij zamisljen.
»Glejte, glejte!®

,Trije so bili,* nadaljuje Miha. ,Vrata so hoteli podreti, tako
razbijanje je bilo. Ofa gre odpirat, jaz sem se pa skril. Peé je pri
nas tako narejena, da brez truda kako peénico izmakne§ in zopet
nazaj vstavis. To je Casih dobro, in jaz sem bil kar hitro v pedi.
Da mi ni hilo posebno vrofe, to si lehko mislis. V izbi pa kriéi
zandar nad ofetom: Kje je uhajac? kam ste ga skrili. Po vseh kotih
je Sel: pod streho, v hlev in celo na kozolee, druga dva sta pa
strazila okrog. Oca se je menda tresel v izbi, jaz pa v peéi od
samega strahu; pa ne zavoljo sebe, ampak zavoljo tebe. Kaj bi bilo,
Ce bi ti ob tem ¢asu v taki temi prifel domov! Saum angelj varuh
te je pridrzal! Saj ne vidi§ ¢loveka, predno se zadene$ Gbenj. Povedal
nisi ni¢, kam gres, zdelo se mi je pa, da si el domov v vas. Kako
rad bi te bhil posvaril: varuj se, pa ti zlodeji so bili povsod.
Vender sem se pa sreno izmuznil v temi in pis¢al je bila tudi
dobra, ki sem jo imel v Zepu, ker po no¢i udesa dalje neso kakor
oii. Ce ti je namenjeno, dejal sem, slifal me bo¥ in razumel; ¢e ne,
je pa tako vse zastonj.® ' -

»Kaj pravis, kam bi Sla zdaj?¢ vprasa Juri).

»K nam nikakor ne; v Dolino pa tudi ne, tam je Se bolj nevarno.
Zunaj je pa tudi mraz, hu!*

»Ves kaj ?¢ izpregovori Jurij. .Pojdi ti domu, jaz bom pa Ze
tod kje preno¢il. Jutri mi pa prides povedat, kako in kaj.“

»LToda kam?<

,Bodi brez skrbi! Kar piséal vzemi, zapis¢i, pa se bova dobila.“

»Ne, jaz te ne zapustim,“ pravi Miha, ,in oca bi bil gotovo
hud, ¢e bi to zvedel.®

»Zmrznil bo¥,* svari ga Jurij.
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,Ze vem. kaj storiva,“ odgovori Miha. ,Jaz stopim doli k
Francetu, da dobim kako plahto, da si hova mraz preganjala in
nemara tudi kaj za zobe; ti pa pojdi tu doli do Rade v tisto jamo,
ki sem ti jo bil jeseni pokazal. Tam je najmenj mraz in noben
¢lovek te ne najde.¢

S temi besedami se lo¢ita. Jurij zavije v gozd, Miha pa proti
vasi. Oprezno stopa prvi proti omenjenemu kraju; veckrat se ustavi
in nategne uko, ¢e se ne slisi kaka hoja; vsak Sum ga preplasi, da skodi v
gostavo in sapo ndse vlele. Potem gre zopet dalje in se smeje sam sebi,
ker je tako strasljiv. Tako pride do globocega jarka, ki deli strmo breZino
v dva dela. V tej s smrekami in borovei gosto zarasli grapi izvira
majhena Raca. Nekdaj je drzala do studenca po gozdu steza in trhla
brv nad jarkom je pri¢ala, da so ljudje Casi tod hodili, a opuscena
pot se je hitro izgubila in hosta je zakrila nérodno brv. Juriju pa je
bil kraj znan. Urno se izpusti po jarku doli do brvi, tam se prime
za smreko, ki raste ob kraji in se zavihti pod brv. Globoko je $lo
Se do studenca doli in gosto drevje je skrivalo po leti prepad: zdaj
pa se usuje tezek sneg Juriju po ramah in upogneno vejevje strne
se zopet nad njim. Na dnu Sumlja studenec, ki ne zamrzne nikdar
in o katerem Premec trdi, da je po leti hladen, po zimi pa gorak.
Kaka dva ¢evlja nad vodo pa moli velika korenina iz zemlje. Na to
se vstopi Jurij izpustivsi se polagoma ob meji in izgine v prostorni
jami nad korenino. Ve¢ seZnjev daled je zemlja razpofenma in trda
skala varuje od zgoraj, da se prst ne osiplje. Vhod je zametan s
snegom, otlina pa je suba, in ker je ne doseZe nobena sapica, tudi
primerno topla in bivalo bi se za silo notri, da ni nekoliko prenizka.
Premec je bil nafel to jamo, ko je hodil po vodo iz hoste in tako
mu je dopadla, da se je veckrat hladil v njej, kadar je solnce hudo
pripekalo, zdaj pa je Juriju prav prisla. Dolg ¢as mu je pa¢ samemu
na samem in neprijetne misli ga oblegajo. Spomina se razkaenega
RoZanca in re¢i si mora, da je vsch neprijetnostij sam kriv. Dolgo dolgo
ni Miha, naposled se vender pokaZejo njegove noge in za njimi ostalo telo.

»Dolgo me ni bilo, kaj?* pravi Miha.

»Dolgo,* odgovori Jurij.

»Oh, kaka zmeSnjava je doli!® pripoveduje zasopen godec.
,Zandarji- so pridli in po vsej sili te hofejo dobiti. Tvoje ljudi sem
malo potolazil, ker so bili v velikem strahu zavoljo tebe. Vraga!
da jim je ravno po zimi to prislo v glavo! Gotovo te je kdo ovadil.
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,L.e meni verjemi,* pravi Jurij, ,da nih¢e drug kakor Rozanec.¢

»Nemara da res, potrdi Miha. ,In prav za prav je bilo res
neumno, da smo ga tako izpeljali. Pa kdo misli na vse!®

Zavijeta se v odejo, ki jo je bil Miha prinesel s sabo in kmalu
ja objame trden spanec. Ko se je zacelo daniti, vzdrami ja mraz.
Po kratkem preudarku skleneta, da Juri] ostane v svojem zavetji,
Miha pa ide gledat, kaj se godi. Komaj je bil Miha odsel, Ze se
vine in poklide tovarisa. Ko prideta na odprt prostor, ustavi ga
in pokaze s prstom proti Gorici.

»Al jih vidis ¢ pravi.

» Vidim.* odgovori Jurij zagledavii Zandarje, ki so Sli proti
Gorici.

»Ni¢ ne bo hudega,* meni Miha. ,Zdaj gredo zopet k nam,
¢eravno niso vso no¢ dali mirn. Ti kar hitro domov pojdi, da se
malo okrepéad in ogrejes, jaz grem pa za onimi, da bom videl, kam
pojdejo. Ce bo treba, poklicala te bo moja piscal.®

Zelo je razveselil Jurij vse domace, ko je pridel k njim, in Miha
je tudi kmalu prinesel poroéilo, da so Zandarji odsli. Vender pa Jurij
ni bil.ve¢ tako brezskrben, kakor poprej in strah mu je ostal, da
bi ga katerikrat vender utegnili dobiti in ni se upal ve¢ prenoditi
ne doma, ne pri Premeci. Cez dan se mu paé ni bilo bati, naj je bil
tu ali tam, tak ¢uvaj mu je bil Miha, ki je zvesto pazil na vsako
nevarnost, a kadar se je zmracilo, zapustil je drus¢ino in poiskal
svoje samotno lezis¢e. Zdaj je spal na kakem skednji, zdaj na kakem
kozolei, a tako varen, kakor v gozdni jami, ni bil nikjer in dost
strahu je prebil, kadar so hodili Zandarji po patroli. Kakor bi jih
bil nase vlekel, iskali so ga vselej v -tistem kraji, kjer se je skrival,
in preprican je bil, da ga nekdo zalezuje in ovaja in da ta ne more
biti drug kakor RozZanec. A prestre¢i ga mi mogel nikoli. Nekaj
¢asa je hodil na Rozancev kozolec le¢ mislé, da ga tu ne bodo iskali,
¢e je njegova sumnja opravi¢ena, in res je imel dolgo ¢asa mir. A ko je
nekega dne zlezel iz svojega kota, zapazil ga je RoZanec. Rekel mu
ni ni¢, a nasmijal se je tako grdo, da si Jurij ni ve¢ iskal ondu
prenodiséa. In ko je jedenkrat na domacem kozolei lezal, resilo ga
je samo to, da Zandar gori ni mogel, kajti tramovje je bilo polzko
od mode in kolikorkrat se je pognal moz, da bi prekorail vpreéni
tram, vsele) mu je izpodletelo, iz Cesar je sklepal, da nikdo ne pride
gori brez lestve, in da torej ubeznik tu ne more biti. Mrzel pot je
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Jurija oblival, ko je &ul, da nekdo Zandarju ugovarja trdé, da vajen
Zlovek lehko gori zleze. * A tudi tej nevarnosti je odiel in hitro je
zapustil svoje zavetje ter poiskal si svoje podzemeljsko prebivalisce.

Tako se je bilo shujSalo Zivljenje Juriju in ni ga ve¢ zapustila
neprijetna zavest, da ga preganja sovraZnik, kateremu ne more do
zivega. Miha ga je tolazil, da se bodo s ¢asoma vender navelicali,
a vse pre(lolgo je trajala gonja, in da je bila zima pri kraji, pobegnil
bi bil v goro. Kakor divja zival potikal se je po gozdu in Se ognja
se ni upal narejati iz strahu, da bi se ne izdal. Da bi bil brez Mihove
pomodi Ze ujet, to je dobro vedel in sram ga je bilo veckrat videti,
kako Miha zavoljo njega lakoto trpi, mraz prebiva in pi¢li svoj
zasluzek popus¢a. Prosil ga je, naj skrbi bolj zise, a pregovoril ga
ni, da-si so se bili Zandarji hudo zagrozili Mihu in ocetu, naj
se varujeta uhajaca. Premca je to se ve da hudo unzalilo, da kdo misli,
da bi on kakor si bodi podpiral take ljudi, katere zakon preganja
in gospoda lové.

,Jaz tega ne trpim, kratko in malo ne,* dejal je, ,da se tako
o meni govori. Povejte mi obrekovalca, ki je te lazi raztrosil, gospod
KriZzan, jaz ga tozim na krvav pécat. - In ¢e bi bil jaz tak gospod,
kakor ste Vi, jaz bi laznivih govoric Se poslusal ne.“ a

Tako je branil Premec svojo ¢ast, in da ni preveril Zandarja,
ni bila njegova krivnja. ;-

oPremec! pravi mu Krizan, ,¢ée boste menj govorili, bolje
bode za Vas.©

sZa pravico se jaz zmerom potegnem,® jezi se dedec, ,naj stoji
pred mano, kdor hoce.“

pPustiva pravico, pri Vas nima dosti opravka,“ zavine ga
zandar. , Ampak nekaj Vam bom povedal, kar ni treba nikomur
praviti. Premec! meni ‘se ¢asi sanja, da ste Vi jedenkrat pri nekem
znamenji nekemu uhajadu pomagali utedi. Kaj pravite Vi?¢

»Ha, ha, ha!¢ smeje se Premeec; njega bi paé¢ nobena re¢ ne
spravila ve¢ v zadrego. ,Primojdunaj, to so pa res smeSne sanje:
takih pa %e ne! Na te pa ne boste ni¢ zadeli, stavite, kamor hodete!“

»B, Premec!* pravi KriZzan odhajaje. ,Stavil ne bom nanje,
ampak ¢e mi jih le jeden sam ¢lovek razloZi, videla se hova Se!“

(Dalje prihodnjié.)




Izza mladih lef.

Spisal dr. H. Dolenec.

1L
oA da dopolnim Janezovo podobo, povedati mi je Se, da je bil

AYY moZ suhljat, a vender Sirokih ple¢; imel je velik zakrivljen
nos, zoba nobenega in desno roko prestreljeno, tako da je
srednji prst na njej bil v dlan pripognen. Ta izprijena roka ni
nikdar mirovala, ako ni tudi Janez podival; kajti ako ni sluZila v
podporo veliki pipi, ampak jo je v tem nadomestovala levica, tedaj je pa
Janez z njo agiral; Zivahen kakor je bil, ni mu bilo skoro mogode
pripovedovati, da bi ne bil tudi z roko zamahoval. Dostikrat je moral
pripovedovati, kako je lovec postal in k nasi hidi prifel in pravil
Jje tako: '

»Ranjki stari gospod so bili dober pijatelj z duhovnim gospodom
na Ubeljskem, ki je bil hud lovec. Ko se je lov pricel, prisli so
gospod veckrat na Ubeljsko; lovec je pripeljal pse s seboj in sama
s tem lovcem sta hodila gospoda pod goro na zajce in lisice.

O¢a moj so bili fevljar in tudi jaz sem bil namenjen temu
rokodelstvu, kar pa meni nikakor ni prijalo. Vselej sem milo pogle-
doval za gospodoma, kadar sta &la mimo nale hife in za njima tro-
pica lovskih psov. Gospod na$ so sem ter tja kakega cveka ali kake
krpe pri éevljih potrebovali in o takovi priliki sem jim razodel, kako
bi me veselilo z njimi na lov hoditi. Gospod so se nasmehnili, in pri
tem je ostalo. A nekega dne pridejo stari gospod sami s psi in brez
lovea na Ubeljsko in povedo gospodu, da lovea niso mogli s seboj
vzeti. Duhovni gospod so péme poslali in peljal sem prvikrat pse z
njima. Povedala sta mi, kje mi je pse izpustiti in kod in kako potem
hoditi in kako pse klicati. Gotovo sem jima dobro ustregel; Stiri
zajce sta pobila in od takrat na dalje sem vselej jaz pse vodil. Iz
pocetka mi je to zadostovalo; ali ko se je véckrat pripetilo, da so mi
psi zajca prav pod noge prignali, polotila se me je nehoté Zelja do
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puske, katero sem gospodu o dobri priliki tudi razodel. Gospod so
se smijali, ¢ez nekoliko ¢asa sem pa vender le dobil stari Stokovnik,
katerega sem bil posebno vesel.

Gospod so mi ga vselej nabili, ali streljal sem pa zmerom le
zastonj in gospoda sta imela z menoj velik smeh, kajti kakor sem
kasneje zvedel, svinca ni bilo nikdar v pusi. Hotelo se je jedenkrat,
da so gospod prah raztresli in pustili; kar ni bilo lahko pobrati; to
sem jaz kasneje pobral in hranil. Pufo sem pa vselej prazno smel
domov jemati in ko jedenkrat pri oknu Sivam, skakala je senica
ravno pred oknom po Cefplji; spomnim se hranjenega prahu, vzamem
pugo, nabijem jo, ali vrhu prahu mestu svinca, katerega nisem imel,
denem suhega graha, pomerim skozi okno, ustrelim in senica pade.
Vsi pohisniki v hifo priteko, ofa s palico; jaz jo potegnem skozi
okno in tefem z mrtvo senico naravnost h gospodu. Toda tukaj sem
bil slabo naletel! Ali sklep je bil pa ta moj trden, da puse ne popu-
stim vec. Raj& sem pohajal, ko Sival, gospodoma sem ustrezal kakor
sem le mogel in ko sem imel Sestnajst let, vzeli so me stari gospod
s seboj na Razdrto in ostal sem pri hisi.¢

Kakor je to Ze navadno, Janez ni bil samo lovec; postal je tudi
kodijaz in poredni svet, ki je Janezu zavidal, o¢ital mu je dostikrat,
da njemu ni bilo nikdar slabo na svetu. Janez je pa take besede
hudo zavracal in poudarjal, da, ako bi ne bil dosti trpel in ne imel
velikih zaslug, ne bi ga Ze tretji rod pri hi&i redil. Janez si je tudi
svojo hifo napravil in se oZenil, in kakor nam je mati dostikrat pri-
povedovala, izbral si je bil najlep$e dekle vse okolice za Zeno. Jaz
je pa ne pomnim drugaéne, kakor da je vedno na ognjiséi Cepela,
kavo kuhala in se zmerom z Janezom prepirala; v nasi hidi je nisem
nikdar videl. Tudi Janezova ljubezen je takrat Ze ugasnila; kajti
omenil ni Zene drugace, kakor kadar je zajca izgreSil in potem babo
preklel, ki ga je Ze na vse zgodaj razdrazila, da gotovo ni srede
tak dan.

Janez je posebno dobro streljal na tekofo Zival, slabfe na letede-
vino. Da si je veliko zverij pobil, vedel je nadtevati vse; pozabil sem pa
Stevilo jelenov in kosut in volkov; samo to %e vem, da je ubil tudi
dva risa in med jeleni najvecjega, kar se jih je pomnilo. Rogovi tega jelena
so Se zdaj nad vrati SenoZedkega gradu nabiti in imajo 19 odrastkov.

Janez je poznal do malega vse gozdove Kranjske. Bil je nam-
re¢ strije nas, Ceh Biezina, za francoskih Casov nadzornik gozdom



Dr. H. Dolenec: Izza mladih let. 211

vse llirije. In tega je Janez spremljal po™ njegovih uradnih potih.
Pravil je, da ¢asi po 14 dnij nista pod streho -spala in posebno
poudarjal strogost tega gospoda o gozdnih pregreskih. Od mnogih
pripovedek ostala mi je v spominu ta:

Pod Francozom je bilo strogo prepovedano koze po gozdu pasti.
Ze prej jedenkrat smo zasadili Postojinskega kozarja s kozami v
gozdu in Ze takrat so mu gospod zagrozili, da, ako se to fe jedenkrat
zgodi, bode ob vse koze. In ko smo neki dan zopet v tem gozdu
pichajali in se pribliziavali vrhu Javornika, zafujemo Ze znano zvondé-
ljanje. Prestrasil sem se, kajti preprican sem bil, da to pot kozarju
in kozam ne bode prizaneseno. Spremljala sva gospoda jaz pa neki
Postojinski logar Urban. Ko pridemo Ze blizu dede, zaslutili sp nas
psi in kozar, kakor bi vedel, kdo se bliza, skufal je ¢edo odgnati.
Toda dohiteli smo ga in gospod so mu ukazali éedo ustaviti. Kozar
je kar na kolena padel pred grozecim gospodom, ki je bil tem bolj
razjarjen, ker je moral, tezak in velik kakor je bil, toliko Casa za
¢edo hiteti. Proti meni se obrne gospod in mi veli: ,Janez, streljaj
tuto kozu!* ter mi s prstom pokaze jedno kéz. Jaz se nmisem ganil,
toda gospod je k meni pristopil in tako zavpil ndme, da sem bil
preprican, da se ni ubraniti, in torej sem napel in kozo podil.

Na to gospod zavpije Urbanu: ,Urban, streljaj tuto kozu!¢ in
s prstom pokaZe drugo. Urban je ubogal in potem sem moral zopet
jaz ,tuto kozu® streljati in tako sva vsak tri pobila. V tem so psi
stra$no tulili in kozar je prosil in se veril, da nikdar veé ne bode
po gozdu pasel.

Nam se je kozar smilil in ocitali smo Janezu, zakaj se je udal
in koze streljal, on pa nas je hudo zavrnil, da ne vemo, kaj je strah
in pokori¢ina; tudi je navadno pristavljal, da, ako bi bil Se kaksen
Biezina v deZeli, ne bi kazali rebra Ze skoro vsi vrhovi in bilo bi
Se dosti jelenov po gozdih.

Janezu torej sem bil izrofen, ko sem smel prvikrat in potem
veckrat na zaj&ji lov. Dober napredek je bil zame, ko sem smel
tudi pse voditi. V tem ko so se drugi nastavljali, prigovarjal mi je
Janez e vedno, da naj mirno stojim in se me ganem, kadar bodo
psi zagnali; jaz sem zvesto poslufal, ali tezko pricakoval trenutka,
ko je bilo pse odvezati. Pomagal sem jih odvezavati in ko so vsi
odskakali, oglasil se je Janez. Kdor je glas slial in njega ni videl
morda nikdar, ne bi bil verjel, da je temu bolj malemu star¢ku mogode
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tako zavpiti. S hriba v hrib je donelo in ko so bili gostje na lovu,
Cudili so se vselej in hvalili Janezov glas, kadar smo se po gonji
sefli. In to ne, da bi bili samo posamezni klici, Janez je znal celo
vrsto pasjih in lovskih klicajev iz raznih jezikov sestavljenih, med te
je pomesal Se imena vseh psov in finale je bil strasanski: ,—i—tana!¢
Ko hitro so psi zagnali, potisnil sem se za Janeza, Janez me je pa Se
jedenkrat ostro pogledal in mignil, da tiho. Oh, kako mi je srce bilo,
kadar se je zajec proti nama pokazal; kako veselje, kadar ga je
Janez izpodnesel! Psi so pridrveli, zajca sem jim kazal, da so se
pristavili, Janez je pa zavpil: »Suvija, po druzega!®

Kadar so bili vedii lovi in tudi fanti¢i za gonjace najeti, imel
je Janez pa v resnici teZaven posel. Fanti¢i taki so navadno cvet
malopridnosti in le prehitro so se na to navrgli, da so med svojim
poslom tudi Janeza jezili. Veéjih lovov se je udelezevalo tudi po veé
gostov, navadno so bili taki lovi gostom na ljubo; gostje so bili
tudi po lova darezljivi in Janez, ki je bil na vse strani previden,
umel je tudi dobro, da dober dar je treba tudi vredno zasluZiti
in torej se Ze iz zaletka pravega pokazati. Vreden zacletek je bil
Janezov nagovor na fantide. Vsi smo ta trenutek tezko pricakovali.
Fanti¢i, ki so moZa Ze poznali, skrivali so se za novince, kajti gorje
neresnobnemu, in mi smo se tudi tako nastavili, da nam ni bilo v
obraz videti. 5

Navaden zaletek je bil: ,Da vam zdaj povem v pri¢o gospodov,
da, kdor ne misli prav storiti, naj gre raj§i zdaj domov, kasneje bo
Sel bolj tezko, zato ker bo nosil svinec v zadnji oplati! Nobeden iz
vrste, raj&i skozi steno! Kjer bom videl dva skupaj, bom médnja
ustrelil. Tebe, Zrjavov (to je bil jeden najmalopridnejsih), si je sam
vrag izmislil, ti bo$ gotovo na vesalih visel, ako te ne bom jaz danes
ustrelil* itd.

Janez se ni veselil Solskih pocitnic in komaj je ¢akal, da ,otroci¥,
in to smo e bili, ko sv nam Ze jele brke poganjati, zopet v Solo odidejo.

Naj mu bode prizaneseno, on tega zla ni skusal in torej ni
vedel, da pam Zeli najhuje. Prave zamere med nami vender ni bilo;
pred odhodom ‘smo vselej Se Janezu tobaka kupili in na poéitnice
je vselej jeden ali drugi Janezu novo pipo prinesel. Ko smo pa Se
bolj dorasli in postali Ze bolj spretni lovei, po lova tudi radi za
vino dajali in Se kako zraven zapeli, tedaj nas je bil Janez celo
vesel in jel je tudi on popevati; mi smo ga pa okroZili in mu napili
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in Janezu so se solze vlile: ¢ule so se besede: ,tretji rod“, in tudi
nam je zadlo do srca. Vedno krepik doZivel je Janez sedem in sedem-
deseto leto. Zena mu je bila Ze poprej umrla; prepustil je bil domo-
vanje sinu in se k nam preselil, in kadar ni bil ¢as za lov, nadzoroval
je delovce, miroval pa nikdar. Tisti dan, ko je umrl, bil je $e z
delovei ma polji, vrnil se pa domov ter Se Sel hlapcem povedat, kam
naj seno spravljajo, potem pa je legel na posteljo. Ne deset minut
potem pride hlapec za njim povpraZevat ga za neko delo, a naSel je
Janeza mrtvega. Jaz sem bil na poti z Ubeljskega proti nasi vasi,
ko zapojo mrtvaski zvonovi. Na dezZeli to ¢loveka vselej prefine; ugibal
sem Se, komu bi zvonilo, ko zagledam kmeta, ki je Sel po seno:
ze od dale¢ mi naznani, da je ,stari Janez® umrl. Plah in pre-
strafen sem hitel domov in naSel Jancza mirno spefega za vseclej.

Po vélikem pozZaru.
Slika iz Zivljenja dunajskega.

Jerica, Pavle, Starka. Gospa. Siromaska soba. No¢.

erica (svetilnico popravljaje). Olje je pri kraji. O da bilo Ze
vse pri kraji, vse, vse! — Koliko je? — Ura stoji; ofa je
niso navili sinoéi, kakor po navadi. — Oca! -— (K oknu gré.)
Nebo je svetlo; dani se. Ali je pa Sc od ognja! Zdaj je Ze vse v
jeden kip. — O Bog! — (V zibelko pogleda) Kako mirno spi siré-
tis¢e! Slednji¢ se je vender utedilo in od truda zaspalo. Najbolje bi
bilo, ko bi se nikdar ve¢ ne vzbudilo.

Pavle (premetava se nemirno po postelji).

Jerica (bridko). Le premetivaj se le in valjaj, zdaj ima$ dovolj
prostora!

Pavle (grabi po postelji, kakor bi kaj iskal). Mati!

Jerica. Zastonj grabi$ in klice$; sam si v postelji in sam ostane§
pa¢ tudi na dalje. — — Ali morda je pa’ vender Se mogole. Saj
pravijo, da ¢lovek ne sme nikoli obupati, naj mu bo $e tako hudo.

Yy
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Ljudje imajo vsa usta polna tolazbe in lepih beséd, kadar se jim
samim dobro godi. — Ali je res kako mogole na svetu, da bi se
bila redila? — Kako pa je Ze bilo? O glava, glava! — Sinoéi, ob
sedmih méroma je bilo. Za mizo smo sedeli pri vederji. To je: Pavle
je glodal neko suho skorjo: jaz bi ne bila mogla jesti, ko bi bila
tudi imela kij. Mol¢é sem sedela, pa otroka zibala z nogo. In pa
mislila sem; dobro vem, kaj sem mislila. Dejala sem sama pri
sebi: Prava sila je vama v gledalis‘e hoditi; stara mati in otroci
pa stradajo doma! Ta misel je bila greh, vem; vsaj ljudje tako pra-
vijo, in tudi v Soli smo se nekdaj tako u¢ili. Ali lepo uditi je labhko
in lahko je ¢lovek poboZen in dober in Bog vé kaj Se vse, ko ima
vsega zadosti. Ali je bila tista moja misel pregresna ali ne, jaz se
je nisem mogla iznebiti. Morebiti sem se z njo pregredila, in tako
bi bila jaz vse té nesrefe kriva! — Ko tako premisljam, kar se nekaj
posveti, kakor bi se bilo zabliskalo. Pogledam skozi okno. Groza! Vse
nebo rudee! Ogenj, velik ogenj! Cez nekaj fasa potem Z%e vse vé:
Novo gledalisfe gori, ravno tisto, v katerem sta na% ofa in mati! —
Novica za novico: Vse reeno! Hvala Bogu! — Na to: Vse zgorelo,
kar jih je bilo notri; vse zaduSeno, strto, poteptano! Pet sto, sedem
sto, tiso¢ mrtvih! — Bodi jih milijon; vse naj —! Vender ¢akamo,
od ure do ure. Ni¢, ni¢! — Zdaj pa ¢lovek tolaZi in tedi in pogovarjaj,
ko nima§ sam ni¢ upanja! Ali mordd pa vender! Kaij.ni mogole, da
sta se redila, pa zdaj gledata, pomagata? — Otroci pa v strahu in
trepetu doma? Ne, vsaj ofa bi ne bili tega storili. To ni Ze ved lah-
komiselnost. Divja zver v gozdu bi kaj takega ne mogla. Ali res je
pa tudi, da ¢lovek more marsikaj, fesar zvér ne more. — —

Hisna vrata se odpirajo. — Govori se. — Stopinje je futi. —
Ne k nam! —
Zdaj bo vsaj mir, strahtt in upanja konee. — In zopet mi roji

misel po glavi: Ali je bilo tega treba? Ali je bilo to prav? ,Spostdj
ofeta in mater!® Lepa zapoved, ali tezka ¢asi, stradno tezka! Odetn
ge ni¢ ne pravim, ali mati, mati! Ne mati, hvala Bogii, samo madeha,
pisana mati! O ko so %e mati Ziveli! —

Starka (vzbudivdi se za peljo): No, zdaj si vender spoznala,
kako prav jaz govorim. Sino@i nisi hotela ni¢ shiati, ti si $e¢ vedno
nekako premekuZnega srca, dasi bi si je bila Z%e lahko malo utrdila;
prilike si imela dosti, dosti trdo se ti je Ze godilo. To si paé iz Sole
prinesla, kjer sedaj otrokom tako plemenite, gosposke nauke veepljajo,
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s katerimi otroci potem v Zivljenji ne vedé kaj poceti. UboZnih otroci
pravim, hogatim niso na poti. In pa v tiste boljge druZbe, kakor
pravijo, si zahajala. Vse ni¢ za nas; vsak po svojem stanu in vrabec
ni slavec! — Jaz pa pravim, da imamo jezik za to, da govorimo:
in kar je res, to se tudi re¢i smé. Zato govorim, kakor mislim in
% jedenkrat pravim: Siba boZja! Res je stra¥na ta iba in zadela je
tudi, najhuje zadela, vas, ki ste nedolzni. Ali tako je na svetu! Koli-
kokrat sem pravila, opominala in svarila. To ne bo imelo dobrega
konca. Bob v steno! Da, prav pravis, ko je bila Se vanjka tvoja mati
Ziva, moja Reza, Bog jej daj dobro! to s¢ je Se izhajalo. Martin je
bil sicer od nekdaj na lihko stran, vedno klobuk na tiho, ali ona ga
je vedela v strah prijeti, kadar je bilo treba. Pameten je bil in spoznal
je, da le njemu in otrokom na ddbro, zato je mirno trpel, rad ali
nerad, da je najve¢ Zena hlace nosila. Priden, uren in umetalen
delavec je bil; malo takega kljucanicarja v nasem okraji. In tako
je bilo zasluzka vedno dovolj.

Jerica. O z veseljem se vedno spominam tistega sreénega
Casa!

“Starka. In ko jo je Bog k sebi vzel, saj nisem zahtevala od
njega, da maj tako ostane. Treba je bilo hisi gospodinje, matere
otrokom. Ali le tiste razgaljene vabljenke ne, s tistimi postranskimi
pogledi iz onih debelih Zaredih oc¢ij! Kako jih je znala obracati in
sukati za njim, da ga je vsega omamila, kakor pravijo, da omami gad
Zabo, predno jo pogoltne. Jaz sem ga svarila in svarila, vse zaston]!
Deklet je imel na izbiro, ali ravno ta je morala biti, nobene druge!
— In — ona v hio, sreca iz hife. Zdaj je bil vsak dan semenj.
In on jej ni mogel nicesa odreci, svoji lepi, mladi Zenici, ki se je
znala tako sladko na smeh drzati! Kar je ez dan pridelal, hajdidé!
zveter pa skozi grlo, z njo, svojo lepo, mlado Zenico! Po krémah,
po plesih, po gledalis¢ih veler za vecerom! Vse je moralo njeno biti!
Slednji¢ mu tudi delo ni veé difalo. Zadel je ¢ez dan pohajkovati,
zatel je v Zganjarije zahajati, ker ni bilo ved denarja za vino. In
zaceli so se dolgovi, na up se je jemalo, kjer je bilo moéi; zastavljalo,
prodajalo, dokler je bilo kaj. Potem toliko casa éisto brez dela.
Slednji¢ se mu Se jedenkrat posreci: dela dobi, dobrega dela za ved
Casa. Zdaj so bili pa zopet vsi krizi doli: zdaj je bil zopet vrabec v
prosu! Ni mu dala miru: za zadnje krajearje, ki sta jih e skupaj
spravila, morala sta v gledalis¢e. Zdaj pa imata! — —
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Jerica. O Bog, o Bog!

Starka. Zdaj pa imata, pravim! O, njima ni ni¢ hudega. Pre-
skrbljena sta, stradati jima ne bo ve¢ potreba, in noben zob ne bo
ve¢ holel ne njega ne nje.- Ali kaj bo z vami? Kaj bo ubogi paglavec,
ki ne vé e prav, koliko ima prstov na roki? Kaj bo ubogi mladié
v zibeli, ki ne zna % druzega, nego usta odpirati, da se mu kaj
vanje vtakne? Ti si Ze nekoliko godna, ti bi si utegnila Ze vender
za silo sama pomagati; ali kako ho¥ za zapuifene sirote skrbela?

Jerica. In Vi, mati, kaj boste pa Vi zadeli?

Starka. Kaj jaz! Ta pestica starih kostij, ki jih sama koZa
fe skupaj drZi, e se dames ali jutri razsujejo, ni me skrh, poberé
jih Ze, da jim ne bodo na poti, ter spravijo tji, kjer bodo imele mir
in pokoj za naprej. Bolje danes, nego jutri. Vsaj ne bodem videla
vaSega siromadtva. Dosti dobrega nisem uZila na svetu, ali roke
nisem nikoli e pomolila, da bi se mi kaj stisnilo vanjo. In predno
vidim koga izmed vas, da beradi, raj¥a pod zemljo!

Pavle (vzbudivii se). Ali Se ni ofeta in matere? Ali so pa Ze
8li zopet z doma?® Prav za gotovo se mi je zdelo, da mati poleg
mene lezé, da sem slifal oleta govoriti! O kako sem bil vesel! Zdaj
pa vidim, da so bile le sanje, ker se tako Zalostno drZi§, “Jerica!
(Joka.)

Jerica. Le jokaj, ali pa ne jokaj, na tem svetu, jih ne bo¥ ved
videla, sirota! (Zalujejo se stopinje, &ez nekaj fasa se vrata odpro in
vstopi:)

Gospa. Bog vas tolaZi, ljubi moji. Stra¥na nesrea vas je zadela,
kaj bi vam jo prikrivala? Bolje, da na jeden hip zveste vso grozno
resnico.

Jerica. O, saj jo Ze tako vemo! Vender, kaj bi tajila, malo
upanja sem vender Se imela; zdaj torej je vsega konec!

Gospa. Bogu bodi potoZeno! Sama sem bila pri¢a, na svoje
ofi sem ja videla, ko so ja ven nesli iz gorefega poslopja. Stra¥en
pogled! Vse moje Zive dni mi ne izgine iz spomina. — In ko pomislim,
da bi se bilo meni in mojemu moZu ravno tako godilo, da naju ni
sam nebeski ofa resil v svoji neskonéni milosti! Midva nimava navade
v gledali§®a hoditi, ali véeraj je bil mojega moZa god, in dolgo prej
sem Ze premiSljala; kdko veselje bi mu napravila. Kar mi &ine nesre¢na
misel po glavi, naj kupim, da ne bo ni¢ vedel, dva sedeza za tisto
novo igro, ki dela zdaj toliko hrupa po mestu. Cloveka je skoro
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sram, ko mora redi v kaki druZbi, da je ni Se videl. Res je bil moj
moz prav vesel, ko mu pokaXem vstopnici. Hitro se napraviva. Voz
je Ze dakal pred hifo. Zadnji ¢as je bilo, ko sva sedala v voz. Voznik
poZene, kakor blisk zdréimo. Ali hipoma se voz mofno potrese in
potem ustavi. Kaj je bilo? Kolo se je bilo strlo. Izstopiti je bilo treba
iz voza in peS dalje do gledalidta! Ko tako greva, kar zaslisiva,
da gori in to ravno v tistem kraji, kamor sva bila namenjena.
Meni Sine misel po glavi, ko bi bilo gledalisée! Hipoma je hilo
vse neho rndece, ravno tam, kjer gledalisde stoji. Vse je drlo proti
tisti strani. Gledalidde gori! §lo je od ust do ust. Ko pridemo na mesto,
vidimo vse poslopje v ognji. Ali kaj poslopje, ljudje, ljudje! Ura je
ze skoro sedem, in gledaliie je moralo biti Ze malo ne polno, ko
je zalelo goreti. Vsakemu izmed nas se je kamen od srca odvalil,
ko se hipoma zaluje glas: Vse reSeno! Hvala Bogu, da so le ljudje
oteti, poslopje naj Ze gori v boZjem imenu! Tako smo mislili in mirno
stali ter gledali grozno lepo prikazen. Jaz bi se kar ne bila mogla
geniti z mesta. Kaj takega nisem videla nikoli prej. Ko tako stojimo,
kakor zamakneni, kar se zafne neko gibanje, nek ¢uden Sum med
mnoZzico. ,Mrtvega floveka so prinesli iz goreega poslopja.“ Torej
vender ni vse redeno! ,Se jednega! Tretjega, letrtega! Cela vrsta
jih je!¢ Groza! Cez nekaj fasa razdeli se mnoZica, in kaj vidimo?
Dva mo#a nescta ¢loveka, ravno pred nama; vse &rn je bil in roke
so mu doli visele. In za tem druzega, tretjega. Strah, in vender
nisem mogla pogledati v stran. Zdaj prinesé dva, ki sta se Se v smrti
ohjemala; moZ in Zena! In ta dva poznam! V tem hipu me potegne
moj mo# siloma v stran. Dovolj groze! Grno se mi stori pred ofmi,
Gez nekaj asa se zavém in najdem v neki kavarni, kamor so me
bili prinesli, ko sem bila omedlela. Zdelo se mi je, kakor da sem se
vzbudila iz tezkih sanj. Ko sem se hila nckoliko okrepéala, napotiva
se z moZem proti domu. Doma leZem na posteljo opravljena, zaspati
mi ni bilo modi. Hvalila sem Boga, ki naju je tako éudovito resil,
in mislila sem na vas, uboge sirote. Moj sklep je bil storjen. Kako
bi mogla bolje Bogu svojo hvaleZnost pokazati nego de storiva
za vas sirote, kolikor je v najini mofi. OZeta in mater res vam ne
moreva dati, ali skrbeti moreva za vas, biti vam moreva na mesta
ofeta in matere. Tudi midva sva izkusila, kaj je potreba: ali s prid-
nostjo in boZjo pomodjo sva si pridobila toliko, da na stare dni lahko
brez skrbi Ziviva, in tudi za koga druzega $e lahko kaj storiva. Otrék
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nama Bog ni dal; bodite torej vi nama otroci. Moj ljubi moZ me
je od veselja objel, ko sem mu razodela svoj sklep. Rad vam bo za

ofeta, kakor jaz za mater. In Vi, Zena — soseda, ostanete, to se vé
da, pri svojih, kakor do sedaj, in nada bo skrb, da se Vam ne bo
slabo godilo. — TolaZila vas ne bom; jokajte in Zalujte, ali v vsi

svoji zalosti ne pozabite, da niste zapuieni na svetu.

Jerica. Gospa! Jaz ne znam lepo govoriti: samo to Vam
pravim: Ce Vam je hvaleznost ubozih sirot dovolj plaila, nikdar Vam
ne hode zal tega, kar ste za nas storili.

Gospa. Dovolj! Zdaj grem, ali skoro se bomo videli zopet.

Boris Miran.

Jedinstvo slovenskih dezel od VII. do XIII stoletja.

Spisal Simon Rutar.
(Dalje.)

Y.

mnimo se zopet h Karantaniji. Svoje novo pridobljene
deZele razdelil je Karol 1. 803. v Salchburgu, kjer je uredil tudi
cerkvene razmere alpskih deZel. Podlaga tej razdelitvi bila je
isto zemljepisna, ki se je oslanjala nekoliko na prirodne razmere
podjarmljene zemlje, nekoliko pa na zgodovinsko izrocilo. (Diimmler,
Die siidlichen Marken des frinkischen Reiches, Archiv f. oest. Geschichts-
quellen X. 10). Vsled tega ostala je Karantaniji ista vzhodna meja,
kakor jo je imel poprej Norik. Severno pa je postavil Karol po gorah,
ki lotijo %e dan danes Stajersko od obeh Avstrij, samo da je okrozje
Aussee pripadalo Avstriji, a grofija Piitten (na juZni strani dunaj-
skega Novega Mesta) k Stajerski. To je bila tudi cerkvena meja
med fkofijo pasavsko in salchuriko, ker so se takrat zaradi tesne
zveze med drzavo in cerkvijo navadno strinjale politiske meje s cerk-
venimi. (Felicetti, Steiermark im Zeitraum vom VIIL—XII. Jhdt. Bei-
trige zur Kunde steierm. Geschichtsq. IX.)




S. Rutar: Jedinstvo slovenskih deZel od VIL do XIIIL stoletja.

219

Popolnoma drugaénega mnenja o severni meji Karantanije pa
je prvi avstrijski zgodovinar Krones. V svoji knjigi ,Handbuch der
Geschichte Oesterreichs® I. 274 jemlje za juzno mejo Iztoéne marke
Dravo, opiraje se na cerkveno razdelitev 1. 811., ko je Karol postavil
Dravo za mejo med salchursko in oglejsko nadikofijo. Po Krone-
sovem mnenji je bila Karantanija sredidfe, ,das Kernland“, Iztotne
marke! (Primeri tudi njegovo najnoveje delo: Grundriss der oest.
Geschichte I. pg. 161 in 162). Ali ako je bila Karantanija sredis¢e
Iztoéne marke, zakaj se ni imenovala ta raj$a Karantanija? Mi vemo,
da je Karantanija sezala tudi na juzZno stran Drave, da je zav-
zemala tudi Gorenjsko in Slovenjegrasko okolico. Karantanija je
imela na vzhodu, jugovzhodu in jugn svoje marke. Kako bi bilo
to mogoce, ako bi bila Karantanija le del Izto¥ne marke? Kakor
nam je znano, stanovali so grofi Iztofne marke ravno v tej zemlji,
a ne v Karantaniji in ni¢ nam ni znano, da bi bil kateri krajinski
grof ob jednem tudi na Koroskem zapovedoval. Iz vsega tega se
vidi, da Karantanija ni pripadala Tztoéni marki in da ta poslednja
ni mogla sezati na jugu do Drave. Nekateri nemski zgodovinarji
(n. pr. Meiler, Denkschriften der Wiener Akademie 1868) so skuZali
dokazati, da se ni nikoli pretrgala vrsta mejnih grofov v Iztoni
marki tudi po navalu Madjarov ne, temve da so meprestano vladali
od 907. do 955. . Ali to je temeljito pobil kritiéni Lorenz: ,Ueber
die sagenhafte Geschichtsschreibung des XIT.—XIV. Jahrh. in Oester-
reich“. (Drei Biicher Geschichte und Politik.) Po razrufenji velikomo-
ravske drZave propadla je namred tudi Iztodna marka in Madjari so
poplavili vso ono vazno kupdijsko cesto, ki je vodila ob Dunavu iz
Nemske proti iztoku. V Karantaniji se pa ni¢ ne ve o madjarski
vladi (razen mimogredo¢ih navalov). Ako bi bila Karantanija res kos
Iztoéne marke, mogli bi se bili torej v njej refiti in ohraniti kra-
jinski grofi, kar se pa ni zgodilo, nego v Koroski nahajamo v tej
dobi same domale kneze.

Karantanija bila je torej poleg Iztotne marke samostalna
pokrajina in onacerkvena razdelitev od 811.1 ni imela vpliva na
politisko. Tudi se je Karantanija navadno zemljepisno lodila od Ba-
varske. Diimmler celo trdi (Siidoestl. Marken pg. 17), da je bila vez
Karantanije in njenith mark z Bavarsko v prvi fetrtinki IX. stoletja
popolnoma pretrgana. Da bi podjarmljenega ljudstva ne razdraZil,
Karol iz poCetka ni ustanovil v Karantaniji posebnih okroznih grofij.
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(Gaugrafschaften). Da, za Karlovi¢ev ni bila nikoli vsa Koroika raz-
deljena na take grofije, nego le tu pa tam podelili so kako posebno
okrozje posameznemu grofu. Ali s tem uradniski okraji Se niso bili
stalno urejeni. Previdni Karol pustil je iz pocetka Slovencem njih
domade kneze, samo da so se morali dati krstiti in obljubiti kralju
zvestobo. Tako se je po jedni strani laZe kri¢anstvo Sirilo, po drugi
pa se je ljudstvo vedno bolj privajalo frankovski oblasti. Taki domadi
knezi so bili na Koroskem: Ingo (koncem VIIL stoletja; pozneje)
Pribislav, Cemikas, Stojmir, Etgar i t. d. Tudi oni Zvo-
nimir (Wonimir), ki je bil 1. 796. el na Avare v druzbi s frijulskim
vojvodom Erichom, bil je tak doma¢ knez v Karantaniji, le da se
ne more doloéiti, v katerem delu slovenske zemlje je vladal. Paé pa
so Karlovi¢i na vso mo¢ podpirali naseljevanje Nemcev med Slovenci
ter tako podasi iz njih napravili odvisne podloZnike in na pdsled
robe. To pa se je dogajalo le polagoma, ne povsodi jednako in zlasti
s pripomocjo cerkve. Kako so oglejski patrijarhi med Slovenci sveto
vero §irili, tega ne vemo; ali misliti si moremo, da polasi, ker je
Alkuin svojega prijatelja Pavlina, oglejskega patrijarha, nujno opo-
minati moral, da se pobrine za pokricenje Slovencev. Ali temu je
bila izvestno velika ovira to, da tujei misijonarji niso znali zadosta
slovensé¢ine. Latind¢ina veljala je za jedini cerkveni jezik in poleg te
smatrali so slovens¢ino, kakor tudi nems¢ino, za veliko zlo. Koncil
v Moguneci 813. 1. ukazal je, naj duhovniki tudi odena$ in vero
latinski moliti udijo, ,et qui aliter non potuerit, vel in sua lingna
discat®. Ali istega leta je dolo¢il koncil v Turu, da naj se narodu
v domadem jeziku pridiguje, da se morajo Skofove homilije v narodni
jezik pretolmacdevati. Tako se je opravljala tudi izpoved po domade
in ocitno izpoved molilo je vse ljudstvo po pridigi v svojem jeziku.
Take slovenske molitve ohranile so se nam v slavnih BriZinskih
spomenikih.

Ako so v sredis¢éi Karantanije (denasnji Koroski) domaci
knezi Se dolgo gospolarili brez po sebnega vtikanja frankovskih kraljev,
ne velja to tudi o iztofnib in juZnih mejnih deZelah Karantanije.
Te so potrebovale previdne, krepke roke v obrambo proti sovraznime
navalom. Slovenski knezi niso imeli zadosti izkufenosti za toliko
vojasko nalogo in zdeli so se Frankom tudi prenevarni, da bi jim
mogli zaupati tako vazno mesto. Zato je postavil Karol Veliki vse
mejne dezele Karantanije pod oblast frijulskega vojvode
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ki je upravljal tudi trevizansko (veronetko) marko. Na drZavnem
zboru v Ratisboni 1. 788. izro¢i) je Karol obrambo vseh jugoiztoénih
mej svoje kraljevine grofu Markaru. Njemu je sledil 1. 795. Erik
(Erich) in temu 1. 799. Cadalaus (Cadolach), ki je I. 819. za mrzlico
umrl. Njegov naslednik Balderich moral se je boriti zoper upor-
nega Ljudevita Posavskega. Najprej je upokoril ,Karnijole ob Soéi
in Savi¢ (t. j. tolmingke in gorenjske Slovence), ki so se predali hitro
potem, ko je Balderich Ljudevita dvakrat potolkel (Einhardi annales
ad an. 820, Pertz M. G. I. 207). Tudi pozneje bila je Balderichu sreca
mila, tako da je 1. 822. upokoril vso deZelo med Savo in Dravo
ter zagotovil v njej frankovsko oblast. Ti dogodki so imeli velike
posledice za slovenski narod. Vsled Ljudevitovega upora izgu-
bili so Slovenci svoje domace vojvode in dobili za vladarje
frankovske grofe. Tudi je skufal Ljudevit Poboini Karantanijo in
Panonijo tesneje spojiti z Bavarsko.

Ali Balderich ni srecno konéal. Mestu Ljudevita poceli so nad-
legovati njegove marke Bolgari. Tiso se bili razSirili tudi v ogersko
nizino, prekoracili Dunav in naseljevali se ob dolenji Dravi in Savi.
Njihovih navalov Balderich ni mogel odbiti in zato ga cesar odstavi
1. 828, Njegovo marko razdeli na Stiri grofije, katerih imena pa nam
letopisei niso zapisali. Tako nam ne ostane ni¢ drugega, nego ugi-
banje. Prva je marala biti Frijulska sama (z Oglejem in Verono),
druga Istra s Krasom, Notranjskim in Reko; tretja pa takoimeno-
vana ,Slovenska marka“ ob Savi. Ta marka je obsezala na Sta-
jerskem vse celjsko okroZje, na Kranjskem pa vse Dolenjsko
do Sneznika (t. j. razen novomeskega okrozja $e: St. Vid, Smarije, Loz
in Obloke). Ta marka je imela razlicna imena: Marica Vinidorum,
Marcha juxta Souvam (Savina), Saunia (Savinija) in morda tudi
Savia. L. 838. se imenuje nje grof Salacho, zavisen od koroikega
vojvode, posredovalec med Privino in Franki. On je bival ,in arce
Richenburg“ (Reichenburg, Rihenberk ali Liberca ob Savi) in ta
grad je bil sredisée Slovenske marke.

Ali kje je bila ¢etrta marka Karantanije? Krones misli (Hand-
buch 1. 339; Grundriss 1. 163), da je utegnila biti to Kranjska,
t. j. denasnje Gorenjsko. Res je, da se ta zemlja casi imenuje tudi
»marka® (Chreina-Marche), ali navadno je v listinah govor le o ,pagus
Carniola® (Gau-Krain) z glavnim gradom Kranj (Krainaburg). V pri-
meri z drugimi tremi markami bila bi ta ,Kranjska marka* mnogo
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premajhna. Tudi ona ne leZi na meji Karantanije, nego njej na jugu
imamo Istersko in Slovensko marko. Na Gorenjskem torej ni bilo
potreba utemeljevati posebne marke in zato si moramo misliti, da je
ostala ta zemlja $e vse IX.in prvo polovico X. stoletja v zvezi s
Koroiko, kakor posebna Zupa te pokrajine. Cetrto marko Karantanije
moramo torej drugodi iskati. Mi znamo, dd so imeli Franki 1. 828.
Se lep kos Panonije v svoji oblasti. Al niso morali tudi te zemlje
nekam uvrstiti? Kar se tice dezele med Savo in Dravo, kjer se je
pa frankovska oblast hitro kréila, di se misliti, da je spadala v
podrotje slovenskega mejnega grofa. Ali kaj je bilo s Panonijo
med Dravo in Rabo? Saj je ta zemlja tudi potrebovala obrane proti
Bolgarom in malo za tem proti Veliki Moravski. Mi znamo, da so
Franki 1. 848. dali zemljo okolo Blatnega jezera Privini (f 860),
ki si je sezidal v mocvirnatem kraji svoj Blatni grad (Moosburg blizu
Szalavara). Privinina knezZevina sezala je proti zapadu dale¢ v denadnjo
Stﬂjersko, prav do nekdanje norifko-panonske meje, in zavzemala
torej tudi okolico ptujsko. Severna meja te kneZevine je bila Repica
in Raba, ki sta ob jednem delali mejo izmed pasavske in saleburske
fkofije. Ta iztofna stran Karantanije imennje se tu pa tam v listinah
Jztoéna marka Karantanska“, Tako beremo, da je Skof
Adalvin posvetil 1. 874. cerkev pri Ptnji ,in ovientali Carinthiae
termino“. Da Ptuj ni pripadal Slovenski marki, je natorno, ker lezi
izven porcéja Save. Ako vzamemo, da so Franki 1. 823. tudi iztotno
marko Karantanije ustanovili, tedaj ne bomo mogli ve¢ dvomiti, kam
je spadala srednja Stajerska in me omahovati, kakor Krones, Hand-
buch I. str. 323 in 333. Res je pa, da je ta iztotna Karantanska
marka po Kocelovi smrti izginila in da so jo skoro potem Madjari
zavzeli. Se le 1. 982. bili so Madjari potisneni Ces Labnico in od
takrat pa do danes je ta reka iztotna meja Stajerske.

VL

Rekli smo Zze, da so Franki 1. 828. pridruzili Karantanijo in
njene marke havarski vojvodini. Takrat torej izgubila je stara
slovenska vojvodina za nekoliko ¢asa svojo samostalnost. Bavarsko
pa (in torej tudi Karantanijo z markami) podelil je bil Ljudevit
Pobozni avgusta meseca 825. svojemu sinu Ljudevitu Nemecu (po
delilnem nacrtu iz 1. 817.). Ko so se pa zaceli 1. 830. proti Ljudevitu
PoboZnemu puntati njegovi sinovi, pozabljal je tudi Ljudevit Nemec
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vedno bolj svojega bavarskega kraljestva hrepene¢ po vi§jih smotrih.
Mestu njega vladali so Koro¥ko palatinski grofje v Karnskem
in Blatnem gradu na severni strani Celovea. Ti vojvodini namestniki
izvrfevali so svojo kneZevsko oblast po vsej Karantaniji in njenih
markah. V teh poslednjih imeli so mejni grofi svojo posebno upravo
in vejo vojasko oblast, kakor je Ze bilo omenjeno. Vsa deZela pa
je razpadala malo po malem na veé okroznih grofij, katerih nacelniki
so namestovali kralja, pobirali davek, upravljali kraljevska posestva,
zapovedovali  vojski in predsedovali rednim (vsak mesec), kakor
izrednim sodnijam. Da niso prekoracili ali zlorabili svoje oblasti,
nadzirali so jih strogo ,kraljevi poslanci® (missi regis).

Ljudevita Nemea sin Karlman spunta se 1. 861. proti svojemu
ocetu s pomocjo velikomoravskega kneza Rastislava. Ljudevit je
bil dal Ze 1. 856. Iztoéno marko (avstrijsko) Karlmanu in zdaj je
ta hrepenel tudi po Karantaniji in bavarskem kraljestvu. Al Ljudevit
prisili hitro sina na pokori¢ino in tako tudi dve leti pozneje, ko se
je bil Karlman “drugikrat spuntal. Tedaj (363) poda se Ljudevit na
Korosko, potolée upornega sina in ga premaga s pomocjo grofa
Gundakara, ki je iz pocetka moral ubogati Karlmanu kakor svojemu
gospodarju.  Temu Gundakarn preda Ljudevit v zahvalo Korosko
vojvodstvo. Ali Ze naslednjega leta pomiri se kralj s svojim sinom,
povrne mu njegovo oblast in 1. 865. zagotovi tudi Bavarsko z vsemi
iztoénimi zemljami. Slovencem prijazni Gundakar je nameraval svojo
mo¢ na Korokem utrditi in morda Karantanijo odeepiti od Bavarske.
Zato ga Ijudevit 1. 866. odstavi in Gundakar, da ne bi bil kaznovan,
pobegne na dvor moravskega kneza Rastislava, kojega odpor proti
Nemcem bil je prav tedaj najsilnejsi. Po Diimmlerjevem mnenji dobi
ze tedaj Korosko Karlmanov nezakonski sin Arnulf. Ta se je
mnogo mudil na Koroskem, stoloval v Blatnem gradu in imel veé
nezakonskih sinov od postranskih Zen slovenskega rodi. Bil je krepke
postave, neupogljive volje in poln Castilakomnosti. Hrepenel je, ¢im
preje sesti na prestol svojega ofeta in zato se je skrivaje pogovarjal
z moravskim knezom Svetopolkom, s katerim je moral Ljudevit
Nemec 1. 874. skleniti neugodni mir v Forchheimu. Po Ljudevitovi
smrti 876. dobi bavarsko kraljestvo njegov sin Karlman, ali Korosko
s svojimi markami ostalo je kot posebni del Bavarske Arnulfu, ki
je vedno deloval na oslabljenje nemske oblasti v vzhodnih zemljah
(zlasti Tztofni marki). Njegova zveza s Svetopolkom postajala je
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vedno oZja in z njegovo pomodjo spuntal se je proti svojemu strijeu
Karolu Debelemu, ki je bil zjedinil ne le vso nemsko drZavo svojega
ofeta, nego za nekoliko ¢asa celo vse frankovsko kraljevstvo in prejel
tudi cesarsko krono v Rimu. Arnulf zbere vojsko Bavarcev in Slo-
vencey ter prisili Karola, da se mu preda 1. 887. Naslednje leto pri-
znajo vsa nemska plemena Arnulfa za svojega kralja. Ali kot tak,
spoznal je nevarnost, koja je pretila Nemski od strani Velike Moravske
in zato se je obrnil proti svojemu prej$njemu zavezniku Svetopolku.
Pridobil je najprej] na svojo stran slovenskega kneza Braclava, ki
je vladal nekdanjo Privinino kneZevino, ali pa verjetneje zemljo med
Savo in Dravo. Se hujSega neprijatelja Velike Moravske pa je nasel
Arnulf v Madjarih, ki so bili prav tedaj prodrli v ogersko niZino.
Tako je morala pasti najslavnejsa slovenska kneZevina (1. 905.—906.),
zlasti ker so se bile po smrti Svetopolkovi (894) porodile razprtije
med njegovimi nasledniki.

Ko je Arnulf zasedel bavarski in nemgki prestol, izro¢il je Korosko
grofu Rudpertu, ki je umrl 893. leta. Njegov naslednik je postal
Luitpold, netak ali morebiti bratranec Arnulfov in njegov veliki
jubimee, ki je utemeljil vladarsko rodovino Scheiern-Wittelsbach.
Ta je bil ne samo vojvoda koroski, nego tudi vrhovni oskrbnik Izto¢ne
marke in upravitelj cele Bavarske. Njegova naloga bila je braniti
Nemcijo od navalov madjarskih. Ali v veliki bitki ob, Dunavu (mesto
ni totno dolodeno) 1. 905. poginili so ,skoro vsi Bavarci¢ in Z njimi
tudi Luitpold. Nasledil ga je v njegovi ¢asti najstarejsi sin Arnulf,
ohol in castiZeljen moz, ki je dobro skrbel za uévrstenje svoje voj-
vodske oblasti in zraven se tudi hrabro vojskoval proti Madjarom,
katere je veckrat potolkel. V zavesti svoje mo¢i protivil se je novo-
izbranemu nemskemu kralju Konradu I (911—918) in tako tudi
njegovemu nasledniku Henriku I. (918—936). Ta je bil prisiljen
z Arnulfom pomiriti se (v Reznu 921) ter prepustiti mu v Bavarski
in juinoiztoénih zemljah vse kneZje pravice brez kraljevega vpliva.
V Arnulfovem imenu vladal je Korosko njegov mlajsi brat Berthold,
ki je postal po bratovi smrti (937) vladar Bavarske. Mestu njega
dobil je Korosko z markami po imenu nepoznan grof.

Ko je Berthold 1. 945. umrl, porabil je kralj Oto I. to priliko,
da bi pridobil vojvodstvo bavarsko svoji rodovini in tako utrdil svoj
vpliv tudi v tem delu nemske drZave. Izkljuéil je torej Luitpoldove
naslednike od vojvodstva in podelil Bavarsko s Korofko in markami
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svojemu ¢astihlepnemu polubratn Henriku Saksonskemu (23. de-
cembra I. 945.). Ta se ni le proti Madjarom hrabro hojeval, nego
razsiril je svojo oblast tudi proti jugu s tem, da je podvrgel svoji
vladi Oglejski patrijarhat. Ali proti njegovi krepki vladi dvignila
se je velika buna pod vodstvom odstavljenih Tauitpoldovicey. Tudi
oglejski patrijarh Engilfried in saleburski nadskof Heriold uprla sta
se prevladi Bavarske (953 955). Ali Henrik premaga z bratovo
pomodjo svoje sovraznike in maséuje se nad njimi neclovesko. Vsled
tega spoji Karantanijo in njene marke oZe nego poprej z bavarsko
vojvodino. Ali to unifenje karantanske samostalnosti trajalo je le
malo ¢asa. Po Henrikovi smrti (955) namreé prevzame vlado Bavarske
njegov sin Henvik II. Prepirljivi. Ta se je uprl Otonovemu
mladoletnemu sinu Otonu I (973--983) in nameraval s pomodjo
ceskih in poljskih vojvod pridobiti si nemsko kraljevsko krono. Ali
mladi kralj ukroti svojega protivmika in ga preklice z mnogimi
njegovimi prijatelji (v Reznu 975). Da bi se Bavarska ne mogla veé
protiviti nem&ki kraljevski oblasti, sklenil je Oto II razdeliti jo in
tako njeno mo¢ unmiciti. Pred vsem so Babenbergovci vzprejeli
cesarsko milost. Prejeli so namre¢ od Otona ,Nordgau“ ob &eski
meji in ,lztoéno marko® mna meji proti Madjarom. S to poslednjo
podelitvijo postavil je Oto 1I. temelj nasi Avstrijski drZavi. Razen
tega pa je odloéil cesar Karantanijo od Bavarske in to vojvo-
dino podelil drugi rodovini.

Skoro poldrugo sto let (od 828. do 976.) bila je Karantanija
ve¢ ali menj zdruZzena z Bavarsko. Ali tudi v tem ¢asu imela je
Koroska zmerom svoje upravitelje, le malo odvisne od bavarskih
vladarjev. Se bolj neodvisni pa so bili krajinski grofi v Frijulski,
Isterski in Slovenski marki, po posebni ureditvi mejnih pokrajin. Vrhu
tega pocenjala je (v IX. in X. stol.) na Frijulskem nova neodvisna
kneZevina, t. j. Oglejski patrijarhat. Ze Karol Veliki je bil podelil
(. 801. ali 802.) oglejski cerkvi mmogo imunitet ter nasledniki
njegovi pomnozili g0 svobos¢ine in opro$¢enja oglejskim patrijarhom
(tako n. pr. Karlman 1. 879., da ima patrijath pravico pobirati vse
one davicine, katere so se poprej cesarju placevale). Res, da so te
imunitete veljale le za posestva cerkve oglejske in da ta po-
sestva takrat e niso bila obSirna. Ali ipak postavljen je bil temelj
pozneje tako mogoénemu patrijarhatu, ki ni zavzemal samo Frijulske
in Goriske, temve¢ nekoliko Casa tudi Istro in Kranjsko. Patrijarhova

16
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neodvisnost ni bila po volji bavarskemu vojvodi Henriku, zato ga je
z vojsko prisilil, da je priznal vojvodo za svojega kneza. Ali nemski
kralji so vedno podpirali cerkvene kneze in pospefevali njih mod,
da bi jim ti pomagali krotiti preoblastne vojvode. 1z tega uzroka
podelil je cesar Oto I. 1. 962. vsem italijanskim $kofon imuniteto
in tiste pravice. katere so izvirfevali poprej le grofje kot kraljeveki
uradniki. Nezavisnost Ogleja bila je tedaj zopet potrjena in od tega
Casa je vrlo hitro narastala patrijarfka drzava. Na jednak naéin
izcimila e je na severni strani Karantanije nadikofijska kneZevina
Saleburika, ki je obstajala celo do Liinevillskega miru 1801. 1.
Tako vidimo, da, akoprem je bila Karantanija s svojimi markami
nekoliko ¢asa upravno spojena z Bavarsko, vender je tudi v tem
¢asu ohranila svojo samostalnost, svoje poschne vladarje in svoje
stare ustanove. Le za vlade Henrika Saskega pretila je nevarnost,
da se slovenske dezele stopijo z Nemdijo, ali to ni imelo trajnega
obstanka. Kakor smo poprej videli, niti nemska kolonizacija med
Slovenci do 1. 955, ni bila posebno napredovala, nego da se je prav
za prav Se le po tem letu zalela. Tako je ostalo do 1 976. tudi
narodno Zivljenje slovensko precej nedotakneno in Slovenci so se e
dobro zavedali razlike med scboj in Nemei. Njih imena bila so ¢isto
slovenska, pomenljiva in lepoglaseta, kakor nam najbolje pricajo
zapiski na Stivanskem evangeliji. (Glej podlistek , Sofe 1880, list 17.)
Do 1. 976. torej slovenska samosvest ni bila e ni malo upesala.
(Dalje prihodnjic.)

8 Dekliska tozba.

le méne na klopico sél je, ' Govoril sladké mi je némi,
& ¢ . .
G In nisem mu rekla: nikar! In zrl tako milo je v mé,
Za réke me rihlo prijél je, Besede so segle v sreé mi,
Braniti ni bilo mi mar. Pogledi prebdli sreé.

Pritisnil na prsi me svoje,

Poljubil na usta gorké.

Ni svéhodno srce ved moje — %
Kaj morem sirota zatd! = B
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revé, rastofe v vingkem bregu,
Lepé zeléno v belem snegu.
0j, drago oljkovo drevd,
Pozdravljam te sréné, srénG!
Kot otok travnat u puséavi
Prijazno tukaj zelenis;
Yojak pondsen se mi zdid
Stoje¢ po bitvi na planjavi:
Le njega bojni grom ni strl,
Tovaride je vse podrl!
Cemi je tébi smrtna sila
Zivljenja mo¢ in kras pustila?
Da . Ziv nagroben spomenik
Iz mrtvih tal $trli§ navpik?
Nikakor! marved to zelenje,
Oznanja ndvo nam Zivljenje,
Ko spet pomlddil bo se svet,
Ko nov razvil se bo nam cvet!
Na té iz golih tam grmicev
Zletava roj krilatih pticev,
Ter glisno v vejah Zvrgoli
Meneé¢, da svet se Ze mladi,
In, oh, kaké mudi radé
Na téb' moje se oké! —
Prijazno oljkovo drevd,
Pomnik nekdanjih dnij cvetodih,
Prorok prekrasnih dnij bodoéih,
Pozdravljam te,
Proslavljam te!
Ti v rano vliva§ nam zdravila,
Svetéstna nam delis mazila,
Ozivljag nam telesno mod,
Proganjas z lu¢jo temno noé¢, —
Proslavljam te!
Mird podoba ljuba ti
Lindem si %e iz daviih dnij!

Nas rod se ves je bil pokviril

In modri Bog se je kesil,

Da je &lovedko bitje vstvaril!

Tedaj pa ves na¥ rod kon&al

V vesoljnem, groznem je potdpu,

Zanésel malemu le tropu!

Ves redeni ¢lovedki rod

Tafas en sam je ndsil brod,

Kdo vé, & ta vbeZi pokdpu?

Nad njim mraénd, temné nebo,

In krog in krog brezdanja voda,

A re$nega nikjeri proda, —
Stragno, strainé!

Kdaj to brezmejno morje splahne?

Kdaj srd nebid se pomiri?

Duh bozji v vode toplo dahne,

In voda gine, pada, sahne,

Kakor pred solncem sneg kopni.

In, glej, iz vode se sudede

Drevé privaste zelenede,

Golob&ek bel se nanj spusti;

Na dreva kljuva, kljuva, pika,

In ko z drevésa odleti

V rade¢em kljunu zeleni

Mu — oljkova mladika!

Kaké je pa& brodar vesél

Goloba z vejico vzprejél!

To vejo z oljénega drevesa

So do &lovéskega rodd

Poslala vblaZena nebesa

V porodtvo sprave in mird. —

Miri simb6l si tudi nam!:

Glej, oljéna prisla je nedelja,

In polne srénega veselja

Vrvijo trume v bozji hram.

Odrasle zre§ in otrocice

15%
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Nesdde oljkove snopide,

Ce ne, mladike oljéne vsaj.
Svetizée zdi se — oljkov ga)!
Skoz okna soluce hoZje lije
Y ta gaj svoj zlati Zar z nebés,
A holj Se srefe solnee sije
Otrokom z lica in olés

Skoz senen oljkovilh perds,
Pristopi staréek sivolds,

In blagoslov nebedki klice
Njegov sréné moledi glas

Na oljéne veje in snopice:
-0, ngyj te oljke, kjer bi bile,
Bi blagosliv in mir delile!©
Di, oljkove wladike té

Mir bodo in blagidst rodile,
Ko higo, vrte in poljé
Blagoslovljaje poskropd.

Glej po kropljenji njivo, trato,
Kaké razvija nje se kras!
Kako se dviga zito zlato,
Kaké je poln pieniéni klds,
Pod svp ze sili, sili v pas

In drevje to, kakd bogito!
0j srefni kmetje, sre¢na vas!
Pa, oh, kaj s temni nebhé?
Pod njim se megle temmosive
Valé &ez vrte, trate, njive,
Grmeé grozn, preteé stragné.
Pred sclsko kodico kleddé
Otroci, staréki in zend,

—b—:"V cerkvi.

K obla¢nim, mratnim zré nebesom
Glasné ihted,
K Bogi molé,
A hise skrbni poglaviir
Mladike oljkove seziga,
Da stradni vpokoji vibir:
In sveti dim se k nebu dviga,
In. glej, grozedi prej oblik
Na poljn vlije A&z krotik ! — -
0, da hi ti, mladika mila,
Nevibto tudi violazila,
Ki burno hruje med ljudmi,
Ki v srei strastno nam besni,
Da moje vsij bhi vpokojila!
Sreé mi pravi, da ga bog,
Ce prej ne, ko me hog kropila!
Pred dubom vidim nizko sdho,
A v s0bi blédo svée svitlobo.
Med svétami pa spava méz,
Bled mdéz, ogrmen s plagéem émim,
Ki s trakom je nadit srebevnim;
On trdno spi, nevzdrammno spi,
Steadila ga je tezka hoja:
Mozi pa mmdézica ljudij
7 mladiko oljkovo kropi,
Zoled mu vednega pokdja.
0j, hratje, ko se to zgodi,
Teddy kondana pot ho mdja,
In konee bo teZiv in bja,
Teddyj potihne za vsekdir
Seca mi in svetd vihdr!

Z hojecim, solznatim olesom X.
: A
K Veerkvi
“red bozjim oltavjem svetilke gové, Tu prosi mird si prebledo dekly,
2 Tam zunaj pa zvezde blesté se: In tiamka) za sina Zenica,
V svitlobni temini molilke kleéé, Kaké jej oké to obupano zve,
A z njimi drazé 1 mozjé se Kaké v njem hlesti se solzica!
Razli¢ne starésti, razliénih oprav In tukaj vzdibuje za zdravje mo#ik
Kleté tu v Gospodovem hrami: S tresodimi prosi rokdmi;
Premnogo je bolnih, slabotnih postav, Tam mater bolehno mladeni€ krepik
Premnogo odij s¢ solzdmi! Bogu priporota s solzami!
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»Milésten nam bodi, stvaritelj nebes, Ne molijo glasno, le tiho kipé

Ki ¢&ujes nad nami v ljubavi! Ponizne Zelje jim v nebesa,
Otéri pekoe solzé nam z oles Da vedni stvaritelj nebd in zemljé
In zemskih nadlog nas ozdravi!“ Ozdravi jim dufo, telesa!

In Cuvstva vzkipé mi za mili moj rod

In druzim s prosilci se temi:

»0j varuj ga, varuj nebeski Gospod

K pokoju in sredi ga spremi!...“ —b—

%

% Pomladanski dan.

[Q

“Koriroda praznuje dan véliki svoj Ozivlja se vse — in unifeno je
¥In zmago nad zime vetrévi; Odurne te zime vladarstvo ;
In kamor le pdgled obrne se moj, Kar golo bild je, odi¢eno je,
Povsod klijé mi cvetévi. Pomladi postavljeno varstvo.

A kaj mi vse to, da zunaj se dan

Prostira ez hribe, doline,

Ce meni pa jasen tako in krasdn

V obupano dudo ne sine? —~b -

o q@@@n s

Luterskiljudje.
Povest.
Spisal Janko Kersnik.

111

Spolnile 80 s¢ vrote Zelje,

Spet zrejo srecne te odf;

Pa kaj ni &isto mi veselje,

Kaj bridka kaplja ga greni?
Boris Miran.

=i dni prebil je mladi slikar doma, obiskal v tem vso bliznjo
rodbmo pozvedel vse novosti, bodi si zanimljive mu ali ne,
bl in po opoludanskem obedu detrtega dne stal je v veZnjih
vratih rojstvene hife, ter pogledoval na desno in levo in gori v
jasno poletno nebé: vedel m, kaj bi pridel. Domadi so odhajali na
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polje, in kaj bi tudi Z njimi? Govoril je bil z materjo in sestrama
skoro Ze o vsem svojem: in njihovem Zivljenii — novega ni nihde
vet vedel; o dobri letini, o sosedovi telici in o najnovej$i zaroki
nekdanje farovike kuharice Marijane z meZnarjevim Jurijem govoriti
pak se mu ni ljubilo. Znanca ni imel blizu nobenega, s katerim bi
se bil lehko pomenil tako, kakor si je Zelel, in kakor se je bil v
zadnjih letih svojega skoro nemirnega Zivljenja navadil.

Tam gori v zakotji svetila se je sprednja stena Potoskega
gradu, in nekoliko odprtih oken, v katerih so se zibala zelena zagrinjala:
dajala so priliko slutnji, da tam morda biva nckaj ljudij, s katerimi
bi se oblevalo tako, kakor zunaj po svetu, po mestih. Slikar se je
ozrl nekolikokrat tja, in v mislih mu je bilo, da bhi el gori v grad.

»Pa kaj!® dejal je sam pri sebi, ,kdo vé, kakovi ljudje so!
In ¢emu znanstva iskati, ko kmalu odidem 2%

Stopil je nazaj v veZo. in el potem po ozkih lesenih stopnjicah
v svojo malo podstresno sobico ter legel na postelj.

Pa tudi spati ni mogel.

Vstal je zopet ter jel premetavati v omarici male svoje stvari.

»Najbolje bo, da grem; jutri ali pojutranjem! Kaj bi se ¢lovek
sudil v tem dolgem Casu?* 2

Vil se je zopet pred vezo. Se jedenkrat pogledal je gori proti
Potoku in zamrmral: ,Neummo bi bilo res, hoditi tja, ko ¢lovek ne
pozna ljudij!¢

Obrnil se je na nasprotno stran in korakal pofasi po ulicah v vas.

Sredi Rodice, malo potisnena v levi breg, kateri se je polagoma
izgubljeval v spodnjem ravnem polji, stala je jedina vafka kréma;
»pri Petru® imenovali so jo kmetje, in slovela je zaradi dobrega vina
po vsej okolici.

Na desnem konci lepo pobeljene hie rastel je star, kosat oreh,
in v njegovi senci stala je mala z deskami obofena lopa. Po leti
obedovala je tam druZina, in sedali so tja pivei; redki so bili se ve
da v delavnik, zlasti v tem &asu, pa zato jih je bilo ob praznikih
in nedeljah veé.

Kosan je to Ze vedel; zato se je tudi skoro zacadil, ko je,
zavivsi okrog ogla videl, da nese dekla vino in kruha iz hife tja
proti lopi. Postal je pred veZo in ¢akal, da se vrne dekla. Rad bi
bil sedel tja v lopo, kajti v hi&i — to je tudi vedel — hila je peé
zakurjena, kakor po zimi, .
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»Kdo je tam pod orehom?“ vprafa deklo, ko se je bila vrnila.

+Grajski so tamkaj ! rede ona.

,»Grajski? ponavlja slikar.

»Ali prinesem vina?*“ vpraSa dekla.

»Da, da, vina!* ukaZe oni ter stopi proti orehu.

V lopi sta sedela dva gospoda v lovski opravi; slekla sta bila
suknji in odloZila klobuka; jeden je ukazoval psu, ki je sopihal pod
mizo, naj leze v kot pod klop. Vrofe je bilo vsem.

Slikar pri vstopu v lopo uljudno pozdravi, in ko zapazi zafu-
dene poglede, s katerimi sta ga pri odzdrava merila ona dva, pri-
stavi hladno:

»Slikar Kosan.“

sNadlajtnant Werner,“ refe jeden izmed onih dveh, ter potem
pokazavsi starejfega tovarisa nadaljuje: ,to je pa moj prijatelj pl.
Berg, zasebnik iz Lipskega.*

Kosan je.sédel na klop poleg nadlajtnanta ter obrnil pogled Se
Jedenkrat vanj.

»A, Vas sem pred neckoliko dnevi menda Ze videl ?¢ refe ve-
selo. oni.

wDa, jahali ste tam gori proti vasi,“ odgovori slikar.

~Tam bi bil kmalu s konjem pohodil tistega fantalina sredi
ceste, ¢e bi ga ne bil odgnal z bicem® smeje se oni, ter jame pri-
povedovati tovaridu, ki je v jednomer z robcem brisal svoje potnd
celo, kako je udaril malega decka.

Kosan je mol¢al ter natoil si vina, katerega je bila donesla dekla.

.,Pa kako prihajate Vi v te zapustene kraje ?* vprafa nadlajtnant.

,Domd sem tukaj!“

»A, doméd ! meni zategneno oni.

»Pa ne ostanem dolgo!“ refe zopet slikar, katerega se je bilo
pri zadnjih besedah nadlajtnantovih polastilo nekaj, kakor sramovanje,
da je tukaj domd.

»Saj res ni, da bi ¢lovek ostal dolgo!* pritrdi oni, ,kaj ne
Berg, mi dva tudi odideva zopet v mesto, — kamor hofes ?*

»~Morda ! re¢e hladno ogovorjeni ter poloZi svoj mokri robec
na klop in oblete zopet suknjo. ,Mladih rac pa¢ ne bom veé iskal
s teboj, — rajdi leZim doma in $tejem pajke in mumhe po stropum!*

»Haha! Jedenkrat sva $la, pa imas Ze dovol)! Glejte, gospod,*
obrne se nadlajtnant k slikarju, ,to Vam je lovee, ta moj prijatelj!
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Par ur sva hodila po Zalokah, in unifen je. In kaj hofete druzega
tu poteti, nego stikati po modvirji za divja¢ino, ko nimate niti naj-
manjSe zabave v tej pustavi?* Slikar je bil malo prej tozZil sam o
dolgem Casu, a sedaj ga je vender jezilo, da ta tujec govori tako
zanitevalno o rojstvenem njegovem kraji.

Hotel je ziniti nekaj o prirodni krasoti kraja — druzega po-
sebnega mu ni bilo tako hitro v mislih, ker se mu je govornik jako
navaden Clovek dozdeval, kar zavrne Berg:

»Meni tega mnenja ne sme$ podtikati, prijatelj, — meni jako
dopada tu!* -

»Se ve da, domd,* smeje se Werner, ,,pa ne na polji, v gozdu;
prijatelj je Zenin moje sestre, in pridel nas je obiskat,“ obrne se oni
k slikarju.

,,Cestitam,“ odgovori ta malomarno.

Pogovor se je zasukal, — kajti vodil ga je nadlajtnant, —
na mestno Zivljenje in mestne zabave, in pri tem je slikar zvedel,
da je Werner sedaj le za kratek ¢as na dopustu pri ofetu, in da
je bodo¢i svak njegov porabil priliko, ter tudi zapustil mesto, da
obisfe nevesto svojo. Bival je sicer v Lipskem, ali pak v bliznjem
obmejnem feskem mesteci, kjer je imel vedja posestva, in kjer je
bil sedaj Werner v garniziji.

Vse to je zvedel v kratkem slikar, in po vrhu %, da je Wer-
nerjeva rodbina nemska — Saksonska, a da je njegov ola Ze zdavna
na Kranjskem, kjer je imel pred malo leti S posestvo na Dolenjskem,
pa ga je bil prodal, ko se mu je ponudila prilika kupiti Potok.

Nadlajtnant je bil silno zgovoren, tovari§ njegov pa molled;
pristavil je le tu in tam kako hesedo. Tudi Kosan je velji del po-
sludal, ker mu, kakor je dejal sam pri sebi, nobeden teh dveh gospodov
ni bil posebno po volji.

Dan se je bil nagnil, ko opomni Berg, da bode treba domov.

Ona dva se odpravita in tudi Kosan, ki pa¢ ni vedel boljSega
priceti, pridruZil se je njima. Ovinek do doma ni bhil tako velik,
ako bi ja tudi dalje spremil, nego samo do grajske meje.

Slikar je imel stoprav sedaj priliko ogledati si svoja znanca,
ko so stopali drug poleg druzega po Sirokem kolovozu. Bili sta to
dve krepki veliki postavi, obe lepo rasteni. Nadlajtnant jako gibcen
in Ziv, oni pa zmeren in premisljen; pa dvoma ni bilo: Berg je nad-
vladal. Obraz Wernerjev ni kazal nobene posebne lastnosti, samo iz
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vodenih ofij sevala je neka malomarnost; tovariSevega lica pa si
slikar ni mogel tolmaditi; imelo je nekaj odurnega okrog usten —
bodi si ono ciniéno brezozirnost, ki vidi le svoj egoistiden smoter, —
bodi si — slikar sam ni vedel kaj, a prvo je bila tudi prva njegova
misel. Berg je bil videti kakih deset let starejsi od svojega tovarida,
ki je bil morda tridesetleten.

Dospeli so kmalu do holma, kjer je dober streljaj nad njimi
stal grad Potok.

»Obid¢ite nas vender!“ dejal je pri slovesu nadlajtnant.

Berg je stal na strani.

»Hvala Vam, a ne vem, bom li Se dolgo tu, morda Ze odidem
jutri,* ree slikar.

»Pa vender, e Se ostanete!¢ —

Berg pozdravi mirno mladega moZa in potem se razidejo.

Kosan je krenil na desno ¢ez malo brdo, ki se je izgubljalo v
nizkem borovem gozdi¢i; tja skozi vodila je steza v ovinku zopet
nazaj v Cetrt ure oddaljeno vas. |

Novo znanstvo ga ni posebno zanimalo. Starejdi mu je bil do
sedaj . tako rekot zastavica, in on ni imel posebnega ali sploh nobe-
nega razloga, reSevati jo. Nadlajtnant pa je bil navaden ¢lovek, lahko-
miseln, brez trdnih nazorov, individuum, ki Zivi, ker je v Zivljenje
posajen. Tako ja je naglo razsodil Kosan, ko je stopal &ez goste
korenine, ki so preprezale stezo.

»In pa Zenin je oni!“ nasmehne se sam pri sebi; ,kaksna je paé
nevesta, — ha!¥

Ob stezi je rastel gost drenov grm, in lepa, ravna sibina v
njem zvabila je slikarja, da jo je odrezal. ReZol in gledajo¢ grce
postal jo za trenutek na bliZnjem razpotji.

Lehki koraki pred njim od levice sem ga opozoré, in ko pogleda
tja, poneha z rezljanjem za trenutek, trd in nem, kakor okamenel, z
nozem v desnici, in z drenovo palico v levici!

signora — —!¢ vzkliknil je v prvem trenutku, — a ve¢ ni
mogel izpregovoriti. Pred njim pa je stala njegova znanka iz vile
Borghese.

Ugledala ga ni bila prej, stoprav glas njegov jo. je opozoril,
da se je ozrla k vigku: kajti steza je bila prepreZena s koreninami
in treba je bilo paziti, kam stopi noga.

Deklica je obledela malo, a takoj jej je kri zalila obraz.
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Pozdravila je na lahko in moléé ter hotela mimo slikarja,
Sedaj Se le se je ta vzdramil. :
,Kakov sludaj!“ dejal je; in potem se ga je polastil vesel

smehljaj. ,Kdo bi bil mislil, gospica, — da se tukaj srecava?¢
In tudi ona se je nasmijala.
,Zares — ¢udno! Pa kako prihajate Vi semkaj ?¢

,Doma sem tukaj!“ rekel je hitro slikar, a skoro mu je bilo
7al, kajti spominal se je, da je danes Ze jedenkrat jednako odgo-
voril in da bi se bil tedaj kmalu opraviceval zaradi tega domovja.

Pa tega sedaj mi bilo treba!

»A, to je lepo!® dejala je deklica, ,tudi jaz sem tukaj doma.®

Slikar se je domislil, da bibilo sedaj vender umestno predstaviti
se, in storil je to na kratko.

»Mi stanujemo tu gori v gradu, na Potoku,* refe potem ona.

Obrnila sta se pri tem oba po stezi navzgor, in slikar je spremljal
deklico, kakor bi se to samo ob sebi umelo.

,Seznanil sem se danes z dvema gospodoma iz grada,“ omenil
je Kosan, — ,nadlajtnant Werner —¢

,Ta je moj brat!¢ rete ona hlastno, ,dolg ¢as mu je tu, in on
vedno sili nazaj v mesto. Meni ni dolg ¢as, ako le morem ven v

gozd, na polje; — ali ni lepo tukaj pri nas?¢
»Da, lepo je!* odgovori on mehaniéno.
yLansko leto smo bili na Vlaskem, — letos pa. smo ostali

doma, in meni vender ni Zal, da nismo $li nikamor. Ali ste Vi 7o
dolgo v tem kraji?¢

»Nekoliko dnij,“ pravi slikar zamisljen.

»In blizu ?¢

»Tu doli v vasil¢

»Obisdite nas!® refe zopet ona; ,ofeta jako veseli, ako kdo
pride k nam. Tu nimamo nobenega znanca.“

Stala sta sedaj na istem mestu, kjer je pred malo ¢asom poslovil
se slikar od onih dveh gospodov.

Kosanu je nekaj tezilo prsi, in tudi deklica ni |nla tako vesela,
ko podetkom

,Ce mi bode le mogoce, obiskal Vas hom: pa sedaj sam ne
vem, kako bode z mojim odhodom od doma.*

Slikar je dejal to, da je v obfe kaj rekel. Sedaj mu Se v
mislih ni bilo, odpotovati — niti jutri, niti pozneje.
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Njej pa se je nekako mudilo. Podala je spremljevalcu roko in
s kratkim ,Na svidenje pri nas!“ odsla je proti gradu.

Slikar se je vrnil po prej¥nji poti. Kako drugade mu je bilo
sedaj pri srci, nego Cetrt ure prej, ko je bil Zel ravno tod. Smijal
se je bil prej sam pri sebi puhlosti nadlajtnantovi, — ,in pa Zenin
je oni drugi!“ dejal je tedaj porogljivo. Jeden trenutek samo, in potem
si je bil zacel rezati drenovo Sibino.

Sedaj pa je %el hitro, razburjen po stezi skozi gozdi¢:; ni se
smijal niti Zvizgal pred se; v tla je zrl, in éndno, — one porogljive
besede spremljale so ga: bile so mu v moZganih in na jeziku.

,Zenin, Zenin!¢ mrmral je pred se; ,in nevesta? Morda je e
katera druga v gradu? Da bi bila ta? — Ne, ne, ne! Ni mogoce!
Bedak, zakaj nisi vpragal ¢

In vender se je spominal, da je hotel vprasati, a da se mu je
ustavljal jezik, da ni hotelo ¢ez ustna to vprasanje. Ko je tako pri-
hitel na razpotje, kjer sta se bila srecala prej z deklico, krenil je na
stran, od koder je bila prifla ona. Steza je vodila dale¢ po gozdu
in se je naposled izgubila.

“Slikar je taval tam po gof¢i in vrnil se je stoprav o trdem
mraku. Bil je zopet dobre volje, in pri vederji izprafeval je sestri
svoji o grajskih ljudeh.

»9a) si Z njimi pil danes pri Petru!® rece mlajsa.

»Tam sta bila le dva!® odgovori on; ,pa koliko jih je vender
na Potoku 24

»I, le ¢akaj — gospodar, potem sin njegov in héi in jedna
teta. Sedaj pa Se jednega tujea vidim casi.*

»In ta teta, — kak$na je ta teta? Ali je stara?®

»Kakor zemlja!* nasmehne se dekle.

Slikarju se ni ljubilo veé povpradevati.

Malo pozneje je zopet v svoji omari premetaval obleko in perilo
ter gledal, v kakem stanu je vse, kakor mladeni¢, ki hode prvikrat
na ples.

Ko je lezal potem v postelji, poskusal je dolgo brezuspesno,
da bi zaspal, in %e skoro tja v prve sanje so mu zvenele sestrine
besede: ,Stara kakor zemlja!¢

(Dalje prihodnjié.)



Zemeljski potresi
Spisal J. Jesenko.

XXIV.

Razni utinki zemljskih potresov. Razpoke, razdori in
brezdna v zemeljski skorji.
(Dalje.)

Jajocitnejsi stanovitni uéinki zemeljskih potresov so razne razpoke
y zemljske skorje. Tresenje, bodi si navpi¢no, bodi si valovito, ima

=2 najvecjo mo¢ na skupnost zemeljske skorje, tako da se tu razpodi,
tam se pa na Siroko razdere. Razpoke so po velikosti kaj razliéne:
tu so komaj znatne, tam pa nam zevajo nasproti razdori, ki so veé
sto ali tiso¢ metrov dolgi, ve¢ metrov Siroki in primerno globoki.
Razpoke in razdori navadno drZé v jedno mer, ¢asih so pa kljukasti,
prav v rezkavico razviti in le redkoma krivodrtni. Ce je razpoena
zemlja iz kamenitih skladov ali iz zmesnega kamenja, ohranijo
se one razpoke ter kot brezdna, propadi ali zijavke sem ter tja mo¢no
ovirajo promet med ljudmi. Koder so pa razdori nastali v rahlem
kamenji ali mehki zemlji, zasujejo se kmalu. Prej ali poslej se od
strani vsadi zemlja vanje ter jih napolni. Jednako deluje na nje tudi
deZ in zmrzav, voda in veter.

Ker se podzemeljski sunki ponavljajo, ponavljajo se tudi one
razpoke. Casih so se prvi razdori zopet sklenili ali zaprli, a pri
tretjem sunkn iz nova odprli ter se pri Cetrtem, petem sunku e bolj
raz8irili. Skoro pri vseh moc¢nih potresih so opazovali mnogo takih
razpok in razdorov, ki so sem ter tja bili tako Siroki, da so se vanje
pogreznili slu¢ajno nad njimi stojedi ljudje in Zivali, hiSe in drevesa
ter se popolnoma zmetkali, ¢e so se pri naslednjih sunkih razdori
zaklopnili.

Pogostoma tudi mo¢ni potresi naklanjajo in vzdigujejo poprej
vodoravne in skupne sklade zemeljske skorje. Ker z veliko modjo
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potisnejo na kakov oddelek kamenene skladbe, pretrgajo skladbo, vzdig-
nejo oni oddelek ter napravijo tako imenovane premete zemeljskih
skladov. Ob razpoki se oditno vidi, kateri skladi so se prej drali
vkup; vsled potresa so se pa skladi na jedni strani zniZali ali pa na
drugi strani zvisali ali vzdignili.

Jednaki, ¢e prav neznatni uéinki potresa so se videli v okolici
Zagrebski. Dr. Kramberger je blizu Resnika opazoval 19 stopinj dolgo
razpoko, ki pa je bila komaj 3 centimetre Siroka ter je drzala od
zahoda jugozahoda proti vzhodu severovzhodu. To razpoko so krizale
manjse. Isto je opazoval v grmovji Dubskem, le da je bilo manjsih
razpok mmogo veé, ki so krizale glavno ter so drzale proti jugu do
vasi Zvanja Reka. Isti samovidec tudi poroca, kako se je 9. novembra
zjutraj pri prvem moc¢nem potresu zemlja na jednem kraji vzdignila.
Kmet Filipovi¢ je ves zafuden rekel svojemu sosedu Pirinu, kako to,
da sedaj po potresu stoji Pirinova hida tako visoko, njegova pa nizko,
ko sta prej obe stali ravno na planem. Kdo se ne spomina, kak
krik so zagnali ljudje o teh razpokah in onem nedolznem blatu, ki
ga je potres skozi razpoke zmetal ali potisnil na vrh: ,Zagreba bode
konee! Mesto stoji na podzemeljskem ognjeniku, ki se ima odpreti
in nam jugoslovansko sredid¢e pozreti!* A hladnokrvno preiskavanje
Je precej pokazalo, da je ono blato iz bolj vrinih plastij zemeljske
skorje in da nima v sebi nobene ognjenitke tvarine, Se Zveplenega
smradu ne, ki so ga prej ob razpokah pri Resniku, Drenji in Nartu
vohali. Gola mehaniéna sila podzemeljskega gibanja ga je potisnila
na vrh. Potres je najbrz raztrgal prodnato zemljo fe pod gladino
bliznje Save; po tej e tako neznatni razpoki je pridla voda v prodnato
podlago; pri daljnem gibanji pa je pritisnilo z zemljo na vodo ter jo
z glenom in grezom, prav mo¢natim blatom, po razpoki pognalo na
povisje zemlje. Po potresu se je voda v prodnato podlago zopet
odtekla ter na povr§ji zapustila one okrogle luknjaste kupce, katere
je proglasila razjarjena domigljija in nedolzna nevednost za kaj po-
menljive in nevarne blatobljuvne ognjenike!

Ze v najstarejsih vekih so ljudje opazovali take utinke moénih
potresov; po raznih krajih so se na nje oprte razvile lepe bajke, ki
gotovo niso po vsem izmisljene, ampak imajo nekaj resnice v sebi.
Kdo se me spomina starodavnega bajnega porocila, da je mocen
potres odtrgal Sicilijo od Kalabrije, ki sta'se prej drZali druga druge.
Jednako bajno pripovedko so izro¢ili Pelazgi svojim naslednikom
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Bojotjanom, da je potres za nekaj ¢asa bil odpr] podzemeljsko pretoko
iz Kopajskega jezera v bliznje morje. Starodavni Grki so si tudi
pripovedovali, da je modéen potres pretrgal gorovje na severovzhodni
strani Tesalije ter napravil mnogo opevano cvetoéo dolino Tempe.
A prepuséajmo te in jednake starogrike in starorimske bajke naSim
Jezikosloveem, naj oni preid¢ejo in doloijo, koliko so oprte na dejanske
razmere.

Tu naj navedemo le nekaj natanko opazovanih in dobro pover-
Jenih uéinkov zemeljskih potresov iz zadnjih dveh stoletij. Ko se je
leta 1692. Jamajka tako strahovito tresla, da se je mjeno povrije
zibalo kot mo¢no razburkano morje, naredilo se je pogostoma po sto
razpok in razdorov h kratu, katerih se je nekoliko nagloma zopet
zaklopilo in potem zopet odprlo. Vanje se je pogreznilo mnogo ljudij,.
nekateri popolnoma, nekateri le na pol, fe drugi so gledali le z glavo
iz razpok. Ko so se razdori zaklopnili, zmeckali so ljudi, ko so se
pa iznova odprli, izmetali so jih iz sebe z veliko mnozino vode. Jednako
se je zemlja razdrla na otoku Hajiti pri potresu 1770. O potresu v
Riobambi (4. febr. 1797.) pa po porocilu imenitnega rastlinoslovea
Don José Cavanillesa pige A. Humboldt (Kosmos IV. str. 221): ,,Raz-
poke so sedaj se odprle, sedaj se zopet zaklopnile. Nekateri Tjudje
so se redili, da so nagloma raztegnili roke, da se niso vanje pogrez-
nili. Cele vrste jeZcev in obloZenih mezgov (recuas) sq -nenadoma se
pogreznile in izginile v Sirokih popreénih razpokah. Najbliznji deli
zemlje so se tako mofno sedaj znizevali, sedaj vzdigovali, da so ljudje
na 4 metre visokem koru v cerkvi stopili naravnost na uliéni tlak.
Cele mo¢no zidane hiSe so se pogreznile; stanovalei v njih so lehko
odprli notranje duri; hodili sem ter tja iz sobe v sobo, prizgali lu¢
in dva dni se hranili z ZiveZem, ki so ga sludajno nasli, ter se med
seboj prickali, ali jih bodo refili ali ne.“ Pri moénem potresu Cilskem
(1. 1822.) se je ondotno primorje iz golega granita raztrgalo v vzpo-
redne razpoke, ki so na notranjo stran drZale 3 kilometre daleé.
Nekatere prikazni pri potresu v pore¢ji Misisipija (leta 1812.) nas
o¢itno spominajo na prej omenjene uéinke pri Zagrebskem potresu.
Zemlja se je vzdigovala v dolgih valovih, ki so se na vrhu razpoéili.
Iz razpok je mehani¢na sila izmetavala vodo, pesek in premogov
drobiz. Flint je $e ¢ez 7 let opazoval mnogo zevajoéih razdorov. Po
nekodi so se ljudje redili smrti, da so velika drevesa pokladali poprek
Cez razdore ter se na mjih drzali, da se niso pogreznili. Angleski
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prirodoznanec Lyell (Principles of Geolog. 445) je Se leta 1846. opa-
zoval mnogo takih razpok, ¢e prav so jih v teku 34 let nekoliko
zasuli dez, zmrzav in povodenj; tudi veter je listja vanje nanosil
ter jih precej napolnil.

Hamilton, Grimaldi, Spalanzani in Dolomieu so na drobno opa-
zovali in preiskavali jednake uéinke silovitega potresa, ki je leta 1783.
Kalabrijo razdejal. V pokrajini San Fili je opazoval Grimaldi 4 kilo-
metre dolgo razpoko, ki je bila 80 centimetrov Siroka pa 8 metrov
globoka. Jednako je meril pri Rozarni. V pokraji Plaisanski pa se
je naredilo popolno debro, ki je bilo skoro 2 uri hoda dolgo pa
34 metrov &iroko. Druga razpoka pri Cerzulli je bila 6 kilometrov
dolga, skoro 50 metrov &roka in 30 globoka. Na juznem oglu Kalabrije
se je celé neka-gora Zefirio iz apnenca prek srede razpocila. Blizu
mesta Oppida, potresnega sredis¢a, pozrli so Siroki razdori mnogo hi§
tako pepolnoma, da so izginile brez sledu. Isto se je zgodilo tudi pri
Cannamariji, Terranuovi, Sv. Kristini in Sinopoli. V pokrajini Jero-
carnski so razpoke od neke srednje tocke drzale stremenasto na vse
strani, kot drZe razpoke ma mocni oknici, ki si jo z jednim sunkom
ubil. V. Kalabriji so opazovali tudi zemeljske premete. V Terranuovi
je potres motno vzdignil nekatere hide, poleg njih stojede pa so se
mocno znizale. V nekaterih ulicah se je zemlja ob hifnem zidu kvisku
vzdignila, da, neki kaj moéno zidan stolp se je razpodil po sredi in
jedno polovico je potres porinil za 5 metrov visoko.

Kakor okrog Zagreba, pokala se je zemlja tudi v Valahiji pri
potresu leta 1838. Nekatere razpoke so bile po 500 do vel tiso¢
metrov dolge, a komaj 20 do 30 centimetrov firoke. Pri vasi Babeni
bliza Slan Rimnika so se te ozke razpoke razfirjale od dne do dne,
kako da je njih Sirokost nazadnje merila po 5 in ve¢ metrov. Po
nekodi so nastali tudi zemeljski premeti, vsled katerih so se nekatere
hise premaknile ali raztrgale ali popolnoma porusile.

XXV.
Razpoke med potresom bljujejo vodo, pesek, blato in

razne pare.

Luknje, razpoke in razdori, ki se pri potresih narede, pogostem
bljujejo vodo, pesek in blato, razne pare in plinove. Temu se ni
¢uditi, kajti moéni potresi prenarejajo ali premikajo zemeljske sklade
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ter tako pritiskajo na vodo v otlinah in zZilah in jo po razpokah
siloma kvigku poganjajo.: To nam dovoljno pojasnjuje, zakaj pri po-
tresih v Kumani vodnjaki bljujejo vodo, pesek in blato. Jednake
uc¢inke opazovali so kaj pogostoma tudi drugodi. Pri zadnjem potresu
Zagrebikem se je v gozdn Stubici pri Oroslavji udrla zemlja skoro
4 metre poprek in 6 metrov globoko. Ta globina se je nemudoma
napolnila s toplo vodo. Drugi jednaki vsed so ondu opazovali 10. no-
vembra 1880., katerega premer je pa meril le dobro 1'/; metra. H
kratu je bil poln tople vode. Podzemeljska sila je pritisnila na vodne
zile, ki napajajo bliznje kopeli Oroslavske, ter je po rahli zemlji
nekoliko vode pognala v omenjeni brezdni ali okrogli razpoki. Na
take silovite premembe v podzemeljskih vodnih Zilah in pretokah
kaze tudi porodilo iz Oroslavja. Po tem so dan potresa bili topli
~vrelei kopeli ve¢inoma neprimerno kalni ali motni ter so kaj nemirno
iz lukenj vreli.

Med Kalabrijskim potresom je pri Seminari iz razpoke prislo
toliko vode, da je maredila malo jezero (lago del Tolfilo), ki je bilo
skoro 600 metrov dolgo, 300 firoko in 17 globoko. Pri potresu v Valahiji
so razpoke bljuvale vodo s sivim in érnikastim peskom in grezom.
Pri potresu v Kataniji (1818) se je pred prvim sunkom v mestu
odprlo, prav za prav naredilo 14 vodometov; silno je vreitala voda
iz njih. Leta 1702. in 1703. je potres silno razsajal v Abruzih ter
mesto Aquilo skoro popolnem pokon¢al. Pri refenem mestu se je
odprlo ve¢ brezden, ki so nabljuvala toliko vode in kamenja, da
bliZznjega polja niso mogli ve¢ obdelovati. Iz sosednjih hribov so pa
puhteli gosti sopari in plinovi, ki so se na zraku zazigali. Jednako
puhtenje plinov so na Armenskem opazovali pri potresu leta 1840.
(zlasti pri razpokah ob Araksesu in Karasu). Tudi pri potresu Lizbon-
skem (1755) so iz novih razpok v skalovji Alvidras puhteli plinovi,
ki so se na vzradji zaZigali; poleg njih se je iz razpok valil dim,
ki je prihajal tem gostejsi, ¢im mocnejfe je bilo podzemeljsko bob-
nenje. O jednakih opazbah so veckrat porocali iz Nove Granade in

Venezuele.
(Dalje prihodnjié.)




Bajke in povesti o Gorjancih.
Spisal J. Trdina.

8. Rajska ptica.

il je imeniten grof. Ta grof %el je v Gorjance na lov. Velika
druzba prijateljev in lovecev ga je spremila. Grof ugleda
medveda in sko®i za njim. Medved Sine v goséavo, grof za
njim. Medveda zmanjka in grof vidi, da se nahaja v neznanem kraji,
po katerem e nikoli ni hodil. Ta kraj bil je najlepsi gaj, kakerSnega ni
videl ne v domadi, ne v tujih deZelah. Z dreves visela so zlata jabolka,
iz debel cedil se je iz nekaterih med, iz nekaterih didede kadilo; prelepo
difalo je v tem gaji vse: trava, cvetice in celo listje na drevji. In Ce
je pogledal grof ma zemljo, lesketalo se je okolo njega brez &tevila
bistrih studencev, v katerih se je pretakala srebropena voda po zlato-
peski glini. V senci krasnega gaja bilo je tiho, za ¢udo tiho. Poska-
kovala je od veje do veje samo jedna ptiCica. Nihde ne bi bil rekel,
da je ptid¢ica lepa, ko ne bi bila imela zlatega kljuna. Ali Se lepsi,
stokrat lepsi od zlatega kljuna bil je nje mili, sladki glas, katerega
se grof ni mogel naslufati. Ker se je bil utrudil, sedel je na klop,
da se nekoliko odpoéine, ob jednem pa kratkolasi z rajsko divnim
petjem zlatokljune ptice. Tako je sedel in posludal, kakor je mislil,
dobro Cetrt, morebiti tudi pol ure. Prav nerad se je dvignil, ali se
je dvigniti moral, da ga lovska druzba ne bi pogreSila in se zanj
bala. Iz prijetnega gaja prifel je kmalu nazaj v goS¢avo in iz goScave
na plan. Oziraje se na vse strani klical je prijatelje in lovce, ali
“nikjer ni bilo Zive dufe: lovska druzba je izginila, kakor da bi se
bila pogreznila v zemljo. Grof se je maveli¢al klicati in iskati, in Zel
domov. Ali silno se je ¢udil, da potov ni skoro veé¢ poznal. Koder je
rasla poprej hosta, sprehajali so se po vinogradih veseli gorniki in
koder so pasli pastixji drobmico, trudili so se zdaj pridni oratarji.
Grof je strmel in si mel o&, ne vedot, kaj bi si mislil, da se mu
16
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Je pripetilo. Vprasal je gornike, ¢e niso videli njegove druzbe? Gorniki
so se mu zadudili in dejali: kakove druzbe? Kdo pa ste? Mi Vas
ne poznamo, ker Vas nismo fe nikoli videli. Vpradal je tudi oratarje,
kdaj so §li domov grajski gosti in lovei? Oratarji so se zafudili in
dejali: kaki gosti in lovei? Nad gras¢ak ne lovi zverij, on lovi nas
uboge kmete. Dokler je Zivel rajnki grof, nismo vedeli, kaj je hudo.
O slabih letinah dajal nam je Zivez zastonj. Na tlako nas ni nikoli
silil. Desetino nosili smo mu v grad, kolikor smo sami hoteli. Od
revezev ne bi bil vzel ne jednega klasa. V krémah smo pili z njim
in se gostili na njegov ratun. Z nasimi otroki se je Salil in igral in
jih Jjubil kakor svoje, da bi bil dal zanje svojo krs¢eno duso. Blagi
gospod fel je v Gorjance na lov in tamo ga je raztrgal medved.
Zdaj se veseli v nebesih, katera je tudi posteno zasluzZil. Njegovega
praznega gradu polastil se je hmeljnigki baron. Baron delal je s kmeti
grje, nego s ¢érmo zivino. Vole je prodal, mestu njih orali smo mu
polje mi, nafe Zene in otroci. Za nmami pa so hodili njegovi birici
in nas priganjali na delo z bi¢i. Bi¢i pa niso bili spleteni iz govejskih
Jarmenov, ampak iz koZe, katero je urezal baron iz masih hrbtov.
Desetino zahteval je od vsega, kar raste na polji in v vinogradu in
od vsega, kar se pita in krmi v hlevu in v svinjaku. Zahteval jo je
od revezev, kakor od bogatinov, o slabih letinah ravno tako, kakor
o dobrih. Ljudje so straino godrnjali in preklinjali. Baron pa je
rekel zabavljivo: Naj se zgodi po vadi volji! Ce nelete dajati desetine
vi meni, dajal jo bom jaz vam. In zalel je jemati kmetom ves pridelek
in priredek, puscal jim je samo borno desetino. Mi smo poginjali od
lakote in se jeli puntati. Baron pa je nabral krdelo Zolnirjev in Sel
na lov. To je bil ¢éuden lov, da svet % ni takega videl. Volkov,
zajeev in druge Zivali se ni dotaknil, streljal in pobijal je samo
kmete. Kadar so mu prisli prijatelji v gosti, napravil jim je tako
igro, da so se je gotovo vsi hudic¢i veselili. Igral je z njimi s kmetskimi
glavami za kmetska dekleta. To grozo in silo trpimo zdaj Ze veliko,
veliko let. Ravno danes je trideset let, kar nam je vzel Bog dobrega

grofa in z njim vred ves mir in vso srefo nadega Zivljenja. — Paz-
ljivo je poslusal grof bridke toZzbe ubogih oratarjev in se uveril, da.
ga je zadrzevalo sladko petje zlatokljune ptice ne dobro Cetrt ali
pol ure, ampak celih trideset let. Ko se je razodel oratarjem, spoznali
so ga najstarej$i med njimi in vsi so popadali pred njim na kolena in
glasno zahvalili Boga za neskon¢no milost, da jim je povrnil dragega
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dobrotnika in odreenika. Grof jim je rekel: Vstanite in poiscite si
orozja! V moj grad gre iz gos¢ave pod zemljo skrivna pot, ki sem
Jo izdolbel s svojimi rokami in nisem povedal nikomur za njo. Jaz
pojdem pred vami; predno pretee 24 ur, bomo grad pridobili in
vafe in moje sovraZnike zasalili. Hmeljnidki baron napravil je tisti
dan veliko gostho, na katero je povabil vse svoje prijatelje in birice.
Po pojedini zacel se je z njimi igrati, ne s kvartami in za denar,
kakor drugi, ampak po svoji stari navadi s kmetskimi glavami za
kmetska dekleta. Iz grada pride na igralis¢e oznanilo, da se je odprla
zemlja in bruhmila iz sebe druhal oboroZenih kmetov in ranjkega
grofa. Baron se je zakrohotal: Ta fala je vredna, da igramo na dalje
vsak pot za dve dekleti, in ne le za jedno, kakor do zdaj. Grofovi
kmetje ujeli so brez boja njega in vse njegove prijatelje in birice.
Grof jih je upregel v pluge in brane in je oral in vlaZil z njimi celo
leto do zime. Na delo priganjal jih je z bi¢i, ki niso bili spleteni
iz govejskih jarmenov, ampak iz koZe, katero je izrezal iz njihovih
hrbtov. Ko je “nastopila zima, povabil je vse svoje kmete in jim
napravil veselico, da take % nikdar niso uZivali, niti zanjo éuli. Po
veselici pa se je mapotil z njimi na igralidte. Igrali so skupaj cel
dan in celo no¢ z glavami hmeljniskega barona in njegovih prijateljev
in biricev in igrali bogme niso za svoje, ampak za graitine, denar
in dekleta svojih mrtvih sovraznikov in krvnikov.

6. Ptica Zlatoper.

Na Gorjancih so se nahajale tri 'precudne re¢i. V skriti dolini
je stalo drevo, ki je bilo spodaj mogotna bukev, v sredi silen hrast,
zgoraj pa visoka in tanka breza. Brezo je pokrivala bela meglica,
da se od zdolaj ni mogla videti. Okolo velikanskega debla ovijala se
je od tal do vrha vinska trta. Ta trta je bila debela kakor Zrd, listje
jej ni nikdar usahnilo in grozdje dozorevalo je na njej brez razlotka
letne dobe, po zimi kakor po leti. Tretje in najvetje ¢udo pa je bila
ptica Zlatoper, ki si je naredila gnezdo v beli meglici med najtanSimi
vejicami visoke breze. Ta ptica ni zobala zrnja in pila vode kakor
druge ptice, Zivela je samo o rumenem grozdji, ki jej je viselo okrog
gnezda in o nebeski rosi, ki je padala na brezo. Zlatoper imenovali
s0 jo za to, ker je imela v desni peruti zlato pero. Cudna mod
je bila v tem peresu. Kdor bi napisal z njim tri prosnje, morale bi
se mu izpolniti vse tri, in ko bi jib poslal tudi cesarju ali papeZu

16*
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ali pa svojemu najhujfemu sovrazniku. Veliko junakov je poskusilo
priti na brezo, da bi izpukali ptici dragoceno pero, ali do gnezda ni
priplezal nobeden. Vsi so zdrknili s polzke breze, popadali na hrastove
in bukove veje in se pobili. V tisti dolini je prebival svet pud¢avnik,
ki je poznal vsako skrivnost. Ljudje so ga hodili povprafevat, kako
bi se dobilo zlato pero. On se jim je smijal in rekel: S koso in s
tremi svetniki. Ljudje teh besed niso razumeli in so mislili, da jim
se sveti moz roga. To je ¢ul podgorec Mikee. Mikee je bil, kakor
so sploh podgorei, ¢asi prav razumen fant, da malo takih, ¢asi pa
prav neumen, da tudi malo takih. To se pravi, Bog-je dal Mikcu
dosti pameti, ali je bil ta kriZ, da ni svoje pameti vsele] za svét
vprasal in je poslutal. Ta pot uganil je prectj dobro, kaj mu je
storiti. Dejal je: Bedakom se prav godi! Srefo naj skusa tisti, ki zna
plezati, kakor jaz in ki razume pu¥favnika, kakor jaz. Mikec vzame
koso in gre v Gorjance. Ko je ugledal ¢udno drevo in nad njim belo
meglico, zafel je kositi in kosil je no¢ in dan, dokler je pokosil vse
senozeti po dolini in tudi nad dolino. Mrvo je navalil k drevesu, da
je sezala ez bukev in hrast gori do breze in do bele meglice. Sedem-
krat je plezal v brezo in sedemkrat se mu je spodrknilo. Ker je padel
vselej na mehko seno, storil si ni ni¢ Zalega, ali za¢elo ga je vender moino
skrbeti, da utegne tudi njegov trud ostati prazen. Zdaj se je domislil,
da je izpolnil pusCavnikov svet samo na pol. Koso je dobro rabil, tri
svetnike pa zanemaril. Mikec poklekne in se priporo@ svetnikom, ki
varujejo Gorjance: sv. Eliji, sv. Miklavu in sv. Jederti. Po molitvi zaéne
plezati osmikrat in dospé brez truda do zaZeljenega gnezda ptice
Zlatoperja. Ptica ga je pocakala in si dala brez straha izpukati zlato pero.
Mikec ves vesel in sre¢en vzame pero in odide domov. Od same srece
se mu je tako v glavi vrtilo, da ni vedel, kaj bi pocel. V tej omotici
mu fe mari ni bilo, da bi se posvetoval najprej s pametjo. In tako
je ukrenil na zadnje zgolj po svoji priprosti podgorski glavi, pa ni
tudo, da je tako slabo pogodil. Sel je vpradat uéenjake, kateri cesar
je na svetu najbolj mogolen. Ko so mu uéenjaki povedali, napisal
je do tistega cesarja profnjo, naj mu da svojo héer za Zeno. Cesar
se je silno zacudil, ali se ni mogel braniti. Poklical je héer in jej
vse razlozil, kaj in kako in da mora biti Mikéeva. Cesari¢ina se hudo
razjezi in zagrozi Mikeu, da se bo kesal. Pokorna ocetovi zapovedi
odide v podgorje in se z Mikecem porodi. Bila je grda kakor strah,
nagajiva kakor $krat, ob jednem pa uboga kakor berafica in vender



J. Trdina: Bajke in povesti o Gorjancih. 245

poZeljiva vsake dobrote in zapravljiva, kakor da jej ne more nikoli
ni¢ zmanjkati. Mikec je dobil po oletu dve kmetgi. Jedno je pridrzal
sam, drugo je zaZenil cesari¢ini. Razsipna baba je svoje zemljisce
kmalu zadejala in jela potem zakopavati v dolg tudi njegovo. Take
potrate se je Mikec ustradil, in je vzel v roko zlato pero in napisal
do cesarja drugo proSnjo, naj da héeri cesarsko doto, da bo mogla
Ziveti po svoji navadi, imenitno po cesarsko in za svoje. Cesar mu
je pro¥njo precej uslisal in poslal héeri silno bhogato doto, ved voz
zlata in srebra, in najlepSe obleke toliko, da se je lahko preoblekla
vsak dan v drugo. Cesari¢ina placala je svoje dolgove, ali Mikeu ni
dala ne krajearja. Zasmehovala in zasramovala ga je kar oditno. Ona
se jo vozila v dragoceni ko¢iji, on pa je moral capljati za njo pes.
In ko je tekel ves upehan za koéijo, vpila je na vse strani: Podgorski
mozje in fantje! odkrivajte se! Ali ne vidite, da me spremlja moj
moz, slavni Mikee, cesarjev zet? Ta sramota je pekla Mikea bolj,
nego vse drugo. Spet je vzel v roko zlato pero in napisal do cesarja
svojo tretjo in poslednjo prosnjo, naj vzame svojo héer nazaj. Cesar
se je.zasmijal in mu izpolnil iz srca rad tudi tretjo in poslednjo
prosnjo. Bridko je zaloval Mikee po svoji lepi, tako brezummno zaZenjeni
in zapravljeni kmetiji, Se veliko, veliko bolj. pa se je veselil in Boga
hvalil, da se je znebil samopasne in grde cesari¢ine. Odslej ni zametaval
v nobeni re¢i ve¢ svetov svoje dobre podgorske pameti. NagZel si je
med domacimi dekleti drugo Zeno, ki je bila lepa in pridna in je
prinesla k hi&i tudi prilicno doto. Zivel je z njo mirno, zadovoljno
in sretno do smrti. Ker so mu sosedje preve¢ zabavljali in ga draZili
s cesari¢ino, zapustil je podgorje in se preselil med Bele Kranjce, ki
ga niso dosti poznali. Zlato pero je nesel s sabo in ga na vso moé
skrbno varoval. Pokazal in dal ga je sinu e le v sivi starosti, ko
mu je izrotil gospodarstvo. Rekel mu je: Na, sin! tu ti dajem tvojo
sreCo ali nesreco, tvojo ¢ast ali sramoto, kakor si bof sam izvolil.
Meni je prineslo to pero nesreo in sramoto, ker je nisem znal
rabiti. Bodi ti pametneji od mene! Ne prosi z njim nikogar za Zeno
ali blago ali za posvetno ast! Ce hote¥ posluati svet svojega starega
oCeta, mapi&i prosnjo do nafega cerkvenega poglavarja, rimskega
papeza, naj bi bral zate sveto malo, da te Bog razsvetli, da ti podeli
svoj] dar modrosti, s katerim ti bo lahko pridobiti veino izvelicanje
pa tudi ¢asno blagostanje. Sin je posludal starca in napisal prosnjo
do papeza, kakor se mu je svetovalo. Papez mu je drage volje izpolnil
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pobozno prosnjo in bral zanj sveto maSo. Bog ga je obdaril potem
s toliko modrostjo in pametjo, da si je prigospodaril jako veliko
premoZenje, po smrti pa je sprejet bil med svetnike. Tudi njegovi
otroci in vnuki so sloveli radi svoje odliéne postenosti in bistroum-
nosti. Cudodelno zlato pero se nahaja %e zdaj shranjeno nekje na
Belokranjskem in govorica trdi, da se rabi Se zmerom prav marljivo
in uspe$no. Poznam staro, jako Cestito Zenigo, ki bi, &e bi trebalo, -
stokrat na to prisegla, da so prejeli Beli Kranjci svojo veliko razum-
nost, moZatost in spretnost za vsako delo po blagodatni moci Zlato-
perjevega peresa.
(Dalje prihodnji&.)

-

Solstvo in prosvetni zavodi v kneZevini
Bolgarski.
Po sluzbenih poro€ilih naudnega ministerstva sestavil A. Bezengek.

Novo ustrojena bolgarska kneZevina more se sedaj svobodno
zanimati s svojim obrazovanjem ali oliko; in za to ima ob&no nmarodno
razvitje v sedanji dobi veliko vaZnost za Bolgare ter jé zanimljivo za
druge posebno bratske narode videti, kako se je do sedaj razvijalo
obrazovanje naroda, in v kakem razvitji se nahaja sedaj.

Dal sem si torej truda, svojim rojakom slovenskim opisati v sle-
detih ¢lankih, kolikor mogote tofno, pregled dena¥njega stanja narodne
prosvete v kneZevini Bolgariji.

Odpiranje udilid¢ in skrb za njihovo napredovanje ni kaj novega
v Bolgariji. Cela zgodovina bolgarskega narodnega prerojenja, s &imer
se je opozorila Evropa na holgarski marod, in kar je dalo na konci
povod osvobojenju Bolgarije, zajedno je tudi zgodovina holgarskih ol.
V dolgih iu tezkih fasih turikega gospodarstva ni se nikdar pozabila
slovanska knjiga v Bolgariji; samostani in cerkve so vso to dobo zvesto
varovali tradicije starobolgarske pismenosti.

Prva udilida po novovekovnem zapadoevropskem primern, ki so se
odprla v Bolgariji, bila se sicer grika, osnovana pod vplivom bizantske
cerkovne oblasti, koja si je bila tafas razdirila svoje duhovno vladarstvo
po vsem balkanskem poluotoku. A skoro so se pojavila tudi utilis¢a Cisto
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bolgarska. Prvo odpre O. Neofit Rilec L 1835. v Gabrovu. Deset let
potem, 1. 1845., oZivelo je v raznih pokrajinah holgarske domovine Ze
53 Jol; a od tega fasa dalje do poletka poslednje vojske mnoZile so se
té neprestano vsako leto. Skrb za Sole bil je najglavnejdi del vsega bholgar-
skega pokreta, in Bolgarom se je zdela ob¢na omika, osnovana na narodnem
temelji, jedino sredstvo, katero jih more resiti in najsigurnejdi pot do sred-
nejSe bodo¢nosti. Naravno, da se to uéiliSko gibanje ni razvijalo sistema-
ti¢no, ker je izviralo od privatnega potika, od dela pojedinih osob, drudtev
ali ob¢in, in ker se je imelo boriti z mnogobrojnimi in razli¢nimi teZavami
od strani tedanjih cerkovnih in svetskih gosposk. In tako je pridlo, da
so nekoji okrogi, katerim je bilo laZe obfevati z vnanjim svetom, in kateri
g0 se dalje vadili v obfe narodnem razvitji, brzo napredovali, v tem
ko so dranga planinska in nedostopna mesta bila Se &isto nepripravljena
in neokretna v omiki, ko jih je obsejala zora move svobodne dobe.

Po vojski in osnovanji bolgarske drZave promenile so se te okol-
nosti popolnoma. Zapreke, ki so do tafas bile na potu svobodnemu
razvitku in razgivjenju obrazovanja v domafem jeziku in v narodnem
duhu, odstranile so se, in mnoge rei, ki so se do tatas smatrale kot
dobroiroljne izjave rodoljubja in narodne samosvesti, postale so obine
dolZnosti. Zajedno z bolgarsko drZavo napravi se (junija 1878.) tudi
vrhovna uprava Solska, in v narodno prosveto se zafne prvikrat uvajati
zistem in ravnomernost. Od druge strani ni ¢udno, da se je po ogromnih
proménah v vseh okolnostih, stanovniftvo pocelo zanimati z mnogimi
novimi vpradanji, koja so mu do tatas bila #e nepoznana; in tako so
Sole, ki so bile pred osvobojenjem Bolgarije zajedno s cerkovnimi stvarmi
najvaznej$i predmet narodnega negovanja, ostale za drugimi vaZnejSimi
nujnimi predmeti obne paZnje. A vsled tega dodle so stvari tikajote
se narodne omike v prehoden poloZaj, iz katerega me bhodo mogle tako
skoro iziti; kajti uéilisko ustrojstvo je samo jeden del obénega drzav-
nega organizma, kateri je v Bolgariji Se nov, in kateri treba ¢asa, da
se razvije in ukrepi, kakor bi bilo Zeleti.

Prvi dve leti obstanka bolgarske kneZevine, minili sta med nepre-
stanimi in skoro perijodiénimi promenami v drZavni upravi. Naucno
ministerstvo imelo je tefajem dveh let sedem ministrov, a ni jeden od
teh ni bil na svojem mestu niti jedno Solsko leto. Ta nestalnost in
goste promene osob in uredh, pa tudi nedostatek zistematiéne zakono-
dateljnosti, imelo je neugoden vpliv na organizacijo ucilis¢. No pri vsem
tem Sole so napredovale in %e napredujo, ker v Bolgariji narodna
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prosveta ni umetniki napravljena stvar, koja bi se nalagala narodu od
vlade, nego narod sam Zeli si obrazovanja in se oividno briga za svojo
omiko in svoj napredek. Ta napredek bodo najholje pokazala statistiska

Stevila.
1. Obéinske $ole.

1. Solski okrogi in nadzorniki.

Zatnimo s poletnimi Solami. Po vseh prosvetljenih drZavah je
obvezno poletno uéenje za vee stanovnike. Zakoni teh driav nalagajo,
da trebajo uliti se vsi otroci v opredeljeni dobi najglavnejsih predmetov,
kakor so ¢itati, pisati, ra¢unati, materin jezik itd: To nacelo
vzprejeto je tudi v osnovnem zakonu (konstituciji § 78.) bolgarske
kneZevine.

Da se uspefneje uredi pofetno udenje po celi drZavi, za to se ta
deli na nekoliko Solgkih okrogov s po jednim nadzornikom, kateri nadzira
obstojete fole po mestih in vaséh in nagovarja narod, da bi si odpiral
nove fole v onih krajih, kjer jih Se ni, ali pa jih je premalo. Prej za
tasa ruske okupacije bilo je 5 takih nadzornikov, pozneje 9, a sedaj
jih je 16; in to po sledelih mestih: Sofija, Trn, Kjistendil, Vidin, Lom-
polanka, Rahova, Orhanije, Pleven, Love¢, Svistov, Trnovo, Ruséuk,
Razgrad, Silistra, Sumen in Varna.

Pri malem Stevilu bolgarske inteligencije, katera jedva zadostuje,
da se za silo popolnjavajo drZavne sluZbe, tezko se naliajajo za nad-
zornike sposobne osobe. Sedanje ministerstvo narodne prosvete gleda, da
dobi za to sluzbo posebno izkudene ucitelje, kateri imajo mnogoletno
praktiko in obni ugled, in kateri znajo vzbujati v narodu veselje do Sole
in spoznanje vaZnosti, ki jo ima omika za vsak narod.

Plaa inspektorjeva je po 4800 frankov na leto.

2. Poéetne sole pred vojsko in posle nje.

Delavnost nadzornikov in ob&ni napredek poletnih Sol hodemo raz-
videli najbolje iz statisti¢nih dat, katerih tukaj nekoliko priobéujem.
Da zatnemo z zapadnimi krajevi, kateri so bili v turikih ¢asih najbolj
zaostali. .

V Kjistendilski okolici (49.706 stanovnikov) bilo je do vojske
samo 8 holgarskih Sol, od katerih so bile samo 3 nekako urejene, a
vse druge proste ,kilije, kjer se je predavalo cerkveno pismo po naj-
starej§i metodi.

Solskega 1. 1879/80. odprlo se je Ze 23 moikih in 1 Zenska ¥ola
s 26 ulitelji, 2 uditeljicama, s 743 ulenci in 69 uenkami. A proilega
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1880/1. folskega leta bilo je 33 moskih %ol s 35 udlitelji in 1 Zenska
fola z 2 uditeljicama, ¢ skupno 1246 udenci in 104 ucenkami.

Sosedna Izvorska okolica (24.371 stanovnikov), nahajajota se
v planinah, kjer se stifejo tri meje: bolgarska, srhska in turdka, bila
je pred poslednjo rusko-turfko vojsko ¢isto zapudfena ter je imela samo
4 mnajpoletnejSe Sole. V tej okolici, ki ima 3220 hi§, zna samo 111 od-
raslih ljudij malo ¢itati in pisati, tako da je mnogo vasij, kjer ne nahajas
niti jednega ¢loveka, ki bhi bil ved¢ pisanju ali ¢itanju. — A koncem
1879/80. Zolskega leta bilo je tam, akoprem je bila slaba letina, Ze
8 %ol z ravno toliko uéitelji in 287 udencev; a 1. 1880/1. narasel je
spet ta broj na 15 %ol s 35 ulitelji, 515 ucenci in samo 4 udenkami;
a zmerom je e 2095 otrok v letih Solske dolZnosti, ki ne hodijo v 3olo.
YV Trnskem okrogu na srbski meji (64.680 stanovnikov) bilo je,
ko se je prevzel pod bolgarsko upravo 1. 1879, v vsem 16 Sol z
18 uditelji, 375 ufenci in 12 unfenkami. L. 1870/80. bilo je Ze 48 ol
moskih in 2 Zenski s 54 uéitelji, 3 uéiteljicami, 1844 udenci in 176 ucen-
kami. L. 1880/1. bilo je v tem okrogu 50 moskih in 2 Zenski Soli,
55 uditeljev, 3 uditeljice, 1605 ulencev in 208 ulenk. '
V Lovéanskem okrogu bilo je
1878/9. 1. 14 modkih, 2 Zenski Soli.
1879/80. , 49 , 2 .
1880/1. , 62 3 4 %
V Trnovskem okrogu (216.713 \st.nnovnikov), kateri je jeden od
najvedjih in najrazvitejsih, bilo je
1878/79. 1. 148 moskih, 16 Zenskih Sol.
1880/81. , 157 , 19 g
Utiteljev 170 in udliteljic 42.
V Varnenski okolici bilo je
1878. 1. 13 modkih, 2 Zenski bolg. Soli.
1880/1. , 31  , 4 5 @
Ti podatki dobivajo vel svetline, ako se primerjajo z redkim sta-
tisticnim materijalom, ki ga imamo o uéililis¢ih v turdkih ¢casih:
V mestu Sumen (Sumla) bilo je
L 1875/6: 11 niit. 6 wéileljie, plate vhupno 68.200 zrot.*) 859 ué. 418 uienk.
s 189800 11 5 9 5 % 83.200 H68 ,, 382
, 1879/80: 13 , 10 , , , 111500 , 893 , 561 .,
» 1880f1: 17 , 12 w s 129.640 1041 ,, 671 ,,

*) 1 gro§ (piaster) = 8 kr. a. v.
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V sedanjem Vidinskem okrogu bilo je 1. 1874: 51 %ol, 50 uéi-
teljev, 1256 udencev, 93 ulenk. A Sest let pozneje Solskega leta 1880/1:
89 fol, 97 uliteljev, 3587 ulencev, 439 ulenk.

3. Obéni broj pocetnih sol.

V vsej kneZevini bilo je, kakor pokazuje jedna dosta tona Stetev
. 1878/9., vkupno 1088 bholgarskih obéinskih 3ol (zajedno z glavnimi
utilis¢i), med temi 1027 mogkih in 61 Zenskih, s 1247 uditelji, 132 udi-
teljicami, 48.404 ulenci in 8451 ufenkami.

Utitelji so dobivali vkupno 735.533 frankov 40 sant. plate v
denarjih, a v hrani 71.332 ok Zita.

Vsi trofkovi ob¢in v Solske in uéiteljske svrhe zna%ali so 827.774 fran.,
156.290 fr. bil je prihod od cerkev, 80.561 fr. 60 sant. od nepokretnin,
34.210 od udili¥kih kapitalov (ki predstavljajo ceno 263.354 frankov),
in 556.712 fr. 40 sant. od Zolskih nalogov (davkov), ki so se razdelili
med davkoplatevalci.

L. 1879/80. bilo je 1271 mog&kih in 83 Zenskih bolgarskih pocetnih
%ol, in razen teh 55 obtinskih glavnih Sol, t. j. 44 moskih in 11 Zenskih ,
torej v vsem 1409 bolgarskih ob&inskih ucéevnih zavodov, t. ]
321 ve&, nego jih je bilo pred dvema letoma. Utiteljev je bilo okolo 1580,
uiteljic pa 180. '

(Dalje prihodnjic.)

#t.

Slovenski glasnik.

Slovensko slovstvo. — Slovenska Talija. Zbirka dramati¢nih del in
iger, 50. zvezek. Na svetlo daje ,Dramatiéno drudtvo* v Ljubljani 1881, 16,
459 str. Ta osobito debeli zvezek prinafa nam naslednje igre: 1. Precijoza.
Igrokaz v 4 dejanjih. Nemski spisal Pij Aleksander Wolf, prelozil Jos. Cim-
perman. 2. Zila. Veseloigra v dveh dejanjih. Spisal Josip Marij Babo, pre-
lozil Jos. Cimperman. 8. Ujetniki carevne. Veseloigra v dveh dejanjih.
Po Bayardu preloZil Jos. Cimperman. 4. Zapirajte vrata! Italijanski
spisal G. P. Cesenate, prelozil V. E(rZen). 5. Dragocena ovratnica. Po
italijanski ,Il vezzo d' opali® preloZil Viktor ErZen. 6. Pol vina, pol vode.
Vesela igra v jednem dejanji. Spisal Kosta Trifkovié, prelozil Viktor ErZen.
7. Jedno uro ‘doktor. Burka v jednem dejanji. Poslovenil J. AleSovec.
8. Sreéno novo leto! Saljiva igra v jednem dejanji. Po srbski igri Koste
Trifkovi¢a ,Cestitam* poslovenil P. -- Iz te vsebin: vidijo Cestiti Citatelji,
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da je ,Slovenske Talije* 50. zvezek izdatno pomnoZil repertoar nafega gledalida.
Igre so vefinoma pisane v lepem, &istem jeziku. Posebno moramo pa odobravati,
da je ,Dram. drudtvo® zaelo prelagati v slovenidino lepe vesele igre, katere
je srbski spisal pokojni Kosta Trifkovié, brez ugovora najboljsi dramatiski
pisatelj na slovanskem jugu. Sploh bi Zeleli, da bi se nadi prelagatelji nekoliko
bolj ozirali na priznano dobre slovanske, osobito poljske vesele igre in ako
prelagajo iz neslovanskih slovstev, da bi raj§i po Mandeldevem vzgledu slovenili
nam krasne francoske, nego okorne nemske igre.

Truplo sv. Agapita muéenika v Novi Cerkvi. Spisal Jarnej
Voh, kaplan pri Novi Cerkvi. Ponatis iz ,Slovenskega Gospodarja®. V Mariboru
1882, 8, 24 str. Tiskal Janez Leon. ZaloZil pisatelj, pri katerem se knjiZica
dobiva po 8 kr. G. Voh nam opisuje, kdo je bil sv. Agapit in kako je njegovo
truplo priflo iz rimskih katakomb k sv. Ani v Konjicah in od ondot 1. 1793,
k Novi Cerkvi in kak¥nih duhovnih milostij se udeleZe tisti, ki &asté truplo
sv. Agapita. KnjiZico je zanimljivo &itati zaradi mnogih pridejanih zgodovinskih
in biografiénih &rtic o razmerah novocerkevske dekanije koncem minulega in v
zatetku sedanjega stoletja.

Postni list Andreja, nadSkofa Gori¥kega. ZaloZila nadskofija.
Hilarijanska tiskarnica v Gorici 1882, 4, 4 str. List govori o e§€enji D. Marije
ter razgla¥a navadno postno postavo.

Nov slovensk rokopis. Ljubljanska c. k. licealna knjiZnica hrani, kakor je
znano, slovensko prelogo Ztirskega vinogradskega zakona, izdelano 1644.1. Te
dni nafel je g. Deschmann v neki knjigi biviega Dolskega arkiva (kateri je zdaj
v kranjskem muzeji) tega istega zakona starejio, do zdaj povsem neznano pre-
logo, ki je osobito zaradi jezika zanimljiva, kajti v njej se nahajajo i starinske,
ge Trubarju neznane oblike i mmoge besede, dosedaj pogrefane, n. pr.. . . wic
es in der Landshandvest hegriffen ist . . . sloveni se tu: kakur je Vdefhellkim
rozhinu (rofinu) sapopadenti. . . (pag. 14. cap. XX.) Naslov dragocenemu temu
spomeniku, pisanemu na 27 listih fol. je sledeti: ,GORNIH BVQVI od
krailaue Sunetlosti offen innu poterien general inu Priunilegium Is
Nou u Slauenfki Jefigk fstulmazhan skufi Andrvea Rezla Farmostra
na Rakj. Anno M: D: LXXXII — G. Deschmann je ta v formalnem in
leksikalnem ozirn preimenitni rokopis slovenski izrodil g. Levstiku, da ga
znanstveno preisce.

pDramatisko druitvo“ razpo¥ilja te dni s svojimi knjigami za 1. 1881. tudi
tajnikovo porotilo o drultvenem delovanji in blagajnikovo porodilo o drudtvenih
dohodkih in strokih za &as od 1. oktobra 1880. do 1. oktobra 1882. leta. Iz
prvega posnemljemo, da je drudtvo v tej dobi priredilo ¥tiri javne predstave
ter da z novéno pomo&jo deZ odbora kranjskega namerava na svetlo dati obSirno
-Slovensko poetiko®. Blagajnik nam poro&a, da je imelo drustvo v zgoraj imeno-
vanem drudtvenem letu 1696 gld. 40 kr. dohodkov, a 1649 gld. 12 kr. strodkov;
prebitka je tedaj 47 gld. 28 kr. Vkupne imovine ima drustvo 5940 gld. 35 kr.
Mandelé&ev spomenik stal je 297 gld. 11 kr. Ker je drudtvo v ta namen nabralo
samo 180 gld. 15 kr., ostaje %e 116 gld. 96 kr. dolgd, katerega misli drudtvo
popladati z dohodki od javnih beril. Tmenik nam kaZe 220 druZabnikov; med
njimi Zal! pogreSamo dolge dolge vrste ob& znanih in imovitih domoljubov.
A kakor je videti iz radunov, niti ta mala pes¢ica druZabnikov ne pladuje redno
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letnih doneskov! — Da si prihrani nekoliko stroskov, izdalo je letos drustvo vseh
osem iger v jednem zvezku, a.drudtvo prodaje tudi posamezne igre. Citalnicam
in narodnim drudtvom sploh priporofamo, da si od vsake igre omislijo celo garni-
turo, t.j. toliko knjiZic, kolikor jih je igralcem treba o provajanji. Cele tiskane igre
udetim se igralcem mnogo bolje ustrezajo, nego samo izpisane naloge, vrhu tega
so pa $e cenejie. Kdor od drudtva vsaj za 4 gld. knjig za jedenkrat naroéi, po-
pusti mu drustvo 20°/, navadne cene, ki je naznatena na zavitkih vsacega zvezka.

Nove Solske knjige. Ne prof. Lavtar (kakor smo zadnji¢ porofali), ampak
prof. Andrej Senckovi& pie fiziko ali prirodoslovje za niZje gimnazije
in realke. Knjiga bode v rokopisu v kratkem dovrena. V terminologiskem delu
se bode popolnem ujemala s prof. Celestinovo aritmetiko. — Nauéno ministerstvo je
odobrilo rokopis Solske knjige ,Domoznanstvo®, katero je o avstrijskem Primorji
spisal prof. Simon Rutar. Knjiga je namenjena uéiteljiséema v Gorici in Kopru.

»Politik objavila je v 53. listu t. 1. &lanck ,Ein neuer slovenischer Dichter,
v katerem g. Fr. Selak jako pohvalno govori o naem pesniku X—u.

Rihar ali Richter? Ocenjije gospoda Julija pl. Kleinmayra ,Zgodovino slo-
venskega slovstva® v ,Ljubljanskem Zvonu* lanskega léta govorim na 771. strini
»V ,Zgodovini slovenskega slovstva‘ na 72. str. mej presojevalci Japljevega in
Kumerdejevega sv. pisma ¢&itamo tudi J. Riharja. Ali ta Zupnik se je imenoval
Josip Richter, a ne Rihar itd.¥ — To je treba razre®i; kajti na oménjenega
sv. pisma IIl. délu (pars tertia), v katerem so bukve obeh kronik in drugo,
(Labaci, typis Theres. Eger, viduae 1801.), nahajamo dva prelagatelja tega sveto-
pisemskega késa, imenovana také: per Josephum Richer, Parochum ad
S. Petri in Commenda, et Modestum Schrey, Cap. Loc. ad S. Jacobi penes
Savam®. Na tega sv. pisma 6nem délu, v katerem so Mali Proroki (Labaci 1800.),
zopet &itamo: ,per Josephum Schkriner, c. r. Par. ad Annunc. B. V. Lab,,
et Josephum Richer, Par. ad S. Petri in Commenda®. Potem refenega sv.
pisma I dél (evangelisti), drugi¢ natisnen (editio secunda) v Ljubljani 1800. 1.,
(v Japljevem predgovoru) naSega pisatelja zdve: ,D. Josephus Richer, Car-
niolus Pillichgracensis.* — Richterja nikder ni najti, in zatorej tudi Mikloi&evo
»Slovensko berilo za 8. gimn. razred® prav u¢i, ki tega duhovnika imenuje
Riharja, o katerem jaz ne vém, kdaj se je porodil, kdaj li umrl. Izmej starih
imenikov nale duhovigine (catalogus cleri) licejska knjiZnica Ljubljanska hrani
jednega s 1797. 1. Iz njega vidimo, da je Richer Josephus to léto v Ljubljani
kaplandval pri sv. Jakobu ter z njim vred poleg druzih i Valentin Vodnik
(Vodnig Marcell. Valent. Franc. Benef. Demscher.) Duhovni¥ki imeniki te ddbe
e ne pripovedujo, katerega léta se je kdo porodil. Neokretna pisava Richer
je kriva, da se je Cop zmotil in zapisal Richter, namesto Rihar, esar potlej
ni zapazil niti sam Kopitar, skozi katerega roke je 1831. 1. Zel Copov rokopis
o slovenski knjizevnosti v Novi Sad k Safafiku. (J. Jirefek na IV. str.
svojega predgovora k Safakikovi knjigi ,Geschichte der siidslawischen Literatur,*
I, Prag 1864.) Také je prislo, da to Safa¥ikovo délo na 35., 109. in 192. str.
imenuje nafega pisatelja vedno JoZefa (Jos) Richterja. Mislil sem tudi jaz,
da je udenemu Copu, tedinjemu biblijotekarju Ljubljanske knjiZnice, iz katere
je najve¢ prepisal, kar je dobil Safa¥ik od njega, in Riharjevemu vrstniku, Slo-
vénu Kopitarju, velicemu slavistu, ter za njima i Safafiku trdno verjeti; a
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vender se je tukaj pokazalo drugaZe. Ali zopet sodim, da bi ta sluaj utegnil
biti jedini, v katerem je proti Safafiku obveljalo JaneZi¢evo mnénje, po-
vedano v ,Pregledu slovenskega slovstva,® kateri je bil natisnen 1854. 1. v njega
slovnici. Fr. Levstik.

Jarno predaranje osnovali so v korist Mandeléevemu spomeniku gg. dr. Ivan
Tav&ar, dr. V. Zarnik in Ivan Hribar v ljubljanski &italnici. Dné 19. marcija
govoril je g. dr. Tav&ar o poezijah Simona Jenka: dne 26. marcija g. dr.
Zarnik o svojem potovanji od Pontebe do Vezuva in dne 2. aprila g.
Hribar o Puskinu in njegovih poezijah.

V zabarnem in literarnem klubu ILjublianskem govorili so zadnje tedne:
g. Zeleznikar o nekem zanimljivem kazenskem dogodku na juznem Stajerskem ;
g. Poto&nik o poljskih razmerah po Galiciji 1. 1863.; g. Hribar o Puskinu
in o Koseskega prevodih Puskinovih poezij; g. Subic o kranjskih prirodopiscih
Skopoliji in Plemlji; g. BeZek jeden vefer o Madagaskarcih in drug veler o
Turgenjevu in njega spisih.

Dr. Alojzij Vojteh Sembera +, profesor feskega jezika in Seske knjiZevnosti
na vseudilis¢i dunajskem, e. kr. ministerski tajnik in urednik &eskega drZavnega
zakonika, znamenit ufenjak in pisatelj &eski, umrl je 23. marcija na Dunaji.
Porojen je hil Sembera 21. marcija 1807. leta v Visokem Mytu na Ceskem;
gimnazijo je dovisil v Litomy&lu, modroslovne in pravoslovne studije v Pragi.
Potem je sluZil najprej za avskultanta pri magistrata brnskem, potem za pro-
fesorja na stanovski akademiji v Olomuci in v Brni, od koder je bil 1. 1848,
poklican za ulitelja teskemu jeziku na vseulilis¢i dunajskem. Od leta 1857.
dalje uredoval je tudi drZavnega zakonika esko izdavo. Sembera bil je jako
rodoviten pisatelj Ceski. V svojih mladih letih pisal je v mnogo &asopisov Ceskih,
pozneje je izdal ve& znamenitih zgodovinskih in krajepisnih monografij. Izmed
najznamenitej§ih knjig njegovih so te: Vpad Mongolov v Moravsko (1841), Slovani
v Dolnji Avstriji (1844), Ortografija Husova (1857), Zgodovina Zeskega jezika in
Ceske literature (1858, tretje izdanje 1869), Zapadni Slovani v praveku (1868).
V novejSem ¢asu dal je na svetlo dve knjigi, v katerih je pobijal pristnost
rokopisa Kraljedvorskega ter se z njimi zapletel v hud literaren boj, ki je po-
speSil smrt slavnega moza.

Presirnov napis, ki se nahaja na velikem zvonu pri Sv. Josta in katerega
je v ,Slov.* lani objavil g. Zlogar in za njim Ljublj. Zvon® (I 2. 127), bil je
prvi¢ natisnen Ze v H. Costovih ,Reiseerinnerungen aus Krain® (Laibach 1848,
pag. 246). A ta knjiga ne pripoveduje, Eegav je napis. G. Zlogarju gre zasluga,
da je korenito dokazal, da je napis res Prelirnov.

Ali so Slovenci zares Hreatje? Znano je, da je Starfevideva stranka v
Hrvatski Slovence Ze davno za .planinske Hrvate® proglasila po gaslu  Hrvati
svi i svuda.“ Ta nauk se je na Hrvatskem Ze popolnoma udomadil in prvi broj
mesefnika .Kroatische Revue® piSe na str. 57., da se je 8¢ v XVI stoletji v
Ljubljani hrvatski govorilo in da so 1 1559. nafega Trubarja uradno za
Hrvata oklicali.* Proti tej frditvi so brezuspedni vsi zgodovinski dokazi in
glasovi vseh narodopisnih avktoritet. Kadar jim, te navaja3, naredé se Hrvatje
gluhi in slepi ter ti k vedjemu odgovarjajo, da so vsi ulenjaki, na &elu jim
prof. Miklo&i&, nasprotniki Hrvatom in da kot tujci niso sposobni soditi o
hrvatskih razmerah.
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Ali tudi domadi, hrvatski ulenjaki ne morejo pritrjevati starfevi¢janski
pretiranosti. Za vzgled podajemo danes svojim &itateljem mnenje prvega hrvat-
skega jezikoslovca in ufenjaka, po vsem svetu znanega slavista prof. Jagicéa
na univerzi v Peterburgu. Ta je ocenil v svojem ,Archivu fiir slav. Philologie® VI.
zv. pag. 148. Florjanskega delo .Konstantin Porfirodnyj kak pisatel o
juznih Slavjanah.* -— V tej oceni zametava Jagié najpoprej razdeljenje Slovanov
v sami dve veji, kar je Ze davno kot napaino dokazano, a vender se po nasih
Solah 3¢ vedno tako uéi. Potem razlaga Jagi¢, da so vsa slovanska plemena po
svoji jezikovni sorodnosti jedno poleg druzega razvrifena, samo Hrvatosrbi
zagozdili so se kot klin med druge juZne Slovane. Prav lahko je dokazati, da
Hrvatosrbi ne posredujejo med Slovenci in Bolgari kakor kakSen jezikovni
most med njimi, (kakor posredujejo n. pr. LuZi¢ani med Poljaki in Cehi). Iz
tega sledi torej, da Hrvatosrbov % ni bilo na juZni strani Dunava, ko so se
Slovenci in Bolgari v svojo dena$njo domovino selili. Resni¢no pa je, da je
hrvad¢ina izmed vseh slovanskih jezikov najbliZja sloven3¢ini (in bolgari¢ini) in
da sta si morali t¢ dve plemeni sosedni biti Ze v stari pradomovini slovanski.

Nadalje se tudi Jagi¢ popolnoma ujema z vsemi udenjaki, ki pristevajo
zagrebike Hrvate Slovencem in ne Srbohrvatom. Jagié pise namreé od besede
do besede lako-le: .Zu den westlichen Siidslaven (nach der heutigen Be-
nennung Slovenen) rechne ich die Bewohner Kiirntens, Krains, der Steiermark,
Westungarns und des nordwestlichen Kroatiens.®

Za nas je torej stvar dolofena in jasna kot beli dan. Nefemo se pre-
pirati, a toliko se nam je vender potrebno zdelo omeniti o tem vprasanji oziraje
se na grobe besede, s katerimi je nedavno neki odliéni list hrvatski zgrabil
naSega prof. Sumana zaradi njegove knjige ,die Slovenen®, katera o tej kodljivi
stvari tako sodi kakor Miklo%i¢ in — Hrvat Jagié&!

Iz Zagreba se nam piSe 15. marcija: Ta mesec sicer ne morem porofati
o Bog si zna koliko knjiZevnih novostih, ali to, kar kanim povedati, vsekako je
zanimanja vredno — Najprej naj bode povedano, da je g. Fran Folnegovi¢ sedanji
urednik ,Vienca® izdal ,Poziv k predbrojki na pjesme Andrije Palmovi¢a®, o ka-
terega pesnika prerani smrti je ,Ljublj. Zvon® Ze porofal. Ves dobitek te izdaje
namenjen je spomeniku, ki bi se imel postaviti na njegov grob. — Palmovi¢ bil
Jje pravi pesnik, pesnik po milosti hoZji in za tega delj priporoamo vsem prija-
teljem hrvatske knjiZevnosti toplo to podjetje g. Fr. Folnegovi¢a. — ,Hrvatske Vile®,
velikega ilustrovanega Casopisa hrvatskega, prifel je drugi seSitek med ljudi. Za-
drzaj mu je slede¢i: Pesni: Zagorju — A. Kovadi¢; Vienac — A.IL.; Sitne
pjesme — Tugomil; Turobnice — L M. Proza: Primorci — Jenio Sisolski;
MoZ%e li se tako Zivit? — Lukjanov-Milarov; O teoriji novele — J. Hra-
nilovié; Ovjekovjenéana stranica — D. K.; Juraj Dobrila; Trst — V. S
Covjek i privodn — V. K.: Hrvatsko kazaliste; Listek. Slike: Juraj Do-
brila; — Vienac; — Trst; — Skadarsko jezero; — Prediel iz Crnogore; —
Dubovac kod Karlovea; — No¥nje za gospodje i djecu; — Hristovo kritenje
(fotografski svetlotisek kot priloga) in Basibozuci vode hercegovacke djevojke na
pazar (na zavitku).

Leta 1871. osnovali so si rodoljubni hrvatski uditelji pedagogijsko knji-
Zevno drudtvo, kateremu bi bila svrha, Siriti strokovno znanje in ob¢o izobraZenost
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hrvatskih ljudskih uditeljev in zastopati interese domacih ljudskih %ol brez
razlike vere. Da se ta namen doseZe, jelo je drultvo izdavati 3olski list ,Napredak*
in Casopis za mladeZ ,Smilje®; vrhu tega izdalo je 14 knjig za uéitelje in 7 za
mladeZ. Iz zaletka imelo je drustvo mmogo protivnikov, no zdaj Steje Ze 25 ast-
nih, 65 pravih, 11 dopisujo¢ih &lanov, 320 utemeljiteljev in 1005 podpirateljev,
a imetka ima 7927 gld. 27 kr. — Hrabro naprej!

Jugoslovanske akademije filologiéno-zgodovinski odsek imel je v 16. dan
februvarja méseca sejo, v Kateri je &ital prvosednik dr Fran Raéki nekrolog
dopisujotega ¢lana in kijevskega vseuéilisénega profesorja A. A. Kotljarevskega,
ki je lani 44 let star v Pisi umrl. — V sednici matemati&no-prirodoslovnega
razreda, dne 1. marca &ital je pravi ¢lan J. Torbar izvadek vejega za tisek
namenjenega porodila o potresu 9. novembra 1880. Porotilo razpada v stiri dele.
V prvem najobseZnejSem delu navedeni so potresni pojavi, ki jih je, ali komisija .
po akademiji sestavljena nabrala, ali ki so jih zanesljivi moZje prijavili ali so v
¢asopisih tiskani. Slednji so najmenj zanesljivi. V drugem delu razpravlja aka-
demik posebne pri velikem potresu opazovane prikazni. V tretjem delu razlaga
teoreti¢ne zakljutke na temelji opazovanih pojavov. Iz vsega tega ukrepa aka-
demik, da je ognjis¢e potresa med Kraljevim Vrhom in Zelino okolo Planine v
globini 124 km. V &etrtem delu navaja akademik Zkodo, ki znada po vsej
Hrvatski 3,276.130. gld.

Zadnje dni izloZene so bile v prodajalnici Bothejevi v Ilici slike dobro
znanega hrvatskega umetnika Masi¢a. Obéinstvo se je zanje zelo zanimalo in
kritika strokovnjagka jih je mo&no hvalila. Najboljia vseh slik je ,Vrt v solnei®;
Magi¢ obljubil je zagrebSkemu ,Viencu* nekoliko originalnih slik ter potuje v té
svrho po Slavoniji, da zagne v slikah zbirati narodne kostume.

S Slovenskega prihajajo &esto narotila za hrvatske knjige, za tega delj
menim, da je tu na mestu, ako priporoam knjigarno L. Hartmana (Kugli i
Deutsch) v Zagrebu. Ta knjigarna, ne sanfo da je do zdaj zaloZila najved hrva-
tskih knjig, izdaje tudi vsak mesec ,Viestnik®, v katerem se navajajo vse nove
hrvatske (srbske) in slovanske knjige. M. M.

Iz Prage se nam pie 18. marcija: Ceske knjiZevnosti silno napredovanje
more le td presojati, ki ima priliko bivati v knjiZevnem sredis¢i Ceskega nargda,
v zlati Pragi. Ker v ,Ljub. Zvonu® Ze dolgo nobenega dopisa ni bilo, mislim, da
bodem bralcem ustregel, ako &rhnem katero o &eski literaturi slednjih tednov. Kar
se beletristike ti¢e, mora vsak razboren &lovek priznati, da se divno razevita. —
»Matice lidu® Sestnajstega tetaja broj izdel je nedavno ter prinesel ,Levo-hradecka
povidka od Vacslava Benese Tiebizského.* Tega pisatelja so Ze prej mo&no hvalili,
toda vsi Ceski kritiki so zloZni v tém, da je nova ta ,povidka® njega najboljsi
dudni proizvod. Bene¥ Trebizsky slika v tej povesti toZno, pretoZno dobo Ceske
povestnice, dobo belogorske bitke. Zato je pa dobro, da je izila povest v ,Matice
lidu®; tem potem prisla bode v narod in ga vzbujala in navduZevala. — ,Dvé
povidky od A. Jiraska®, Salonni biblioteky & 21. Prva povest v tej knjiZici opisuje
dijasko Zivljenje, a to tako lepo, verno in naravno, da mora dopasti. To isto
velja tudi o drugi pripovedki. Pisatelj ima bujno fantazijo, ali se vender ne
vzdiguje preved raz realnega sveta, vrhu tega je pa njegov zlog tako lep, tako
eleganten, da ga ¢eske novine ne morejo prehvaliti. — , Josef Kajetan Tyl. Obraz z
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nascho Zivota ve tfech odddlenich. Napsal Ferdinand Samberk. — Hudbu slozil
Ant. Dvoiik.* — To je igra papisana v spomin slavnega Ceskega pisatelja in
igralea J. K. Tyla. Samberkovo delo je krasno, ali Dvoidkova glasha — divna! —
Adolf Heyduk izdal je epiéno pesen ,Drevorubec®, katero je imenoval pesnik sam
,Kresbou ze Sumavy®. V njej opisuje dogodbo priprostega drvarja, a to je prava
tragedija iz Zivljenja!

Nestor &eskih zgodovinarjev, Vacslav Vladivoj Tomek, izdal je V. knjigo
svojega dela, zvanega ,D&jepis mésta Prahy*. Koliko znanja in koliko truda je
slavni ta ufenjak v to monumentalno delo uloZil, razvidno je iz tega, da se
primerja s Palackega zgodovino Zesko in Safatikovimi slovanskimi staroZitnostimi.

Omenjati mi je konedno tudi nekaterih posebno izvrstnih literarnih &aso-
pisov Zeskih. Ze v 1. Stevilki ,Ljubljanskega Zvona® priporofali ste mesenik

»,0svdto® katera v obliki znanih francoskih ,Revae* prinafa samo po obliki
in vsebini dovrSenec znanstvene in leposlovne razprave prvih &eskih pisateljev
in ufenjakov. — Danes se mi je spominati ,Svétezora®. Ta v obliki ilustro-
vanih nemskih, francoskih in angle¥kih novin izhajajo&i, vselej po tri velike tiskane
pole obseZni tednik prinaSa lepe raznovrstne slike in imenitnih slovanskih moZ
portrete ter raznovrstne izvirne ali iz slovanskih jezikov preloZene razprave
znanstvene in leposlovne vsebine. Zanimljiv je dobro sestavljani kratki pregled
o knjizevnem napredku in umetnostnih proizvodih vseh narodov slovanskih.
»Svitozor® stane za celo leto po 9 gld. 50 kr. — Kvé&ty. Listy pro zabavu a
poudeni s asovymi rozhledy® imenuje se meseénik z ilustracijami, katerega v
zvezkih po 8 tiskanih pol obseznih urcdujeta Svetopluk Ceh in dr. Servac Heller,
a na svitlo daje Viadimir Cech. Cetrtletna narofnina mu je po 2 gld. 50. kr.
Tisk, papir, ilustracije prikupijo &loveku list na prvi pogled, a vse hvale vredni
so tudi mnogovrstni znanstveni in leposlovni spisi, katere .Kvety“ objavljajo.
V prvi 3tevilki letodnjega leta priobéil je J. J. TouZimsky primeren nekrolog
o dr. J. Bleiweisu. — Tretji Seski beletristiéni list je ,Lumir®, ki po trikrat
na teden in vselej po dve poli obseZen izhaja v Pragi letos Ze deseto leto.
Urednik mu je J. V, Sladek. Tudi ta list, okolo katerega so se zbrali mlajsi
Zeski pisatelji, zdi se mi v vsakem oziru priporodila vreden.

— U

Krasne piruhe prejme slovenski narod za letofnjo Veliko mnoé. Slovedi

nad pesnik X. izdal bode namre¢ te dni prvi, deset tiskanih pol obseZni zvezck

svojih divnih poezij. Knjigo sta prekrasno natisnila Klein in Kovadé.

slijubljanski Zvon«
izhaja po 4 pole obseZen v veliki osmerki po jeden pot na mesec v zvezkih, ter
stane: za vse leto 4 gld. 60 kr., za pol leta 2 gld. 80 kr., za Cetrt leta 1 gld. 15 kr.
Za vse neavstrijske deZele po 6 gld., za dijake po 4 gld. na leto.

Zalozniki: dr. I. Tav&ar in drugovi. — Za uredniitvo odgovoren: Fr Leve;
Urednistvo : v Novih ulicah 5. — Upravnistvo : na Marije Terezije cesti 5.
"~ Tiska ,Nérodna Tiskarna® v Ljubljani. :




Slovenei!

Ker je dr. Janez Bleiweis vitez Trsteniski izdihnil svojo
silno duSo, bil si je vsak slovenski rodoljub v svesti, da je Slovencev
sveta dolZnost, skrbeti za vreden spomenik slavnemu rajniku, ki je
skoro za Stirih desetletij na§ narod vodil v vrotih horbah za njegov
obstanek. :

Prvi korak za dejansko izvrSitev misli, katera je navdajala vseh
narodnjakov srca, storil je poslednji obéni zbor ljubljanske Zitalnice
s sklepom, naj se osnuje poseben odbor, kateremu bode nalog, pre-
udarjati in dolofati, na kakSen na¢in naj se potomoem ohrani spomin
pokojnega dr. Janeza Bleiweisa. -

Ta odbor, sestavljen iz kranjskih dezelnih poslancev, ljubljanskih
medcanov in zastopnikov narodnih drustev ljubljanskih, ustanovil
se je zdaj in soglasno sklenil, da je nepozabljivemu ocetu
Slovencev v Ljubljani na javnem prostoru postaviti
dostojen spomenik.

Odbor pri¢akuje, da bode narod slovenski navdugeno pozdravljal
to namero in nje izpeljavo omogocil z obitajno poZrivovalnostjo. Od
ve¢ se nam dozdeva vsaka beseda, ki bi Se posebno priporoctala ro-
jakom plemeniti namen, katerega imamo pred ofmi: Bleiweisove
zasluge za na¥ narod same najbolj govoré in — dosti
glasno! A

Vsak zaveden Slovenec. vsaka verna Slovenka naj pripemore
po svojih modéh, da se nam ne bode moglo ofitati, da nas naxod
ne c¢asti svojih velicih moz!

Darove za ,Bleiweisov spominek* prejema odborov bla-
gajnik gospod Luka Robi¢, in bode prejem noveev javno potr-
jeval po slovenskih novinah.

V Ljubljani dne 12. marcija 1882.

Odbor za ,.Bleiweisov spomenik‘:

Dr.Jarnej Zupanec, c. kr. notar in prvosednik kranjske notarske
komore, prvomestnik. Luka Robié, c. kr. vi§ji davk. nadzornik v
pokoji in deZelni poslanec, blagajnik. Fran Ravnikar, nacelnik
kranjske dezelne blagajnice in ,Sokolov® starosta, tajnik. Odborniki:
Dr. AndrejCebasfek, kanonik. Jan. Dogan. mizarski mojster.
Peter Grasselli, dezelnega glavarja namestnik. Jan. Nep. Horak,
podpredsednik trgovinske in obrtmijske zbornice. Ivan Hribar,
glavni zastopnik banke ,Slavije“. Josip Jeri¢, Zupnik v pokoji.
Karol Klun. drzavni in deZelni poslanec. Matej Kret, dezelni
tajnik. Janez Murnik, trgovinske in obrtnijske zbornice tajnik.
Srec¢ko Nolli, kleparski mojster i ,Sokolovega® staroste namestnik.
Miha Pakié, trgovinske in obrtnijske zbornice svetovalec. Dr. Fran
Papez, odvetnik. Fran Potoénik, c. k. stavh. sketovalec v pokoji
in dezelni poslanec. Sre¢ko Stegnar, c. kr. ncitelj. Luka Svetec,
c. kr. notar in deZelni poslanec. Dr.Ivan Tavear, advokat. kon-
cipijent.






Stev. 4. V Ljubljani, 1. aprila 1882. IL. leto.

INSERATI

»LJUBLJANSKEGA ZVONA“

Vsak inserat fetrt strani obseZen stane vselej po 3 gld., & se tiska jedenkrat,
po 2 gld. 50 kr., &e se tiska dvakrat in po 2 gld., e se tiska trikrat.
Pri daljtih inseratih, osobito ako se tiskajo vedkrat, dajé se znatni odstotki.
Inserate vzprejema ,Ljubljanskega Zvona® upravniitvo v Ljubljani, na Marije
Terezije cesti 5.

J. GIONTINI,

knjigarna,trgovina z umetnostnimi izdelki in muzikalijami, kakor
tudi s papirjem in pisalnim orodjem v Ljubljani, Mestni trq,
st. 24
priporoda se za oskrbovanje vseh v to stroko spadajocih stvarij, katere se vsakokrat
hitro in jako ceno oskrbujejo. Velika zaloga slovenskih molitvenih bukvic in
slovenskih ljudskih spisov. (12—4)

tislktarna in ktaménotislkarna v Ljubljani,
Spitalske ulice §t. B
priporota svojo dobro urejeno, z najnovej$imi &rkami dobro oskrbljeno

TISKARNDO.

Nahajajo se pa tudi v zalogi :

Deielni zakon in ukazi deZelnega poglavarstva oziroma deZelne
vlade od leta 1852. do leta 1879., veljavni za vojvodino Kranjsko. V pol
platnu vezane 1 gld. 50 kr.

Nauk slovénskim Zupanom, kaké jim jo délati, kadar oprav-
ljajo domadega in izrofenega podré&ja dolZndsti. Spisal Anton Glo-
® bo&nik. Na slovénski jezik preléZil Fr. Levstik. — Cena 1 gld.

Leitfaden fiir Gemeindevorsteher in ihren Geschiften des selbst-
stindigen und ubertragenen Wirkungskreises. Vom k. k. Bezirkshauptmann
Anton Globoénik. — Cena 80 kr.

Obéinski réd (zakon) vojvodine Kranjske s potrébnimi dodatki in
s pridanim zakonom ob odrédbinah ob&inskih. — Cena 60 kr.

Stavbinski réd (zakon) vojvodine Kranjske s 25. oktobra 1875. —
Cena 80 kr. Oboje v nem¥kem in slovenskem jeziku.

i De#elni zakonik za vojvodino Kranjsko. — Posamezne pole po

4 kr.
Nesrééa &ez mesrééo ali mrtvaska glava. — Cena 12 kr.
Izbrane nérodne srbske pesni s dodatkom iz smrti Smail-

§ "KLEIN in KOVAC,
Q

@

Age Cengica. § srbsko slovnico, slovenskim tolmadenjem, reénikom tujih 7
besed in cirilsko abecedo. Priredil Janko Pajk. — Drugi pomnoZeni
natis. Cena 40 kr.
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shlna i, Donaki Rooni

v Zagrebu.
(Hotel zur ungarischen Krone.)

E
E

Podpisani naznanjam sl. obinstvu, po-
scbno potnikom iz slovenskih pokra-
jin, ki hodijo v Zagreb, da sem dné 1. no-
vembra m. 1. zopet prevzel

gostilno pri ,,0grski Kroni*

v Zagrebu, sredi mesta, v Ilici,
blizu Jelatitevega trga.

Naj so vsakteri potrudi k meni priti,
ki Zeli biti dobro postreZen; pripravijena
je zmerom najboljda pija¢a in izvrstna ku-
hinja, a #e posebno priporodam potujotemu
ob&instvu snaZna in v ceno prenocisca.
v obée pa obetam, da bodem vedno skrbel
z v80 modjo za to, da bodo moji gosti za-
dovoljni 8 postrezbo, kakor tudi z nfzkimi
conami.

Pri vsakem dohodu Zeleznifkoga viaka W |
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V. Camimik,
kamnosek

ILijukljani,
sv. Petra nasip tik mesar-
skega mostu,

i Sy LSk

priporoda se sl. oblinstvu za vsa-~
kvrstna stavbna dela in iz-
delovanje nagrobnih spomeni-
kov iz raznovrstnega marmorja
in po najnijZih cenah.

Precastiti duhovi¢ini in gg.
cerkvenim predstojnikom pripo-
rota se za izdelovanje wvsake
vrste cerkvenih del, katera
izvriuje solidno, v ceno in hitro.

S spostovanjem

stoji na kolodvoru mon ::l:;“'kre ; \'4 é am ernik,
3 (13—4) gonilniéu—.! ’E -9 kamnosek.
BN (4
@3

f

Ljubljana,

priporota po nizki ceni naj- |
bolje fino semlete E

l oljnate in suhe barve,

firneZe in lake
ter najlepse

¢opiée (penzlje) : '

| a slikarje in zidarje.

3 . < < -

svecar,
v Ljubijani Gledaliske ulice 5t 10,

priporoda visokodestiti duhoviini
in sk ob&instva svojo veliko zalogo
garantiranih, iz &istega voska
izdelanih

vostenih sved, vostene za-

vitke, meden vosek, svede za
pogrebe, procesie itd.

Podpisani posilja roZni med kilo
po 50 kr. in zaratuna plehasto
posodo 380 kr., & se mu novci
naprej posljejo alipa proti postneniu

podvzetji. Tudi kupuje in prodaje .°

med in vosek,
Za mnogo narodila se priporota

Oroslav Dolenec,
(4—2)
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Umetne zobe in
zobovja
postavlja po najnovejSem
amerikanskem zistemu v

zlatu, vulkanitu ali celoloidn
brez bole¢in. Plombira z zla-
tom itd.

Zobne operacije izvrSuje po-
polnem brez holedin

8 prijetnim mamilom
zobni zdravnik
A.Paichel
v I_.jnbljanl,

poleg Hradeckega Zeleznega
mostu v 1. nadstropji.

(12—4)
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B. Schitnik in Kunst

v Ljubljani, Judovske ulice &. d.

Bogata zaloga obaval vsako-
vrstne lastne fabrikacije iz razno-
vrstnega usnja, po naj novej¥ih
modnih Zurnalih izdelanega, pri-
porogata po najnizjih cenah

B. Schitnik in Kunst
v Ljubljan,

Izdelanas obavala si lahko
vsak pogleda in izbere iz nade za-
loge.

Popravila vsake vrste izvriu-
jejo se natanko in hitro po naro-
&ilu in se zaradunajo po najniZjih
cenah.

Narodila po posti se hitro,
solidno in todno izvriujejo, ako se
nam poslje uzorno obuvalo.

Mere se za poznej§a narolila
skrbno spravljajo in  cenilniki
franko razposiljajo. (12—4)
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J0S1p Geba, § i
i §

Ljubljana, Slonove ulice, v
Lukmanovi hisi.

Zialoga vsakovrstnih 2latih in
srebrnih Zepnih ur, viselih in
drugih ur, srebernih

itd.

Stavba elektro-magnetiénih te-
legrafov 2a hise in sobe.

Vnanja narodila izvriunjejo se toéno
proti postnemu povzetji.

Za mnogo narofila se priporola

Peregrin Kajzel,

trgovina s steklom v Ljubljani,
s Starem trga it 30,

priporota bogato in razli¢no zalogo
steklenic, kozarcev, porcelana, bele
prstenerobe, rujave Zgane kuhinjske
posode iz Znojma, zreala iz tovarne

ofa Kinskega, z oljem tiskane po-
gr)be pozlagene okvire izdelane na
mero od 9 kr. do 51 kr. meter,
cerkvene svelnike, Sipe Zeskega in
belgiSkega izdelka, katere, se tudi
udelavajo v okna starih in novih
poslopij, za cerkve v goti¢nem zlogu
z barvanimi Sipami, petrolejske sve-
tilnice, po nizkih cenah. Prekupci
dobivajo rabat.

Naznanjam sl. obéinstvu da sem naroé&il
v olju tiskano podobo umrlega

Dr. J. Bleiweisa viteza Trsteniskega
vizoko 79 contimetrov, #iroko 63 centi-

motrov. Podoba jako izvratno izdolana,
bode sluZila v krasbo wvsaki sobi. Ker

sem naroéil samo gotovo #tevilo podob,
kdor Zeli sliko gotovo
dobiti, da poflje ceno 4 gl. Slika izide
(12—4)

prosim, vsakegi,

konec febravarja.
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C. kr. prviligirana’

Auinds Assicuratrios

v Trstu

najstarejie avstrijsko zavarovalno
drustvo ustanovljeno 1. 1822,

Ustanoni kapital: 4,000.000 gld.

Prejema proti dober kup
premijam in najkulantnej$im po-
gojem zavarovanje proti ognju
in transportnim Skodam, kakor
tudi zavarovanja na Zivljenje
in nesretne slu¢aje v raznih
kombinacijah.

0000000000000000000000000

Glavni zastopnik za Kranjsko @ ¥ restavracija z vrtom,
J. Perdan, S kjer se toi dobro dolenjsko vino,
S , - ¢ ukusno Auerjevo pivo in se do-
hisni posestnik A .
trgovec in Jo';‘e}; trg N §‘ A biva v ceno zajutrek, kosilo 3
v Ljubljani. az—s) 4 : in veterja. = 3
omm“m“z } L B s e |

)

HOTEL

pri

tn" k

(5, Kaiser von Oesterreich®)
sv. Petra predmestje st. 8,

v Ljubljani,

priporota p. n. potujocemu oh-
&instva svoje na novo jako li¢no
opravljene

spaine sobe.
V hisi je tudi dobro znana

Zelezna trgovina

na drobno in debelo

Joh. Nep. Achtschina

(prej 8p. Pessiacka)
Lijubljana, Gledaliske ulice S.

Zaloga hranilnih ognjis¢ vsake vrste, peli, ki se
dado regulirati, okove pri stavhah in za razno hi¥no
orodje, vsakovrstno delavno orodje za delo v zemlji pri
zidanji Zeleznic in cest, traverze, cement in debel papir
za strehe, kakor tudi vsakovrstno Zelezo in Zelezno g

in kuhinjsko orodje.

Najboljde vrste plugov. Za cementiranje, pripravljenje © rtcm==
in cementirane tehtnice, mere in ulezi. Velika zaloga Zelexnih _}'&_‘ﬂ-‘:ﬂ- .

lago

%

in prav dobro pozlaienih nagrobnih krizev in spomenikov. Velika zaloga vodnih Zag

in pil z garancijo.

Prevzemajo se vsa kljuéavnic¢arska dela, kakor ognjiséa,
zelezni okovi pri.stavbah, ograje, vrata itd,
Zaloga
¢. kr, priv. svinfene in cinkove belobe in keminih barv iz fabrike CONCORDIA

v Hrastniku.
Samo pri meni se prodajajo EKSTINKTERJI , Patent Beyhl“, tako imenovans
privoéni in prenesljyivi samodelujoi, ogenj hitro gasedi aparati.

Cenilniki in risarije se drage volje razposiljajo.

(12—
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Resnitno je Hivalni stroj dan
danes Ze nepogre$no hi¥no orodje za
vsako hiSo in razdirjenega je na
miljone komadov po raznih stanov h
¢loveskih.

Sivalni stroj lepSa vsaki salon,
navduSuje dame in igraje gospe na-
pravljajo svojo obleko, perilo in druge
stvari. Nihce, kdor ga %e nima, naj
tedaj ne zamudi istega kar najhitreje
pri meni naroliti, pa to samo tedaj,
ako Zeli zamesljiv, gotov, dober
@\»{% soliden in primeren Sivalni stro
su= -\ kupiti, a ne zametati novcev za po-

— == narejen Sivalen stroj.

. Velikanska zaloga pravih ame-
rikanskih Singerjevih strojev, od katerih se jih rabi Ze sedaj
4,000.000 komadov, nadalje mnogokrat izbolj¥anih pravih Wheeler-
Wilson-strojev, med temi najnoveja vrsta z ravno iglo, konefno
originalni stroji Elije Howeja, ki je Sivalne stroje iznaSel v
Newyorku z najnovejimi neverjetno umetnimi popravami, nahaja
se pri meni. Zastopstvo vseh teh pravih strojev je po pogodbi za
vso Kranjsko le v mojih rokah in hvala Bogu vsled konkurencije
8 slabo ponarejenimi stroji, kateri svoji nalogi mikdar Ze zdaj
ne zadostujejo, a ki bodo 3e menj zadostovali v prihodnje, prisiljen
sem bil, da sem v Ljubljani najel 3e jedno prav velike proda-
jalnico in da sem svoje delavske moti znatno pomnoZil.

Prodajam vsakega teh za 5 let garantiranih strojev, kakor Ze
leta, tudi proti majhenim mesefnim vpla¢ilom na obroke od 4 do
5 gld. in na aro od 10 do 15 gld. Po tem potu je mogoce prav
lahko kupiti danes tako v ceno potrebni Sivalni stroj. Ako treba
poprav pri Sivalnih strojih, oskrbujejo se v moji mehani¢ni delavnici
brzo in najboljSe. Tudi se prevzema ¢iftenje strojev.

Velika zaloga svile za stroje, c¢virn na vretenih in v
mreZah, velika zaloga v ov&ji in bombaZni robi, isto tako v
iglicah za Sivalne stroje. Posamezni oddelki za Sivalne stroje
dobivajo se pri meni boljdi in cenejdi, kakor kje drugod.

Neprestano imam tudi v zalogi proti ognju in ulomu po-
polnem varne blagajnice od F. Wertheima in Comp. tudi po
izredno nizkih izmanjSanih fabriskih cenah.

Za solidno in tofno postrelbo jamé¢i moja dobra Ze 11 let
v Ljubljani obstojeta in po vsej deZeli Kranjski dobro znana firma,
katera se priporoca i nadalje blagovoljnosti sl. obéinstva in za mnoga
narotila najiskrenejSe s spoStovanjem

as— Fran Detter.
Ljubljana, Mestni trg 168 na oglu pod Trando poleg Zeleznega mosta.




Lekarna

Il samorogn”

Jul. pl. Trakéezy-jeva

na mestnem trgu v Ljubljani.

priporoa p. n. obdinstva “sledede, zmerom sveZe (fri¥ne) vsled dolgoletnega izkustva kot

izvrstno uplivne priznane specijalitete, izkufena doma&a in homeopatiska zdravila:
Cvet zoper trganje, '

. o . po dr. Malidu, :
je odloéno najboljse zdravilo zoper protin ter revmatizem, trganje po udih, boletine v krizi ter
Ziveih, oteklino, otrpnele ude in kite itd., malo fasa &e se rabi, pa mine popolnem trganje, kar

-GESCHAFTS-SCHUTZ - MARKE.

Pomuhljevo (Dorsch) jetrno olje,
najboljie vrate, izborno zoper bramore, pljutnico, koine izpustke
in bezgavne otekline. 1 stekl. 60 kr.
Anaterinska ustna voda,
najboljia za ohranjenje z0b ter robnega mesa in takoj odpravi

smradljivo sapo iz ust. 1 stekleniea 40 kr.

Kri distilne krogljice, o. kr, priv.,
ne smele bi se v nijednem gospodinjstvu pogredati in so so ue
tisoékrat sijajno osvedodile pri vubusanji ¢lovedikdza tolesa, glavo-
bolu, otrpnenih udih, skaZenem Zelodeu, jetrnih in obistnih bo-
leznih, v dkatljah & 21 kr.; jedoun zavoj s ¢ Ekatljami 1 gl. 6 kr.
Razpodljava se le jeden l.n_voj. v
Mazilo zoper pége,

#injs, bradavice (gréfce), rudedico na obrazu itd,; &e se je nekaj
vocoroy s tom mazilom namazalo obraz, odpravi veo nesnago xz
njega broz sledu. — Lonéek stano 50 kr.
Angleiko mazilo za barvanje las.

Jako dobro in neikodljivo sredstvo za barvanje osivelih lds.

Londek z navodom 50 kr. :

11—-2) Odliénim spodtovanjem

dokazuje obilno zahval. Zahteva naj se samo ,cvetu zoper trganje po dr. Malicu® z zraven
stojecim znamenjem; 1 steklenica 50 kr.
Planinski Zelisdni sirop kranjski,

izboron zoper kaSoli, hripavost, veatobol itd.; 1 stekl. 56 kr. Koristnejéi nego vsi v trgovini se nahajajodi soki.

Aromatidna pomada za rast las od dr. Pitha
pospeiujo rast l14s in podeli lasém prekrasen lésk. Lontek 60 kr.
Malindin in ribizljev sék
iz najboljiih ¥ta erskih gorskih malinc in ribizijev sok, zelé lepo

© .vonjeé&, Sisto in popolnem vztrajen. — Kilo 80 kr.
Jamaica-rum, pravi,
dobivam go naravnost iz Londona in juméGim za pjoga izvirnost
cona 50 vsikojake, a tudi v buteljah po 80 kr. in 60 kr. so dobiva
, naravnost iz Kitajskega,
vedno svéie in najfineje kakovosti in ima znamenit aroma; dalje
sonchong, pecco-cvét, carski melang po vsakojakih cenah, a tudi
v haliékih po 80 in 60 kr.
Najfineji pariZki , Poudre za dame*,
roza in beli; po 80 kr., z roinim dubhom 40 kr.
25~ Homeopatiéna zdravila “Iag
80 pri nas Ze mnogo let uvedena, katerih p. t. oblinstvo v nasi
lekarni zelo zahtova.

Warodils iz deZole Lzvrduvjelo se talkol.

Juli pl. Trokoczy, lekar in kemik.

88
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Hugo Bl

barvar in lakirnik,

za [rancitkansko cerkviio v Ljubljani

priporoda svojo bogato za-
logo raznih finih oljnatih
barv, firneZov in lakov in
se priporola za izpeljavo
raznih del, spadajo¢ih v
njegovo stroko, katere izvr-
Suje totno in v ceno. Vna-
nja narocila na barve se
brzo in ceno oskrbujejo.

i

£(.] Hanam,

Zaloga platnenega
perila in modnih
stvarij
v Ljubljani,

g
t na Mestnem trgu st. 17.
e
E

-I-'l-'l"l"l"|"ll'll'l-l-

Vso perilo je lasten izdelek.
Cenilniki se radovoljno na
zahtevanje posiljajo.

Gustav Treo,

trgovina s specerijskim,
materjalnim in barvenim
blagom

v Ljubljani, Predirnov trg st. 1.
ik Zeleznega mosta

priporota svojo bogato oskr-
beno zalogo

barv, lakov in €epicev
(pinselnov)

za slikarje, mazilce in
lakirarje.
(6—2)
Vnanja narolila se tocno
in v ceno izvrsujejo.

HKHava,
! sladkor, €aj, rum, razni
i likerji, delikatese, juZno
sadje, drogve, eteritno
_olje, esence, razne barve,
francoski $ampanjec, ka-
kor tudi druga raznovrstna
vina v buteljah dobivajo se
najbolje in najceneje pri

H. L. Wenclu

pri ,modri krogli,
na Mestnem trgu v Ljubijani.
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A. C, Ahdin,

stavbeni kljuéaniéar, v Ljubljani v krojaskej ulici &t. 8 (nova),
priporoéa svojo veliko, dobro izbrano zalogo

Zeleznih ognjis¢ in stavbenih obitkov

vseh vrst in velikostij po najbolj nizkih cenah z garancijo.
i Zaloga c. kr. priv.
% ‘ Iies{tniéastih m;'g 78
&P & elezna ognji in
: kuhalne kotle, 40 od-
stotkov kuriva pri-
hranjujoéih.

C. kr. patentovane
ploce za Zelezna
ognjista, katere ne
gL)opokajo od vrodine.

agotavljajoé prom-
ptno in reelno izvr-
Sitev
r—=_ prevzemljem vsa-
——_ kovrstna stavbe-
na dela in po-
pravljanja.
Cenike s¢ slikami podiljam na zahtevanje zastonj in franko. . —1)

Vsake vrste hisno opravo-
najpriprostejfo in najelegantnejso,

vse oprave za stanovanja, hotele, toplice itd.

dekoracije vsake vrste

n sploh vsa dela, ki spadajo v to stroko, preskrbuje dobro narejeno prav v ceno.

= Fr. Doberlet,

tapezirar in trgovec s hi%no opravo v Ljubljani, Frandiskanske ulice it. 14.

M., NVeumann-ova
velika zaloga narejenih oblek za gospode, decke in otroke.
Velik izbor Zenskih oblek.
V Ljubliani, Slonove ulice st. 11. (4—1)
Knjige iz Juréiceve zapuscine
dobivajo se v Ljubljani pri Gerberju in Giontiniju, v Novem mestn
pri Krajeu.

,Doktor Zober®, roman, spisal J. Jurdi¢, velja 60 kr.; ,Kalifornske
povesti, spisal Bret Harte., velja 50 kr.; ,Tugomer®, tragedija, spisal
J. Jurdid, velja 60 kr.; ,Na Zerinjah®, izviren roman, spisal Janko Krsnik,
velija 60 kr.; ,Zupnik Wakefieldski, roman, iz anglei¢ine poslovenil
prof. J. Jesenko, velja 1 gold.; ,Mej dvema stoloma®, izviren roman,
spisal J. Jurdi¢, velja 50 kr.; ,Cvet in Sad®, roman, spisal J. Juréit,
velja 80 kr.; ,Zimski veleri“, zbirka novelic, spisal dr. Ivan Tav¢ar,
velja 50 kr. -— Dohodek je namenjen stari slepi materi Juricevi.

Tiska ,N4rodna Tiskarna® v Ljubljani.

> |
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Fortret

umrlega

dr. J. Bleiweisa vit. TrsteniSkega

je ravnokar izdel. V originalu naslikal in v oljnato barvenem tisku izvrstno izviSila
sta ga c. kr. dvorna tiskarna in artistiéni zavod g. Reiffenst:ina na Dunaji.
Velja pa

Podoba v oljnato barvenem tisku ¢3¢ Siroka, 79" visoka, neraz-

peta gld. 3.
Podoba na platnu razpeta v 10" Sirokem baroque okviru gl. 6:50.
Podoba na platnu razpeta v 13°™ Sirokem baroque okviru gl. 8.
dalje v velikosti 55—63™, )

Podoba v oljnato barvenem tisku z 10°™ sirokim baroque okvirom gl. 5.80.

Cistega dohodka teh podobh namenjena je polovica za ,,Narodni
dom* in polovica za zidanje cerkve srca Jezusovega.

Z odli¢nim spoStovanjem F KOhna,n
; il ]

zaloga stekla in porcelana v Ljubljani.-



